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CALL FOR PAPERS

We encourage everybody to submit to the Editorial Board (joes_cfp@federatio.org)
papers in the fields covered by the Journal. The papers will be assessed solely on their
academic merits, and these are the prerequisites author(s) must adkere to:

1. An analytical article should have at least 5,000 words including notes,
2. The author(s) must elaborate the theme of the article logically,

3. References must be uniform and clear (the author(s) should follow consistently a
particular pattern, | ike Chicago style, or Harvard style),

4. Author(s) must take all care to develop their ideas on their own; there should be no
cases of plagiarism,

5. Wikipedia is not a scientifically authoritative source; referencing it must be
avoided, unless Wikipedia or its usage/influence is the topic of the paper,

6. The article can be written in any language. In case it is written in a language other
than English, an English summary of at least A4 length is required,

7. A brief (max. 10 sentences long) professional &/ in English.
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DEAR READER,

A MANWITH MANY MISSIONS

For every one that asketéceiveth; and he that seeketh findeth; and to him
that knocketh it shall be opened.
Matthew 7:8

With at least dozens of recordings for almost every piece of western classical music one might think
that we are living in an era of both cultural luxury and boredom. Luckily nothing can be further from the
truth. For some time distinguished musicians devo te their time and talent to unearthing fully or partially
forgotten treasures of the western and eastern musical traditions and they are continuously succeeding
to delight us with new gems. A prominent figure in this endeavor is Cecilia Bartoli. In the fall of 2012 we
could witness the launch of her project entitled MISSION. It is a major public rediscovery | with many
world premiere recordings on CD of selected pieces | Ol wUT 1 w! EUOBUT wEOOxOUI Uw
(1654ruA | WAWUDET wi UYUI &

music let suffice to mention ' & O E 1 SOvgllE wn DVD, the CD OPERA PROIBITA and the CD/DVD
SACRIFICIUM. The selection of Handel, Scarlatti and Caldara opera arias on the Opera ProibitaCD
constitutes POwOa wY DI PpwOOT wOIl wOT T wi BT TT UOwxi EOUwDOwW"1 EPOP
underestimated. People at Decca probably sensed that and therefore the next project entitledSacrificium
dedicated to the great castrato arias, was launched with a lavish package: the main CD was
supplemented with a beautiful booklet, bonus CD and a DVD-version of the music, recorded at the

Royal Palaceof Caserta in Italy.

The extraordinary public response to this packaging established the blueprint for the packaging of the
project Mission. The similarly beautiful booklet provides a we alth of background information on Steffani,
an extremely versatile figure with many mission s: composer, diplomat, spy, priest, missionary, and who
know s what else. Born in Italy but spending most of his life in the North (especially in Germanic lands)
accounts heavily for the fact that his work is relatively unknown: for the Italian music histor ians he went
far away and the Germans consider him an Italian. And that is quite a pity! Listening to the CD and/or
watching the DVD/Blue -ray one is propelled into the seventh heaven. One can simply wonder how this
beauty could lay mostly unnoticed. This i s also revealed by the fact that 19 tracks of the 25 are world
premiere recordings on CD.

An extra dimension and aesthetic joy is provided by the film recorded at the Chéateau de Versailles in
which a large selection of the CD-material is presented with vid eo material. Inside and outside the
Chéateau Cecilia Bartoli (La Musicg sings in the company of the countertenor Philippe Jaroussky
(+ 7 O Q,utldeUchoir of the Swiss Radio and Television, and the | Barocchisti playing on period
instruments. These instruments provide not only superb authentic sounding music but also please the
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eye. Personally | enjoyed tremendously the enthusiastic and vivid musical direction of Diego Fasolis.

The music is interspersed with personal recounts of Steffani (played by Franck Delage), available both in
English and in French.

To make the launch of the Mission package complete a new book of the welFknown crime fiction
writer Donna Leon was released, entitled THE EWELS OFPARADISE. In this volume Donna Leon tells the
life journey of Agostino Steffani using a contemporary crime story as wrapper, similar in style to that of
her 22 volumes counting Commissario Brunetti series. Venice serves again as background andthe

EUUT Gddsiderable knowledge of Baroque music provides for a nice blend of music history and
intriguing crime fiction.

Next to Opera ProibitaCecilia Bartoli achieved another peak in her career with Mission. We can be

grateful to her for this gem. Let us hope that this project will spark further recordings and relea ses of
T OUUPOOW201 1T T EOPZUwWPOUOS

Flérian Farkas

Editor -in-Chief

The Hague, June30, 2013

© Copyright Mikes International 2001 -2013 8



Aprll -June 2013 JOURNAL OF EURASIAN STUD'ES Volume V., Issue 2.

HISTORY

© Copyright Mikes International 2001 -2013 9



Aprll -June 2013 JOURNAL OF EURASIAN STUD'ES Volume V., Issue 2.

ARADI , Eva
About the Territory of Magna Hungaria

This essay was written on the base of the researches ofV.A. Ivanoy, a Russian archeologist. He
conducted excavations on the territory between the river Kama and both sides of the Ural montains and
in North -West Kazakhsthan as well, from the 1970s until 1984. He published a book about the
archeological finds in 1984 in Ufa.! He has a chapter in his book about the ancient Hungarians, its title is:
2 OPUOPwWOI T1 OEEUOOOWUUUEOL W, ET aEU?2 wpll Ul EVUET I2HauEEOU
means with this title the famous Magna Hungaria.

I compared the article of the Russian archeologist with my own researches about this subject and |
compiled this essay.

The author and his archeologist colleauges made excavations on many sites of the abovenentioned
territory. He calls the Hungarians in different names: ?, EENEUOwS51 011 UOw3 UUO» wbOuwl
up their burial -grounds and tumuli on both sides of the Ural. lvanov mentioned the previous
excavations made by the Russian Halikov and the Hungarian archeologist Istvan Erdélyi He also
appreciated to the researches of the Hungarian scholarGyula Laszl& According to Ivanov the ancient
country of the Hungarians: Magna Hungariawas not on the bank of the river Volga but further to the east
and friar Julianusdid not meet the Hungarian speaking people in the town called Bulgar but along the
river By elaya(white) in the province BolsheTigani, in the town Bilyar. This fact was mentioned in an
article of the Hungarian academician Istvan Fodoytoo.*
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1984.

2 lvanov: ibid. pp.38 -75.

3 lvanov: ibid. p.39.

4 %OEOUOwW(UUYabowd, ETaEUwUgUUG OI
edited by Gecsényi, Lajos, pp.9198.
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Ivanov illustrated by a map the Hungarian graves and tumulus excavated by his team on both sides
of the Ural.> The graves were from the 8" century A.D.
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The tumuli on the eastern side of the Ural are richer than those of the western side. The name®f the
places where the tumuli and graves were excavated are the following: Murajevsko, Bekeshevsko I. and
Bekeshevsko 118

(YEOOYZUWEOOEOUUDOOWUT Engan thé tbwd Bulgariadiiialbrd e rivér Edibeui® O
based on the simple fact that they did not find any ancient Hungarian grave there, while in
Bolshe-Tigani and in the South Ural they excavated hundreds of Magyar graves. The author presented
the different finds on figures in his essay:

Slvanov: ibid. p.42., EOE wOT T wOEx wi UOOWHOEOUOwW( UUYadbzwl UUEAOWPEDES wx886 NKB

6 lvanov: ibid. p. 42.
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They were excavated from the North (Bolshe-Tigani) and from the South (South Ural) but the pattern
of the finds ¢+ mainly ceramic pots ¢ proves that they belonged to the same culture, the same people.
Besides the potsthere were many silver pendants and medals, most of them in the South Uralian graves.
These ornaments show Turk influence from the Altai and Siberia. In the graves there are many silver
items. Even the bridles, the curbs and the blinkers of the horses wereinlaid with silver pieces. In one of
the tumuli in South Ural a unic pendant was found; most probably it was fixed on one of the blinkers of
a horse. It is the figure of a warrior:

7lvanov: ibid. p.47.
8 lvanov: ibid. p.48.
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The figure wears exactly the same felt clothes and boots as the Kusharkings on their coins in ancient
Bactria and India (they ruled these territories between the 1st - 4" centuries A.D.) And the small figure
has a necklace, toot most probably also made of silver ¢ this was a royal sign of the Indoscythian kings
and the Western Mahakshatrapas as it is represented on the statue of King Chastana in the Museumof
Mathura, India.

The only difference between the two representations is that the head of the Magyar figure is framed in
a tulip flower. This was a typical Inner -Asian motive; the tulip was not known in India in ancient times.
Later, from about the 10" century this flower became a design on some Indian embroideries and stone
carvings. It is still used in the westernmost province of India: Kutcch. Some tribes of this province
originating from the Indoscythians are using this motive. °

NSERIBED IMAGE OF SAKA KING (MASTANY)
" FIND PLACE - MAT (MATHURA) KUSHAN PERIOD,

The statue of Mahakshatrapa Chastana, Mathura, India

9 Aradi, Eva: 2 OEOU4&4 0gq 04 02 wp( OlEed 2@ 2Budapest U280 w' U O
0 Aradi, Eva: 2 OEOU4 0g0a 02 wop( Glided @2, BliddpesOpga.0w' U0

© Copyright Mikes International 2001 -2013 13



Aprll -June 2013 JOURNAL OF EURASIAN STUD'ES Volume V., Issue 2.

Ivanov mentioned in his book that most of the finds were made of silver but only the so -called breast
plate decorations of horses were produced of bronze as they should have been loud enough to call the
attention of the warriors in the battles.

On the base of the excavated skeletons the Hungarian Gyula L&szl6 and the Russian Halikov
reconstruated the clothes and the appearance of the agient Hungarians. Women had silver earringst
and men had silver buckles of belt'2 and even the blinkers of the horses prooved the high level of their
crafmanship:

PeROHCTPYKUHA MYHKCKOrO KOCTIOMa NO MaTepnaiaMm BoabuieTirackoro
PEKOHCTPYKILILA JKEHCKOTO KOCTIOMA MO MaTepiagam ApeBleBEHrePCKHX MOTHJALHHKA M MOTHALHHKOB «dnoxu 3asoeBanusi Poamnni» ua vuae
norpeGennit Tpnypanbs. (pexoncrpykuns J1. Jlacao n A, X. Xaaugosa). 2

According to Ivanov these motives show an Inner Asian influence and they were characteristic to the
ancient Hungarian art from the territory of the Altai to the Carpathian Mountains and from the
North -Caucasus to the river Kamal3 He criticized the researches of the previous scholars because they
disregarded the results of history, archeology and anthropology. The Hungarians are related to the
Turks both in their origin and culture. 4

Ivanov similarly to the statement of S.P. Tolstov, the famous Russian archeologist, declared the
Hungarian relationship with the Bashkirs. > Tolstov excavated the Bashkir territories and the ancient
Chorezm in the 1930s and 1940s

11 lvanov: ibid. p.63.

12 lvanov: ibid. p.64.

13 lvanov: ibid. p.52.

1 vanov: ibid. p.52.

15 Tolstov, S.P.:?Po sledam drevnye-ET OUI 4 OPUOONWEDYPOPAEEDPD» wp3l T w OEDI OOw" 1 OUI 40
Turan Printing and Bindery, USA. p.78 and p. 247.
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The ancient Hungarians had good relations with the Turks of Imenkovo. They lived along the left
bank of the river Byelaya. The motives of the pots found in the tumulus of Bekeshevsko are Turk and the
silver harnesses of the horses excavated in the province Alexeyevsko show an Inner Asian influence. The
same is true for the thin plates on the eyes of one d w UT 1 wEIl EE w PEResidROtezddad UO U O
relationship with the Turks, the Hungarians had close connections with the Ugrian tribes, too. They lived
near to each other and they had similar way of life. 7

In the graves of the territory between the rivers Volga and Kama the Hungarian corpses were laid
PPUT wUOT T PUwiI T EEUwUOUUOPDOT wUOwWUTT whl U0OwWwPRPT POT wOT 1 w ¢
archeologists found some animal remains next to the skeletons, not only horse bones but lamb bones,
too. These arimals were most probably sacrificed for ritual purpose. The horse -sacrifice was an
Inner-Asian tradition, the ancient Aryans practized it in India, it was called ashvameda Sanskrit.18

The Hungarian graves of the 7" and 8" centuries found in both the territories of Bolshe-Tigani and
South Ural and their finds prove the fact that the Hungarian race existed there until the beginning of the
9" century. The coins in their graves were originated from the 8t century.1®

At that time the Bulgarian State along the river Volga was established. Their cemetery in
Bolshe-Tarhansko existed for about one hundred years but even this period was sufficient for the burial
of the many graves there. The materials in the graves are mixed but presumable the corpses of the
ancient Hungarians were burried there in 17 percent. This is proved by the horse burials, the horse-hides
and the linear pottery characteristic of the Hungarians. 20 The Bulgarians were a more developed nation
culturally and socially; in their state many villa ges were built and the initial stage of feudalism came into
being.

In one of the Hungarian tumuli the archeologists excavated many corpses with finds. Fortunately this
tumulus was not robbed. In the centre of the tumulus a warrior was laid with his horse s keleton, with
sabre, purse covered plate inlaid with silver fittings and his belt buckles were made of silver, too. His
wife was buried on his left side richly decorated with silver jewels. The man was most probably an army
commander. On his other side there were buried ten men; near to the commander were the wealthy
PEUUDOUUOwWI O00OP| BEBPANwUT Dawd®DUWwUO&EO! @z ExxI Ol EwpbUT w
right side were the well -to-do women, followed by the poorer ones. It seems that in the Hungar ian tribes
the material and social distinction appeared already in the 8t century.2!

It was impossible to tell whether the persons ¢ warriors and their wives ¢ died a natural death or
according to the Scythian and Hun traditions they had to die with the le ader. In India the Indoscythians
DOUUOEUETI EwUT | wEUUUOOWOI wUT 1T wPPDEOPZUWUUDPEDET wEI Ul Uw

16 lvanov: ibid. p. 42.

17 lvanov: ibid. p. 58.

18 Bongard-Levin, GM. + SR UEOUOYUODPNOwW$E 80wdO%wUOOwWw2EAUT PEWOOW( OEPE? w&OOEOOGE U«
19 lvanov: ibid. p. 42.

20 [yvanov: ibid. p. 60.

2 lvanov: ibid. p. 62.

22 Aradi, Eva: ibid. p. 136.
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According to the historian Procopiusthe rich Hephtalite men gathered their friends and shared their
wealth with them, but when the rich men died these friends burried themselves in their graves alive.2?

In the above mentioned Hungarian graves the number of the finds also revealed the social
differencies between the dead persons. In the 9 century there were changes in the Hungarian society.
But only one-fifth of the graves of this era could be analysed because the others were robbed in ancient
times. In the remaining graves were mainly partial horse burials with skulls, horse -hides and horse
legs*

Ivanov and his colleauges examined the tumuli and graves in connection with the percentage of the
rich, poor and middle -E OEUU WET EEwx1 UUOOUB w31 1 wUPET wxl UUOOUZz wl UE
were of 13 percent. In the graves of the rich men their belts, and the blinkers, the curbs and saddes of the
horses were made of leather and the harnesses were decorated with silver. In the graves of the poor men
the finds were few. In the centre of the tumuli were the graves of the rich people, they were followed by

servants 2

It was a custom of the equestrian people to take prisoners of war, first of all the women and children
who remained in their settlements but the raiders did not kill them; the y became their servants. If they
were the relatives of wealthy warriors, they were exchanged by paying ransom. Some of the prisoners
were sold at the slave-markets.2¢ The kidnaping of the Hungarian women and children happened at the
first war with the Peche negs in Levediawhere the Magyars were the neighbours of the strong Pecheneg
Khanate.The Hungarians lost the battle and when they returned to their settlement, it was empty; the
rear-guards of the enemy carried off their families. Most probably the legend of Hunor and Magor and
their soldiers took place at that time: they robbed the daughters of the Alan prince Dul and the soldiers
carried off the escorts of the princesses. Though according to the Hungarian chroniclers this event had
occured earlier but asthe Alans lived on the northern side of the Caucasus only from the 7" century, the
Hunor -Magor legend could have originated in the 9t century.

The Hungarians lost the first battle against the Pechenegs but later in the territory between the river
Dnieper and the Carpathian Mountains (in Hungarian Etelkdz in Russian Atelkuza)the Magyars won. So
the opinion of some historians that the Hungarians were running from their enemy to the Carpathian
Basin is not true. It was a well-prepared military operation(Harmatta, Bakay) to occupy the homeland.?”

Later on the Hungarians settled the remaining Pechenegs in some parts of the Carpathian Basin
meaning that they were not a strong enemy any more. Their settlements in Hungary are kept in the
personal names of their descendants and in some geographical names, too.

23Procopius:?3 1 1 w/ 1 UUPEOw6 EU2 OwU U8 wEdUnivedsity®reds p®.01 Ows 008 ud w' EPE
24 lvanov: ibid. p.64.
25 lvanov: ibid. p.65.
26 lvanov: ibid. p.68.

@l T Ul wOTl T wgUOT OUwOI OimptérPUw) 6 w EUOEUVUUEZ UwbOxDO
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Ivanov mentioned in his book that he and his colleauges found much more Hungarian graves on both
sides of the Ural than those of in Hungary from the period of the land -conquest.

The graves and tumuli were situated mainly in two places: in the territory of North -West Kazakhstan
(Bashkiria), e.g. in StaroHalikovskoand far in the South: in Husainov, Murakayevsk, Karanayewnd
Bekeshevskd As Ivanov was sure that the ancient Hungarians lived in both territories, he believes that
the Magyars had summer and winter settlementsThis is a Scythian tradition, too. The Kushans and the
Hephtalites had their summersettlementin Kabul (at that time in the ancient land of Bactria) and their
winter settlementvas in Mathura, India.

The finds were more in the South; according to lvanov the Hungarian tribes lived there for a longer
period. He and his team visited the Bashkir province in the end of Apri |1 1981 near to the place where the
Hungarians had lived. The territory was deeply snow -covered, so they could not excavate there. In
September of the same year the team returned to the Bashkir land; the weather was pleasant, the fields
were green. This was the summer settlement of the Magyars; they lived there probably from May to
September. They had rich grazing land along the rivers with plenty of water , which helped them to raise
their animals. These rivers are the following: Byelaya, Ufa, Tantipa, Ik&y and the Ashlikul Lake.

When the summer quarter of the eastern Hungarians became very cold and the fields were covered
with snow, they moved to the South Ural; this was their winter settlement.

According to the well -known archeologist, Pletnieva the Hungarians were in the second phase of
nomadization in the 8™ century. She knew the history of the nomadic peoples well and she divided their
development period sinto three phases?°

1. First phaseThe tribes lived in camps, first of all in their yurts, they were stock-breeders, their
only aim was to find grazing -lands and the whole nation was on the move.

2. Second phas&he nomadic nation is unified, partly settled down but they are not yet engaged
in agriculture; they have summer and winter settlements. Simpl e villages are established.

3. Third phaseThey are already settled, the towns of the steppe are surrounded by villages; they
are engaged in agriculture and the nomad state comes into being. They have their leaders,
their unity is disintegrated ; the khan, the army-commanders, the aristocracy and the clergy
(shamans) appear. This phase already is the beginning of feudalism.

The Hungarians were in the end of the second phase and near to the third one when they lived in
their territory between the river Kama and the Ural Mountains. The archeologists found many tumul i
and graves on their southern settlements; altogether 170, but in BolsheTigani alone more than 100.

The homogeneous culture, religion and language were formed in this phase of the nomadic
development.3t

28 lvanov: ibid. p. 65.
29 lvanov: ibid. p. 65.
30 lvanov: ibid. p. 66.
3t lvanov: ibid. p. 67.

© Copyright Mikes International 2001 -2013 17



Aprll -June 2013 JOURNAL OF EURASIAN STUD'ES Volume V., Issue 2.

The social structure is important, too. The society of the ancient Hungarians was a democracy of
warriors.( DwP EUWEwx EUUDPEUET E OwU @é&rnuniya Thé ieabiorEfoughOte défdnea b E U U B
wars as well as the battles of occupyinga new land. The prisoners of war could get free if they took part
in furher battles of the Hungarians. If they fought bravely they could rise even to a higher rank. But the
real power was in the hand of the aristocracy established by ancient right. The khans were chosen from
them and those khans who held the sacred powers too strengthened their influence among the people
even more .32

In the first phase of nomadization the whole nation took part in wars. In the second phase only the
warriors, neither the wo men, nor the elderly or ill persons, the children and the very poor men.
According to the excavations the others, even the teenager boys were warriors. lvanov raised the
guestion whether the ancient Hungarian women could fight in the battles like the Scyth ian amazons33
The female skeletons excavated weredemaged; there were some rings, bracelets, earrings and sometimes
harnesses and fragments of weapons. But these finds arefew; it is not possible to verify if the ancient
Hungarian women fought together wit h the men. Further excavations are necessary, first of all in
Hungary.

Besides the social structure, the analysis of the religion and culture of the ancient Hungarians is
important, too.

Their religion was not homogeneous in this phase. Most probably Chris tianity was partly adopted
among them. The archeologists excavated a bronze amulet from one grave. It was a figure of a man
holding an unrecognizable object in his hand (may be a cross)3 In an other grave there was a simple
medal made of silver, showing a man with his hands lifting up to the sky; it could have been a Christian
symbol. But in most graves the different portrayals of horses were common, e.g. a standing figure of a
horse, a horsehead, several bronze horses. According to the Russian archeologit Pletnievathese horse
portrayals appeared with other nomadic peoples t the Alans and the Bulgarians + and they were the
UaOEOOUWOl wUOTT w2UO06w3T 1T awbkl Ul wOT T wi EUUéengrakhdn OtheOU w O
7+ OUE wOI wes TheecWliur® of he ancient Hungarians was strongly influenced by the Turk peoples;

they were the believers of Tengri and the Sun, so most probably these horses were celestial ones.

Their crafmanship was advanced and decorative, for example in the grave of a woman there was a
silver horse figure put together with thin plates; it shows the influence of the Scythian art. But the
influence of the Alan and Iranian art could be traced, too. In the 7t ¢ 8" centuries the following peoples
lived along the river Kama: Alans, Bulgarians, Hungariangand Khazars they were of Turk origin, except
the Alans. The decoration of the horse blinkers were made of silver or bronze show the Inner-Asian
influence in the art of the Magyars. The archeologists excavated manysilver findsin their graves. Among

32 lvanov: ibid. p. 68.
33 lvanov: ibid. p. 68.
34 lvanov: ibid. p. 69.
35 lvanov: ibid. p. 69.
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the Bolshe-Tigani finds there were some wolf figures, similarly to the Sarmatian art. The aristocracy
wanted to prove its ancient origin with these mythical animal figures. 3

The food of the ancient Magyars were millet, horse-meat, O E U imllkzand its products.

The Hungarians got into the third phase of nomadization in the second half of the 9 t century, when
they moved towards the Carpathian Basin. It was followed by the permanent settlement and later the
foundation of the state.

The question occurs: why did the Magyars move towards the west? The answer according to Ivanov
is: the changing of the climateWhen the Hungarians stayed in the South Ural, in their neighbourhood a
Turk state was established: Khazaria While the historians knew many facts about this state, the
archeologists excavated only few finds in their territory. Khazaria had two enemies during the first half
of the 9" century: prince Svyatoslavof Kiev and the Caspian Sedn the 9" century the upper part of the
tw o big rivers flowing into the Caspian Sea: the Volga and the Ural were flooded by extreme rains and
melting snow according to geographical researches3® The sea level increased towards the south and it
overflew a big part of the Khazar territory destroying the archeological finds. At that time the place
between the lower part of the rivers Volga and Oka became a marshland where nothing could be
produced and it was full of insects. The peoples of the steppe were running to the west or to the south.
The change of climate urged the Hungarians to escape from their South-Uralian place. Archeological
finds did not remain about their movement but we have written historical source: Constantine
Porphyrogenituswrote about them in his book: 241 w E OB Ob U U U @keEAdminsteatioh ofghd -
Empire).3°

But later, at the end of the 19" century near to the city of Voronezhthe archeologists excavated an
ancient Magyar grave: a skeleton with horse-bones and horse harnesses inlaid with the abovementioned
typically Hung arian silver decoration.

Hence the movement of the Hungarians through this place is true. Finally in his essay Ivanov is
summerizing his researches and he states that the Hungarians moved from Levedia(the territory of the
left side of the river Don, near to the present-day city Voronezh) to Etelkdz(the territory between the
river Dnieper and the Carpathian Mountains) and from there they occupied the Carpathian Basin from
two directions: 4°

36 lvanov: ibid. p. 70.

87 lvanov: ibid. pp. 71-72

38 lvanov: ibid. p. 72.

39 Constantine Porphyrogenitus: 2#1 w EODPODPUUUEOSEOwW( Ox1 UPO>» wUOUBWEawW) 8 6w)l 6OPOUO
Center for Byzantine Studies publ.
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The movement of the Hungarians from South -Ural towards the Carpathian Basin

He did not write in details about the Khazars, he quotes from Constantinus Porphyrogenitus that the
Hungarians stayed in Khazaria only for three years. 4

Note:

I have some remarks regarding the researches of the Russian archalogist. | do not think that the
Hungarians were only in the second phase of nomadization in the 8" ¢ 9 centuries A.D. True that they
did not have permanent dwellings and towns but their craftmanship and culture were well -developed.
The archeological finds were of silver and bronze, even the harnesses and trappings of the horses were
made of silver, they were rich enough. The fact that they were poorer than their ancestors, the Huns
x UOYIT UwOi T wOT 1 OUawUi EUwb O @l xU wadEuEEI®HO@MZW8ul DUUOUa wli
When the Huns occupied a huge territory of Eurasia and Atilla was called ?Rex Hunosz, Medosz,
Gothosz, # E O O%) & meant that he ruled the territory from the Caspian Sea (Medea) to the North -West
Europe (Denmark). Those were their glorious days. ! UUwWET Ul Uw UPOOEz UwEI EUT wOl
and were scattered in different places in Eurasia (e.g. inthe Caucasus, Scythia Minor, Inner-Asia).

4 lvanov: ibid. p. 74.

237 UUGE4aOw) a00Uowd wlOET AEUOOWOUGODPOANE? w3 T 1 w" T UOOPEOT woOi wli | u
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For centuries they had to reorganize themselves. But when their successors, the Hungarians stayed in
UT T wUl UUDUOUa et Kaeldakhstana etween t©eUrider Kama and the Ural Mountains, they
were most probably in the third phase of nomadization. After only a hundred years they already stayed
in Khazaria,* helping the Khazars in their war against the Bulgarians and in the second half of the 9t
century they moved to Levedia organized their army and tribes and raised on the shield their ruling
prince: Almos

The fact that they had summer and winter settlements in the territory of Kazak hstan and along the
South Ural Mountains does not prove their low stage of cultural development. Atilla also had his
summer settlement near the river Tisza in the Carpathian Basin. According to PriscusAtilla received the
foreign delegates (Greeks, Romansand Goths) there 44

And his winter settlement was near to the Danubenorth of the Roman Fort and town of Aquincum. It
was a beautiful palace made of wood.

It was a custom of the Scythian and post-Scythian peoples to have summer and winter settlements
(e.g. the Kushans and the Hephtalites).

The fact that the Magyar could control the territory between the rivers Dnieper and Prut (Etelkdz)
proves their strength. From there they organized the above mentioned ?' EUx EUT PEOwWODPOPUEU A
and reoccupied the Carpathian Basin. It would have been impossible if they were an underdeveloped
nation.
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BERCZI, Szaniszl6
Pict-Scythian Scottish Art ?

In Eurasia the traces of the Scythian at can be discovered over a wide horizon. Scotland is the
Northern part of the British Island, and it is a small part of Weste rn-Eurasia. During the violent history
of Scotland next to the Celts and Vikings several other peoples took part in molding the modern Scottish
population. Considering the old Scottish ornamental art we observe that they have a remarkable thread
which traces back to the Scythians. This line of art has been preserved in stone sculpuring. Those large
tombstones which can be found scattered all over the Scottish landscape inthe number of hundreds are
witnesses of the Scythian traditions that had been woven by other ancient communities into the texture
of traditions and artistic repr esentations of Scotland.

PIKT=SZKITA SKOCIAI MUVESZET

Bérczi Szaniszl6, Budapest, 2012

Fig. 1. The front cover of tledloringbooklePikt-ScythianArtzexhibits the double symbolism of the Pikt
Scythian tombstones: one from Christianity (cross, Daniel with the Lions), and one from the ancient Eurasian
Scythianculture (animal fight scenes).

1 Example issue from the Coloring Booklet Series of Eurasian Arts No. 27, with the drawings of the author. It can be
downloaded from the following address: http://www.federatio.org/tkte.html
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The oldest tombstones are inhabited by great number of animal figures and horse riding men. The
cavaliers fight, hunt and shepherd animals mounted with bow and spear. So the tombsto nes are the
heritages of herdsmen peoples and the richness of the symbols and animal fight scenes refer to a
community which had been impregnated all Eurasian societies by its culture. These martial, migrating
cavalier peoples were called Scythians in WesternnEurasia, and Xiongnu (Hun) in Eastern-Eurasia. Here
in Scotland their name was the Pikt, probably given them by the Romans.

A Pikt-szKita skéciai miivészet fiizetet Bérezi Katalinnak és Magi Adimnak készitettem, ndszajandékul, szeretettel.

Fig. 2. The back cover of the boaofétt-ScythianArtzexhibits the hunting symbolism of the RiBtythian
tombstoneson left side the two brothers follow the n@adeer.

The Romans appeared in the British Island during the last centuries before Christ. Their fights against
the northern Pikt tribes (who were probably painted in order to have magic forces in wars) were
demonstrated by the walls built aginst them in the Scottish Highlands. The Romans could not defeat
them.

The Anglo-Saxonian Chronicle mentions the Scythian origin of the Pikts as follows: ?In the British
Island there were five native peoples: the English, the Welsh, the Scottish, the Pikt and the Latinhe Pikts
arrived from Scythia on long ships and landed in northern parts of Ireland. Later they moved to the
northern parts of Scotland. They took Christianity, gradually, during the times of Saint Columba, in the
KYYwl UOEUI EUw 8#6 2
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The cultures of peoples who inhabit the British Islands and Ireland today had their origins from
various communities. Probably the most ancients of them were the Celts, but Vikings were also
frequently (century by century) invading the shoreline villages. Several Danish, Norvegian and
Normann invasions are mentioned on the exhibitions of the Dub lin National History Museum. The
Viking art is also rich in animal fight scenes, as we could see in other booklets of our series the Viking
Art, and we also refer to beautiful Pikt -Scythian stone sculpturing in the Celtic Art booklet, too. But in
the tombstone art of the Pikt-Scythians even more archaic features can be discovered.

Aberlemno Benvie templom

Fig. 3. Four PiktScythian tombstones with painted animal fight scenes. Upper row left: Rossie Church,
right: Saint Madoes Church, lower row left: Aberlemno Church, rightivigeChurch.
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The tombstones we meet here inthis booklet can be found in Northern Scotland. We can follow them
on the backside map. Some of them are standing out there in the fields today, like as Aberlemno, or
Hilton of Cadboll, the best known ones carved on both sides. On one side there are fight scenarios, on
the other one the ancient symbols are arranged around the Cross of Christ.

/ / ,“-,\* f.',f‘(
f““) L Dysert O'Dea | | I (
W]l [ AL U B (SRS I

Mér a roménkori templomkapuk témakdrében szerepelt nz
frorszdgi Dysert O'Dea templomdnak Xapujan a 19 [fe
félkorives elrendezése a déli kapun. A 18,6 éves ciklust 19 éves
ciklusnak ismerhették a régi népek. A 19-es szim fordul cl6,
szindékosan kifaragva a Hilton of Cadboll siremléken. . () {
Megtaldljuk a 19 fejet Nagybdrzsony keleti félkorives apszisan : \ (RN /e S AV
is. Késégtelen, hogy ez a néhany példa még csak a sejtést i (B DA W i L \2),
engedi meg a holdciklus alkalmazdsérél. De az dkori b S i y g 5 R
csillagdszat igen fejlett volt a pdsztormiveltségben. A
fogyatkozasok ismétlddését épphgy ismerhették, mint a nap
Oat jelold allatdy mas jellemzd  eseményeit, a bolygok
vandorlasinak fobb ciklusait. A pikt-szkita skdciai szobraszat !
alkotasaindl tett kirandulisunkat ezzel az etnoasztronomiai
epizdddal  zarjuk. Bocsuzdsképpen a mar megkezdett Hilton of Cadboll
milvészettorténeti,  etnomatematikai  és  etnoasztronémiai
kirandulasok folytatdsira biztatjuk a kedves olvasdkat,

Fig. 4. Celtic romanesque doorway in Ireland and-Bigythian tombstone at Hilton of Cadboll: both with the
astronomi€ OwUa OEOOPEwWOUOET UwlOi whuNdw+1 T OOwOOw#aUl U0w. z+4
tympanon, on the right the encircled animal surrounding the central mirrors exhibit the number 19, the number of
the years of the node of the lunar orbit rotatinglte ecliptic.
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We set out in our Eurasian art series to investigate the mathematical aspects of the artistic heritage of
ancient peoples. Such mathematical characteristics were found in the symmetry patterns of the
ornamental parts of the scupltured tom bstones. We show here the Hilton of Cadboll patterns, and some
details of Nigg, which are not simple structures, frequently using the pgg type and the cm type

symmetry patterns.
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Fig.5. The?l 1 O1 U D E U~ wGdhainlike patterr, thraughl itfbUbt@d form to the pgg pattern on
Pikt-Scythian tombstone at Hilton of Cadboll.

Fig.6. Thedl 1 O1 UPEU? wOi wOT 1 wx FSeythiarQdmidtofeuakNeggsl 1 UOUOw O O

Nigg toredékén a em és a pgg mintdzat csontvaza

)

A piki-szkita skociai sirkoveken gazdag diszitomivészeti

matematikit talélunk. A fuzettikor bal oldali lapidn a Hilton of

Cadboll sirkbnek a kereszt oldali lapjdn, alul és kozépen
elhelyezkedd pgg tipusi sikszimmetria csoport szerkezetét
elemezzik. Kordbban mir bemutattuk a Kelta kifestoben
(1996), és az Evezredek etomatematikdjdban (2011) hogy a
szigetlakd népek diszitomvészetében fontos szerepet Jitszott a
vizi élet, a haldszat, ami a fonasok, a csomdk dbrizolissban is
i jok azt s, hogy e
lako régi népek gyskran megfigyeliék a viz dramlist,
orvénylését. Elsd dbrink czért a viz dramiisi képét mutatja be
akaddly mogott. Az Grvénysorban, amely keskeny akadily
(példaul cgy hajé) mogott jon létre, véltakozva jobbre, balra,
jobbra, balra... szakadoznak le o keletkezd orvényck az
orvényin mentén. Ez a nevezetes Kérmin-féle orvényit
Kirmin Tédorrél nevezték el, aki Budapesten végezte el a
milegyetemet és gépészmémoki diplomdjaval a Gottingeni
Egyetemre ment doktordlni, Prandtl, D. Hilbert és F. Klein
irdnyltisdval. 1911-ben fedezte ol a réla elnevezett Srvénysort

keskeny akaddly mogo, a szélcsatorndban végzett Kisérletei
sorén. Késobb egy ideig a Selmechdnyai Bényszati Akadémidn
is tanftott, majd Aachenbe ment. Nem kovetjuk végig pélydjat,

( wg N
i
e I?//> %

de azt érdemes tudnunk réla, hogy Amerikdban 6 alapitotta meg
a Jet Propulsion Laboratory-t, amely a NASA egyik vezetd
{rkutatdsi intézete ma is. Visszatérve Skocidba a Kérmén-féle
Grvényit mintizatit fejlessz0k tovabb o diszitdmivészeti
‘mintak irdnyéba. A balra-jobbra valtakozva leszakadé orvényck
képe egy g csisztatva thkrozéssel jellemezhetd friz mintdzatit
adjik, Ha megkettdzz0k, de félfordulattal helyczzik az eredeti
Grvénysor mellé a pérjét, (mintha példéul egy szemben jov és
mellettank elhaladé hajé orvénysort figyelnénk meg), akkor
vagy a 2-g kettdzott fiiz képét lithatjuk. Esctleg cltolédva a g-g
mintasor is elofordulhat

A kettds Kdrmén-Orvénysor mintdzatit kissé dtalakitva egy
indasorozat képét litjuk a harmadik dbrdn, de itt mér hirom
frizsor halad cgymés mellett. Ezzel gyakorlatilag cgy
sikmintdzat egy kicsi tartoménydt kaptuk meg. A szomszédos
forg6kndl dsszekapesolva oz indasorokat cljutunk ahhoz a pgg
sterkezet sikmintizathoz, amelynek szogletes viltozata van
rifaragva a Hilton of Cadboll sirkd keresztes lapjdnak aljira.
Ennck szerkezetét kulonbozd rész-alakzatoknak, példdul az egy
irdnyba haladd éleknek, vagy a belsd tartomdnyok egy-egy
sdvjdnak a megfestésével magunk is kiemelhetjok. Ehhez nyijt
segitséget az also sor két dbrija Az alsé sor bal oldali

S
¢
C

mintizatdt mér ismerhetjok a Kisizsiai movészetek cimd
fuzethol. llyen mintizatot mér a paleolitikumbol leirt Kalicz
Nindor (Agyag istenck, 1980)

A hiltoni sirkbvén megtaldlhato egy masik szimmetriacsoport
mintizatos dbrézoldsa is. Ez a om szerkezet.

Amig a pgg szerkezetben cgymésra merdleges mindkét
irinyban g szerkezet frizbdl szovodik a minta, addig a em
tipusban csak az egyik irdnyban fut g szerkezetd friz, a masik
irinyban azt egy m tikrozés-pamal elddlliton frizminta hozza
Jétre.

Erdekes, hogy a Tarbat félszigeten van cgy mésik nevezetes
pikt-szKita sirkd is, amin szintén ez o két diszitominta taldlhatd
meg, vagyls a cm ¢ a pgg szerkezetd. Ez a sirkd Nigg
nevezetes sirkove. Elsd rénézésre igen Osszetett a mintizat. Ha
azonban folismerjok az isméUodd clemet, rovidesen
megfejthetjok a sirkd jobb ill. bal oldalin taldlhato mintizat
szimmetriacsoportjét. Ebben scgit a jobb oldali dbrasor. A bal
felsd mintizat a cm, a kdzépsd a pgg szetkezet mintéjét adja
kissé cgyszerfisitett vonalakkal (a sirkovon keus vonalak
szerepelnek). Tovibb nyomozva a sirkbvek korében a Rossie
templom  kereszt oldali hl6zatos mintdzatai kozott is
folfedezink cgy em szerkezetet.
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The relations of pgg with the whirl -series behind an obstacle were also analysed,allowing the
implication that there were sailing m en among the artists. Sailors made always good observations. It
may be not occasional that based on observations andsupplanted with analysis the scientists of the
British Islands later gave two geniuses in concept-summerizing science, as physics: Newton and
Maxwell. Newton was an Englishman, and Maxwell was Scottish.

Golspie ¢és  Meigle helységekbdl. Egy  negyedikrdl harcos-vadisz faragd k dllatokban bdvelkedd jel & taldlhatd Meigle és itt Arbroath vérosa, ahol a szent Vigeans
beil egy kicsi ki ést, az ljasz lthatjuk. templom kOmnyékérdl Osszegytjtont sirkdvek nagyon hiresck.
melyet Szent Vigeansban Ithatunk. Rogton feltiinik a magyar Ha a piktek orszégdt gondolatban hdrom részre osztjuk, akkor Angus gréfsagban taldlhaté Aberlemno hires néhany sirkdve is,
szemlé1d szaméra, hogy a bal szélen mintha Hunor és Magyar a mai Kozép-Skocia alkotjn a Piktfold déli részét. Talin o Forfar és Brechin telepllések kozow, az Ot mentén. Piktfold
nevezetes csodaszarvas (zését latndnk. Egy okkal tobb, hogy ezt az Edinburgh-Glasgow-Lochgair vonaltdl mésodik dvezete az Invernesstdl Olfelé nylé félsziget, a nagy
folismerjok a pikt sirk6veken fennmaradt dbrazold-mivészet északra esd teriletekkel lehet, amelyek folnyGlnak egészen az Brit sziget folsd vége. Ennck a délkeleti partvonalinal taldlunk
a szkita mi hez. Mert az dbrazolt ijaszok, Inverness cgykori fovarossal (Macbeth, Malcolm Kkora) harom hires sirkdvet: ezek a Nigg, a Shandwick ¢és a Hilton
lovasok, fegyverzet, dllatvilig mind erdsen rokon a szkitiai kijelolhetd északi keleti tengerdblig tart. Ezen a terileten a sirkdvek. A harmadik Ovezet, az Orkney-szigetek és a Shetland-
mivészetekben talilhatokkal. A 10kor jobb oldaldn Shandwick leghiresebb skocini tartomdny Angus grofsig (megye). It szigetek is gazdagok pikt-szkita-skot sirkofarngdsokban.

Fig. 7. It is a great pleasure for young studentsdtorthe animal populated chadwick tombstone figures,
like theone shown here by Lelle Petak.

By thumbing and coloring this booklet you meet with the far away Scythian -Piktish world where
extraordinary knowledge had been preserved in their arts, both in ideas, and in structural science,
expressed in the carved stone patterns and onamentations. | wish an exciting time to the readers during
their adventures in this ancient Scottish world.
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DREISZIGER , Nandor

The Hungarian Conquest of the Carpathian Basin, ca. 895 -900:
The Controversies Continue

ABSTRACT

311 WEOOOEXxUT woOi weEOOOUOPUUWUUOT wbPOWHRNWNWEUOUT T Owx(
resulted in the rise of other problems: globalization, a weakening of the social safety net, and growing
economic and socialinsecurity. The lot of Hungarian minorities in the neighbouring states also failed to
improve substantially. Many Hungarians were left confused and disappointed | and abandoned by the
West. Under these circumstances Hungarians were attracted to writers who told them that they were
different from Europeans and that they had distinguished historical roots. This paper traces the
evolution of Hungarian opinions about Magyar origins in recent decades. In doing so it describes the
ideas of 1. the Turanists Whox OEET wEOwl OxT EUPUwWOOwWUT 1T w' UOT EUPEOUZ w
(who believe that Hungarians are the ancient inhabitants of their present homeland), 3. the critics of
establishment academics (who are also dissatisfied with traditionalist explanati ons of the Hungarian
xEUUAOWEOEWKS wUT T wUIl EEUPOOUWOI wOT T wedUOUUazUwdOEDPOU!
offers suggestions as to which of these diverse interpretations of the past might be the most logical
explanation of Hungarian ethno genesis.

Keywords: Hungarian ethnogenesis; Hungarian conquest; Hungarian origins; Hungarian
historiography; Turanism in Hungary.

In his massive history of Hungary, Sir Bryan Cartledge, British Ambassador to Budapest in the early
1980s, remarked that while other nations have myths that celebrate the gods and heroes of the past,
" UOT EUPEOUWEUT wi 01T UOUUTI EwPPUT wUOT 1T PUWOUDT POUS w? %D OETF
$0UOxT O2 wli 1l whUPUI UOw?Ux1 EOPOT WE wOE Olurs, Btey] anebfés&ir@@ix Ul T 1
EawUl T wg@Ul U0OPOOwWOT wi OpwUT 1 a wEIEISdd,uiUnQaridn Iprenddupativn with O w01 |
origins has not abated | in fact in recent times it has only intensified. This has happened despite the
vast amount of research that has been invested in the subject over the generations.

1Sir Bryan Cartledge, The Will to Survive: A History of HungargNew York: Columbia University Press, 2011), 3.
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Throughout the centuries Hungarians, or Magyars as they call themselves, have asked many
guestions regarding their past. Where was their ancient homeland? Do they have any relatives? How did
they survive over the millennia in a culturally alien environment? Such questions are still being asked
but in recent years the Magyars in search of their true past have focused mainly on two riddles: who
were their ancestors and when did they arrive in the ir pre sent-day Carpathian homeland?

This paper will offer a brief discussion of the replies that have been provided in Hungary to these
guestions. It will also suggest that some of the answers produced are based more on emotions| and in
some cases even ormpolitical considerations | than on any new evidence that has emerged m the subject
in recent years.

Neo Turanism

3T T wi PUUOwxOPOUWUT ECwUT OUOEWET wOEET wbOwWEOOOI EUDPOO
that the people of Hungary consider the mselves to be the descendants of the nomadic tribes that
conquered the Carpathian Basin at the end of the 9 century. As to the question who these nomadic
tribes were, the traditional answer has been that they, at least the majority of the tribes that took part in
the conquest, were made up of people who spoke the Magyar language. A corollary of this theory is an
explanation that, at the time of the Hungarian conquest, the Carpathian Basin was almost devoid of

population. As we shall see later in this paper, both of these assumptions are highly questionable, but
very few people in Hungary ever contested them. 2

Who then were these Magyar-speaking nomadic tribes that made up the bulk of the conquerors, and
where did they come from? Traditional historiography has placed their ancient homeland in various
parts of what now is European Russia, with some historians being inclined to point to the lands west of
the Urals and others to the east of them, and still others to both, depending on what time period is being
considered. Independent scholars have pointed to many other possible ancient homelands but
mainstream academics tended to be rather conservative in this respect. In recent years however, there
has been an increasing tendency, even among some professional istorians in Hungary to place the
ancient homeland of the Hungarians further east, sometimes into the very heart of the Eurasian
continent.

This explanation of the Hungarian past harks back to the late 19" and early 20" centuries when
* UOT E U a z UGanibnbmoveident3Mds born. The members of this movement espoused the need for
co-operation among Turanian, i.e. Turkic and Uralic peoples, in the face of the growing influence of
Pan-Slavism. After the dismemberment of historic Hungary in the post -World War | peace settlement
Hungarian disillusionment with the West contributed to the popularity of the Turanian movement | as
well as to the increased emphasis placed on the Central or Inner-Asian origins of Hungarians.

By the mid-20" century public enthusiasm in Hungary for Turanism abated, although the idea
survived in the writings of great many post -World War Il émigrés who continued to seek the ancient
Hungarian homeland in Mesopotamia and other parts of Central Asia. In recent decades however, the

2 For a traditional outline of Hungarian pre -history see ibid., p. 4. A more detailed account can be found in Laszl6 Kontler,
Millennium in Central Europe: A History of HungaryBudapest: Atlantisz, 1999), 3346.
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HungariaOwx UEOPEZ UwPOEUI EUDPOT WEDPUExxODOUOI OUwkPDBUT wlOl T w’
the regime change of 1989, saw the reemergence of Turanism in Hungary. Once again Hungarian

culture is increasingly seen as being linked to the cultures of the east and the ancient homeland of
Hungarians is again being sought in Asia.

One of the most prolific neo-Turanian authors in post-1989 Hungary was Istvan Kiszely (1932-2012).
Kiszely was a physical anthropologist by training but by the 1970s he was regularly teaching a course on
" UO0T EUPEOWEOGEDPI OUwi pUUOUVUAWEVwW! UEExT UUzUws$gUYgUw+OUa
had part-time appointments at other institutions, was a regular guest on TV shows and even became
involved in municipal politics. Towa rd the end of his life he became principal of the King Attila College,
col OUOE]T EwE a w' -tightlIdbhikaparty, walboEkhbwn as the movement for a better Hungary. He
was dismissed from this position however when it became public knowledge that through out much of
UT 1T w*aBEaUwl UEwi 1T wi EEWET 1 OWEOwWDHOI OUST Uwi OUw' UBT EVaz U
Ever since his interest had been aroused by Hungarian ancient history, Kiszely kept producing one
book after another relating to the subject. In these books he told Hungarians not only that their past was
linked more to Asia than Europe, but also that this past was more distinguished than those of other
$UUOx1 EOWOEUPOOUG W' | WEOUOWEUT Ul EwOT EVwi OGUwl 1 01 UEUDC
lies about the Hungarian past. Kiszely proclaimed that Hungarians were not only culturally but also
anatomically different from Europeans | and that in the past they had been even more distinguishable
Ul EQwUT T awbi Ul wEOwWUOT T wxUI Ul OUG wtipHuagard z UWEOOOUwPI UI
Still other neo-Turanists turned not so much to locating ancient Magyar homelands in Asia but to
i DPOEPOT w UPEOwx] OxOl UwUT 1 AawEOUOEWET EOCOEU]I wUOWET wlOT 1 u
of researchers has gone so far as todentify a people living in present -day Central Asia as probable close
relatives of the Hungarians. The story of this development goes back to the 1960s when a physical
EOQUT UOxOOOT PUUWEawUT 1 wOEOT wOi w3dw3OUT Ouadid KeZakhétanU B U w G
called the Madijars and concluded that these people were Magyars. Decades later another Hungarian
UUEYI 001l UOw, dw! 1 OOHOwYPUDPUI EwUT T wUl T DPOOWEOGEWET EPOw
nation. In September of 2006 anthropologist Andras Zsolt Bir6 with a small team went to visit the
Madijars again | and this time they were greeted enthusiastically by the locals (who must have
Ul 01 OET Ul EwUT T wx Ul YPOU U w'-GXE] EUuE CuEYmEaMI WU UA WEUw? 000

During their 2006 trip Bir6 and the members of his team managed to obtain y-DNA samples from a
group of Madijar men and eventually compared the results with the y -DNA of another rather small
group of Hungarian men. On the basis of this evidence Bir6 and his associates came up with the
conclusion that genetic evidence also supported their conclusion about the relatedness of Madijars and
Magyars; and they went further: they suggested that the ancient homeland of Hungarians must have

8 http://hu.wikipedia.org/wiki/Kiszely_Is tv%C3%A1n_(antropol1%C3%B3gus)

4, OQwUOl T WUUERNT EQwUI T w-a0EOUwW#UI PUADT T UOWRE BE UWEED [ yOW(OEWDO®W tu i DAIID®:
&OOUDPOUU W' UOHEnghBeE StudieEReIe®?, 1:2 (2012): 137146.

5 One critic of Bir6 and his associates has pointed out that the team keeps referring to this clan not by their real name, Madijars,
EVUOwEaAawWEWOEOT wUT 1T awl EYI wOi T Oow, EENEUUSwW" UZEOCAEZ w! aOPOIUOWOR DO u
Acta Archaeologica Academiaged®tiarum Hungaricaesl1 (2010): 283294.
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been the same as the present homeland of the MadijarsJT EQwbPUOw" | OUUEOwWw UPEBS wundO
Bir6 and his associates embarked on the establishment of a movement to celebrate Turanism. The prime

focus of this undertaking is a biannual international conference they organize on the steppe-lands of the

Great Hungarian Plain where delegations from a dozen Central Asian countries (and one from as far as
Mongolia) gather and celebrate their ancient cultures and common origins. The gathering is known as

Kurultaj (from the Turkish word kurultay = gathering).

The Autochthonous School

A very different vision of the Hungarian past is presented by another group of people who are
preoccupied with the subject of Magyar origins. According to the members of this school the ancient
homeland of Hungarians was not in Asia as the Turanists maintain, and not even in easternmost Europe
as the traditionalists would have it, but was right where Hungarians live today.

This view of the Hungarian past is not entirely new. One of its most earnest advocates used to be
Lajos Kiss of Marjalak (18871972).Despite his humble origins Marjalaki, as he is usually referred to in
Hungary, got himself a good education, wrote a few school textbooks, and by the mid -1920s was
involved in archaeological explorations. In 1930 he published his findings that were in near -total conflict
with existing theories of the Hungarian conquest. His overall message was that the ancestors of the
Hungarians were not the nomadic tribes that arrived in the Carpathian Basin at the end of the 9 t century
but the people who had been living there for centuries. In particular Marjalaki argued that, rather than
being a desolate, depopulated land in 895, the Carpathian Basin was a densely populated place whose
inhabitants were settled agriculturalist, fishers, and tenders of animals. He wrote U7 EQwUT 1 Ul wx 1 Ox
changed masters so many times that they never even thought of resisting [the new] conquerors. Their
masters of the time were not of their people, and [the struggle for their land] was not their business but
that of the people whorull EwU0OT 1 0662 w6 DUT wlOT 1 wOl PwEOOGUI UOUUWUOT T U
elite for another and they continued their life as settled peoples in the service of their new political -
military masters. As evidence of the claim that the land was densely populate d at the end of the
9h century Marjalaki cited the work of the chronicler Anonymus according to which Prince Arpad, the
leader of the conquerors, in numerous instances gave one or another member of his entourage villages
and land as reward, together with their inhabitants. Marjalaki added that Anonymus also remarked in
his chronicle that in post-conquest Hungary peasants spoke a different language than the conquerors$

In recent decades the idea of Hungarians being the autochthonous peoples of the Carpathan Basin
has taken on a new life. Encouraged by the writings of a few non-Hungarian researchers who decided to
dabble in Hungarian proto -history, volume after volume | and TV interview after TV interview | saw
the light of day regarding the subject. The new exponents of the autochthonous view of Hungarian
OUPT POUWEEETI EWEWUPPUUwWUOwW, EUNEOGEODPZzUwUT 1 OUaowli 1 awE
the Hungarians had moved to the east and, at the end of the 9" century they returned, under th eir leader

6, EUNEOEOPZUWEUUDPEOTI wOUDT bXykgé (West]EAn slécttobid viEraidd Ofit Eeh beufourid Orbiite RvBbEite: O w
http://epa.oszk.hu/00000 /00022/00492/15257.htm Some enthusiasts of this autochthonous explanation of the Hungarian past
also cite the works of a contemporary of Marjalaki, Adorjan Magyar (1887-1978). Most of his often fantastic (in the sense of too
hard to believe) writings are available at http://yamaguchy.netfirms.com/ magyar_a /adorjan__index. htlm
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/| UPOEITl w: UxAEOQOWEOEW?OPEI UEUI E2 wUT 1 PUwUI OEUDYI UwObPYD
Thus the unity of the Hungarian nation was re -established. The writer who took the history of the

ancient Hungarian homeland furthest back in time is the Italian Michelangelo Naddeo whose

Ul EOOUUUUVUEUDPOOWOT wiOT T w' UOT EUPEOWEOEDPI OUwxEUUwWPUWEEU
Ol UUET T wbUwUPOPOEUWUOwW* bU4&T Oaz Uo w' U ithEiltkbdesiots spreBdy 1 w E u
art and culture throughout Europe and northern Asia long before other peoples, such as the

Indo -Europeans, achieved similar cultural levels.?

A Few Academic Dissidents

Throughout the decades that neo-Turanism and the autochthonous school of Hungarian pre -history
i OOPT Ul EwbOw' UOT EVUAwWUT T Ul wPEUWEWOOET UUWOOYI Ol OUwOI
Il UUEEODUT O OUOwI Ux1 EPEOOGawUI 1T EVUEPOT wiOT T waUl UUDPOOUWO
in their present homeland and 2, who the conquer ors of the Carpathian Basin of 895fame had been.

The founder of this movement is widely considered to have been Gyula Laszl6 (1910-1998), an
EUET EI 0001 PUUOwWT PUUOUPEOWEOEWEUUDPUUSwW Ul UwbpOUODOT u
Museum, he joined the faculty of E6tvos Lorand University in Budapest and taught archaeology and
history. His archaeological work, more precisely his examination of 7t to 10" century graveyards, led
him to a new interpretation of Hungarian ethnogenesis. The evidence he found, rather than reinforcing
in him the idea that the ancestors of Hungarians arrived in the Carpathian Basin at the end of the 9t
century, suggested to him that the majority of them had settled there during the so -called late-Avar age
of Central European history. Thus was born the so-EEOOI EwW?2EUEOwW EOOQGUI U0~ w UOT
ethnogenesis?

By the mid-1990s Laszlé had come to the conclusion that the Hungariars of the 10" and 11" centuries,
and the population of present -day Hungary, were not the descendants of Prince Arpad and his warriors,
but overwhelmingly the progeny of the peoples who had settled in the Carpathian Basin in the late -Avar

7 %O U w poOi OUOEUDPOOW EOGOEI UODOT w -EEEI Oz Uuw 071 Glaw Ul 1 w
http://www.fullextra.hu/modules.php?name=News&file+article&sid=2539  and http://www.cakravart in.com/archives/interview -

with -michelangelo-naddeo . The also Italian Mario Alinei (1926-) came to similar conclusions although he limited his estimate as

OOwpkpi 1 OwUI T w UOT EUPEOUZWEDET UUOU U wlceniuty BICESadHsupdii { | UubD WO EXE Umh EO uwl G
etruszk nyelvrokonséfAcient link: The Hungarian -Etruscan linguistic relatedness], trans. Krisztidn Puskéar (Budapest: Allprint,

| YYKAOQwWE w' UOT EUDE O wktrEisoo @nd Orm&droaithidilung FetéBhloghat § Mulino, 2003). The American writer

Grover S. Krantz took time from his sasquatch studies to write his Geographical Development of European Langué@eford: Peter

+EOT OwhNWWAS ww( Owli PUwbpOUOwW* UEOU&A wx UODOUOET Ew, ET aEVWEUWOOT woi wy
8 For the original formulation of his theory see his book : w& Oi 00 A U uibuél ConddésPpO@BE xi UUo w, ET YI UAOW
UT1 wOEUTI UwYl UUPOOOwW?NOI U1 OwilT apPOwil Ol OwWEwWUsT 6Ual U2 weg. Ol wi EOTN w
http://www.mmakademia.hu/ab/3/303.ohp  pEEET UUT Ewhit vh!l ¥ YhYASww( OwUi PUwi UUEaw+aUac
Ol w, PEEOT w TTUWEOGEWUT 1 w' UOT EUPEOUWOI wWUOEEAWEUTI wobwli il wpi 601
descendants of the earlier Onogur, latee YEUwx 1 Ox OEO6 W Quwi2dDUWEUDI | wEUUDPEOI 6 w? wUaodavoou
archaeological search for Slavs in our homeland] http://betiltva.com/files /laszlo_szlavok hazankban.php 23 Sepember 1997.

(OwUT PUWEUUDEOI w+aUa0GwEOOEOUET Uow?06wEwOEDw OE l-adakorun8gyrésztU U6 T w

Hungar ian) population of the late -Avar age].
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era. One circumstt OET wUT EVwUI DOI OUET Ewl DUwOI pwbOUI UxUI UEUDOC

that his study of contemporary cemeteries suggested that the subject peoples of 10 century Hungary

outnumbered to a great extent the newly -arrived conquerors. The ancesors of the Hungarians lived in

large villages | and in their cemeteries there could be found their graves by the thousands, while in the

same cemeteries the graves of the newlyarrived conquerors numbered a few dozens. When 20 members

of the elite lived among 2,000 of their subjects, Laszl6 asked, who assimilated whom? With this subtle

ET EOT T wbOw+aU4a0GzUwWEUT UOI OUwUT T wUOil UOW?EUEOQWEOO@UI UU
+aUaO0GWEDP] EwPOWRNNWWEOEwWUT 1T wUOUEUOWOI wET | DoddPPwasUT B U L

assumed by a younger colleague of his, Janos Makkay (1933. The new definition went something like

this: in the second half of the first millennium A.D. two important events took place in the Carpathian

Basin that determined the future course of Hungarian ethnogenesis. The first of these was the arrival,

long before the 9 century, of the ancestors of the Hungarians, a development that established the

demographic basis of the future Hungarian nation. The second event was the conquest in 895 of he

Carpathian Basin by a group of nomadic tribes under Prince Arpad | whose descendants later created a

centralized feudal kingdom that still later transmuted into the modern nation state of Hungary.

In his publications on the subject Makkay repeated, refDOl EWEOEWEEE]l EwUOw+4aUa
Concerning linguistic evidence Makkay argued for example that Slavic loan -words in Hungarian were
acquired by Magyar agriculturalists who had co -habited with Slavic settlers for centuries in the
Carpathian Basin. He pointed out that many words in Hungarian describing organized religion are of
South Slavic origin. According to him, these words entered the Magyar language in the Carpathian
Basin, as the result of the interaction over the centuries of the Hungarians with Christian Slavs there.
Had Hungarians not been living in the Carpathian Basin at that time but only after 895, their exposure to
"TUPUUPEOPUAwWPOUOGEWI EYI WEOOTI wOOOAWEUOUSEWUT T wal EVUw
mainly from the German world t o convert the descendants of the nomads who conquered the
Carpathian Basin a century earlier. In that case words describing organized religious life in the
Hungarian language would have been German and not Slavic.®

Less than a decade after the appearancedi w, EOOEaz UwbPOUOUwWwOOwWUT I wEOI OE
EOOQUI UU» wEOOUT T UwOIl w' UOT EVUazUwWEEEETI OPEUWET EODPOT wkb
UOOOwHhUUUT whDUT wUOT 1T wEOODOEOUWUT T OUa wdi urld4) waarspedtO @ U1 |
most of his career teaching at E6tvos Lorand University in Budapest. Through his researches Vékony
came to the conclusion that the ancestors of Hungarians did not come to the Carpathian Basin at the end
of the 9" century but most likely in the second half of t he 7", or possibly as early as the 3. And Vékony
went further. According to him the nomadic tribes that conquered the Carpathian Basin at the end of the
9" century were not Hungarian. They spoke Turkic languages which their descendants lost when they

EEOUUWUT 1 ws E MEtdapdioGidd @azleneayeigs @ue03): 21219; also, the sarh w E U UA @agyatdag keltezé§Ehe
dating of Hungarians] (Szolnok: Jasz-Nagykun -Szolnok Mlzeum, 1994) 2 revised and expanded edition, pp. 157-158.
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were assimilated by the masses of Hungarians the conquerors had found living in this part of Central
Europe. Vékony told all this in a book he published shortly before his death in 2004. 1°

) UU0wUPOwal EUUWET Ul UwOT T wE x x1 E UBo6ksurfacéd inHiggarydtied 7 U w O
U1 U0UPOOI EwUOT 1 wWOUEEDUDOOEOWHPOUI UxUI UEUDOOWOT wUOI T wuU
the veteran historian Péter Kiraly whose arguments against the traditional interpretation of the
Hungarian conquest were based largely on the examination of Central and West European medieval
written sources. After studying the latter for more than half -a-century, Kiraly came to the conclusion that
the ancestors of the Hungarians probably started to settle in the Carpathian Basin long before the
so-called Hungarian conquest. Among other things Kirdly cited pre -895 documents from monasteries in
what are now Germany, France, Austria and Switzerland. Apparently many of these references are to a
people named Ungri, Ungari, Vungri, Hungri, Ungarus and Hungarius suggesting that 1. the members
Ol w"T UDUUPEOQwWS$SUUOxT zUwUI 0PT POUUVUwWI UUEEODPUT O1 O0wPkI Ul u
names, and 2. individuals from this region of Europe had moved west either to join monastic houses or
as peasants and tradesmen who took up residence in villages adjacent to monasteries. On the basis of his
researches Kirdly concluded that the ancestors of Hungarians must have started to settle in the
Carpathian Basin at the end of the 6" century.t

*PpUaOawUUTTT U0 EwOT EQwUT T WEUUDYEOWOI ubdentury whil®T EUDE
Vékony remarked that perhaps they had come in the times of the Hun assault on the Roman Empire in
the 5. One Hungarian academic of the second half dthe 200 E1 OUUUaOQuw#1 aUHw2pO0OOabdO
say that they might have pre-dated the Huns.12 This view was endorsed by still another prominent
Hungarian academic, Pal Liptak (1914-2000), a physical anthropologist. After having been buffeted
during Wo rld War Il and its turbulent aftermath from being a soldier, then a P.O.W. in the Soviet Union,
and then holding various jobs in the Hungary of the 1950s, in 1960 he joined the faculty of what now is
the University of Szeged, from where he retired twenty y ears later. His views on Hungarian
ethnogenesis put him into a school of his own and are outlined in a monograph he published soon after
retirement. Through a study of the anatomy of the occupants of Conquest-era graves, Liptdk came to the
conclusion that the majority of the people who conquered the Carpathian Basin at the end of the 9t
century were different anatomically from the people who lived there at the time, and also from the
people who live there at the present. That is, the majority of the conquerors were not related to
Hungarians. The real ancestors of the Hungarians, Liptak argued, had settled in the Carpathian Basin in
U1 YI UEQwPEYI U» Owcenti Onutt) thé emd & th® &"wckntury. The ancestors of the

o ET aE UwHAU Wggyab liohidglalagBudapest: Nap Kiadd, 2002). For a review of this book see my esay:? 31 1 w2 46 O1 Oa

htpp:// www.hungarianstudies.org/HSR2009 .pdf

11 péter Kirdly, A honalapitas viths eseményei: A kalandozasok és a honfogla[dbeddisputed events of the establishment of a
I 001 OEOEoOwW3iT 1 wWOEUEUEDOT wi Rx1 EDUPOOUWESEWUT T wal EVUwWOl wOi 1T wedOQUI
146-163 and 214.For a review of this book, by Erzsébet Zelliger, seehttp://www.szabir.com/blog/hozzaszolas -kiraly -peter/

2] AUAwW2D000aPOwW? wxEOOOOPEDPWEOOT a4 UOOw dd) Rainani@ and dhe BtbrddenesstE OE O U C
of Bulgarian-Hungarian relations on the 1,300 anniversary of the founding of the ! UOT EUPEOWUUEUT ¢ Owl E8d WHE Y
Juhasz and Petar Miatev (Budapest: Akadémiai Kiad6, 1981), 7188. 21 1 w EOUOQOw UT 1 w UEOI w EUUT OUz Uw ?
y ET UT UOET UUU wb Qatd AdiaediogiealHENGdridi02(1059): 227250.
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Hungarians, their tribes or UUDEEOw | UET Ol OUUOQuw ? 1 Babin, Wdgdfher Withi the " E U x E
fith-E1 O0UUaw! UOT EUVUWEOEOwI YI OwOOUI wODOI OAaOwWEUUDOT wUi |
who conquered the Carpathian Basin at the end of the 9" century? Lipték also gives an answer to this

Ul U0POOOwWUT T awpkPl Ul wUTT w?20Y1I UOOUEUOGWET EUEEUI UPAIl Eu
OUDbIl BO006 »

an

TheDefenders of Academic Orthodoxy

How do establishment historians react to this multifaceted onslaught against their teachings? It would
not be an oversimplification if we said that they ignore it. 4 In a massive survey of Hungarian
I PUUOUDPOT UExT aw(1 OAEW1O00UPEUOWUT T wEOA]l Owdi w' UBT EVa
PUUUI wbUWEOOI POI EWOEUT 1 OawlUOw&aUOEwW+aUa0GzUwlI 1 6Ua w
his old age L&szl6 refined his theory as a result of which it can no longer be described as a hypothesis
referring to the arrival of the Hungarians in their present homeland in two waves, the first in the 670s
EQEwWUT T wUl EOCOCEWPOWUT I wWNYUS w1l OOUPEUWEODI UOz 0wl YI OQwOl
UUET wEUw) 400U w, EOOE a O w thhyand fréte? Kirdly) Berefedsuic®PaIEL iPtakyubbitth@
OOwi PUwUOT T OUa woOil wUT T w? Ul YT UEOQWPEYI U2 wOUDPT®OOwWOI w' UOI

Palitical Implications

At this point we may ask the question: are there any political implications of thes e debates about
Hungarian origins in post -communist Hungary? To begin to answer this question we might point out
Ul EQwUT T wUET OO0OwOi wi PUUOUDOT UExT awUl EQwbkbl WEEOOI EwUI
Hungarian public life today. Three or four decades ago Gyula Laszl6é had a substantial following, but

13 P4l Liptak, Avars and Ancient HungariangBudapest: Akadémiai Kiadd, 1983), 160 (see also p. 30). Liptak goes on to explain

the archaeological and anatomical differences between occupants of graves in postconquest Hungary, of the conquerors and

the common people, ti 1 WOEUUT UwoOl whbl PET wi 1l wEIT 1T O Uhid) fputbad161?Horlhl siarEtt@diawot U OT EU
+DxU0a0zUwWPET EUwWUT T w? wi DOOUT OUwWDBE x| O wBEHt pddpied Qrabriépele ny@hadkdnairikk O 01 U (
kultiraja és hagyomami [Uralic peoples: the culture and traditions of our linguistic relatives], ed. Péter Hajdu (Budapest:

Corvina, 1975): 129137.

# 0001 wlOT 1T wl RET x 0D 00U wRitddquastioting Bf ux! Za. 6D @nd 1it)theBri ¢ Mddijar -Magyar relatedness.

See note 5 above.

15 This is in contrast to the historiographical work of Romanian historian Lucian Boia, most of which deals with writings on

Romanian origins. Lucian Boia, History and Myth in Romanian Consciousne®&udapest: Central European U. P., D01).

16 |gnac Romsics,” OPOw! LY g Ol 08 El 006 w20Eskaaadtiaphu begnzktkdrilkite Kiraéssphlihe BpeilhofNClio: Hungarian
historiography in the 19t and 20" centuries | with international pers pectives] (Budapest: Osiris, 2011), 423see also pp. 152

153). Romsics does mention the unconventional views of a few other Hungarian historians including Armin Vambéry (1832 -

1913) who, in his book A magyarsag keltezése és gyarapofidsadating of Hungarians and their demogra phic growth] ( Budapest:

Franklin Tarsulat, 1895), expressed views similar to those of the young Laszl6 and even Gabor Vékony. See RomsicsClio, p.

tuk KB w5a0E8Uaz UwWEOOOwWPUwOOWOT T wbdUT UOT Uowl U0Oxoxyx Ol O80UaBKel Uryt Y
posthumously) Vambéry repeated these sentiments: wOET aEUUAT wEgOBYHHOOWOOOOWDEWBEHET Ul w
cradle of Hungarians: The beginning and development of the Magyar -Turkish relatedness] (Budapest: Athenaeum, 1914), 118.
http://mek.oszk.hu/06900/06996/06996/pdf.
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PPDUI wi PUwWETI EUI wEOGEwWUTT wul UPUI Ol OUWEOGEWETIT DOT wol wi |
EOO@U| wither in its original formulation or its 1990s definition | has been gradually forgotten.

, EOOEazUwOO000T UExT WEOEwWUT T wul EIl OUWEOOOUwWOI w&aEOUWS
xUEOPUT 1 UUOWEUI wEOUOwWT EUECawOOOPOwEawW' UOT EVUazUwUI
xUEOPUT 1 EwEaw' UOT EUaz Uwi OUI Qubdistbueted d Hrigahdd Byubsthlay@ndO wU 1 |
academic readers. While some publishers are eager to take on any book written by such popular writer

as Kiszely, Makkay seems to find it impossible to publish a newly -revised and expanded version of his

volume on Hungarian ethnogenesis.'’

The upholders of historical orthodoxy have also limited influence with the Hungarian public. They
may have clout within academia | for example in the determination of who get academic appointments,
research grants, travel money et.| but as far as being able to influence public opinion in Hungary their
power is limited. Within the academic profession however, their position is safe, since orthodoxy is far
easier to defend than innovation.

The situation is entirely different in t he case of the two other movements for the revision of ideas
regarding Hungarian ethnogenesis. The theory of Hungarians being the autochthonous population of
the Carpathian Basin has been adopted by the World Federation of Hungarians (hereafter WFH), a
non-governmental organization headquartered in Budapest. The WFH publishes many books some of
which deal with this subject. It also carries on much internet propaganda, most of it from the pen of its
indefatigable North American Vice -President, Laszl6 Botos. But the movement that has the greatest
impact on public opinion in Hungary is the neo -Turanian school of Hungarian origins.

The re-emergence of Turanism in presentday Hungary is intertw D O1 Ew bPDUT wUT T wUDUI w
far-right Jobbik party. Established in 1999 and patterned on other farright parties in Europe, this
political party shares many elements of the platforms of other right -wing parties. It has been described
as being antiestablishment, anti-globalist, anti-liberal, anti-capitalist, anti-Roma and anti-Semitic.
However, what distinguishes Jobbik from all other parties, including other European right -wing parties,
is its anti-Western stancel®

) OE E b OMgsteri GdntBnents make for an ideal political marriage between this political
movement and ' U O1 E U a-Futhnidh lawiakening. For a party that proclaims that Hungarians are the
OOUUwWPI UUI UOwWO!l w$SUUEUPEZUwI EVU0T UOwx1 OxO01l UOwW3UUEODU
people of Hungary that they are descendants of Attila the Hun, that they are different from Europeans,
and that they have a distinguished past. In the opinion of researchers Emel Akcali and Umut Korkut,

1 01 Ol OUUwOI w3UUEOPUOWEUI wUEP@UPUOUUWDPOWUOEEazUw" UC
Hungarian popular cultu UT 6 w( OQwUT I PUWPOUEUWEOOQwWUTI PUw?UIl UOBOEUIT Uwl
EQOWEOUI UOEUDPYI wOOwWUT T wEOUOUUAzUwWGBI UUI UOwWOUDPI OUEUDC

EOUOUUaAzZUWPUOEPEOQWEOOOEXxUI WwEOEWEDU®IOIULD OEQD B @H wE & WY

17] exchanged a few emails with Dr. Makkay in 2011 and 2012.

8$ 01 Ow ORET WEOEwW4OU0w* OUOUUOW? &1 &entrdt RuropeENe@ B U DEDEOW B Ommadiad b O ®
Geography and Economi88, 5 (2012): 59614, http://dx.doi.org/10.2747/1539-7216.53.5.596

191bid., pp. 605-611; the quoted words are on pp. 608609.
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conjures up images of past national glory that has been denied to Hungarians through the machinations
of their enemies: publicists and academics writing within and outside of the country.

As long as Hungary will be plagued by m yriad social and economic problems and millions of
Hungarians will feel confused, perplexed, and even oppressed by processes such as globalization, the
future of Turanism there will be bright | as will the prospects of a far-right movement such as Jobbik.

Who is right: The Tranists? The Autochthonists?

When it comes to asking who is right about questions such as when the ancestors of the Hungarians
first began arriving in the Carpathian Basin | and, especially, who were the nomadic tribes that
conquered the region at the end of the 9" century | it is difficult to give answers. Sources of information
back in time the fewer and less reliable thesesources become. Still, it might be appropriate to offer some
conjectures about these two queries.

The writings of such Turanists as Kiszely are riddled with misinformation. For example, the evidence
and even the statistics Kiszely cited to support some of his arguments keeps changing from one book to
U7 1T wOl RUOWEOPEAUWDOWOUET UwUOWOEOTI wUUUIT wiOT ECwi PUwWUT |
clear case of evidence being adjusted to support the theory, rather than the other way around.2° The same
seems to be true of the claims of A. Zs. Biré and his associates about the Madijars being blood relatives of
Hungarians. The majority of Madijar men belong to the G1 y -chromosomal genetic haplogroup.
Members of this haplogroup are absent from present-day ' UOT EUaz Uw xOx UOEUDOC
relationship between Madijars and Magyars is hardly conceivable. The similarity between these two
x1 Ox0l Uz wOEOIT Uwedd¢® U wET wEWEODOED

0

A few comments might be made about the relationship of Hungarians and Asian peoples, the
Turanians, in particular. Indeed there are similarities between elements of Hungarian culture and, for
example, the culture of Turkic peoples. Whether these similarities come from co-habitation during many
centuries or even millennia, or an even close relationship is difficult to say. Are Hungarians the
westernmost eastern peoples in Eurasia? Shared cultural characteristics, even music and mythology,
might suggest they are. Other attributes of these peoples suggest that they are not. The science of
genetics tells us that the predominant majority of Asians are lactose intolerant. They lack the genetic
mutation (revealed by the presence of the C/Tasswallele) that makes a person lactosed OO1T UEOUB3 w( O
Hungarian population the incidence of individ uals with lactose intolerance is not substantially different
i UOOwWUT EUwWOI wUOI T w' UOT EUDE O Uxan'this Quadtidh Ofuhe Hungaranst@ng Ol BT |

UT1 w?2pPl U0I UOOOUUWOI wi EVDT UOwx1 Ox Ol U wil Ol UPEUDT BY luu

2027 ] wOawUl YDI bwOI w*PUAT Oa intbwrBED EODWRE DUPBUBDEOEIUDOOOWH BKA S www

21 Information from Mr. Tibor Fehér, manager of the Hungarian project of the Fam ily Tree DNA Company of Texas. Various

e-mails, including one dated 15 February 2013.

22 Dora Nagy, Gyongyvér Témory, Bernadett Csanyi, Erika Bogacsi-Szabo, Agnes Czibula, Katalin Priskin, Olga Bede, Laszl6
Bartosiewicz, C. Stephen Downes, and Istvan Ra® G6 w ? " OOExUPUOOw Ol w+EEUOUT w/ 1 UUPUUOIT BEI
Present# Ea w' UOT E UD E O unAméisad (obribbodRbysiGat Anthropolo§90:000000 (2011), available online.
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OUw? UbH Oay#nere precisely, men belonging to Asian y-chromosomal DNA groups | is hardly

more frequent among Hungarians than it is in neighbouring European populations. The exception to this
generalization is the case of the Romanians, amongPb T OOw Ui | wbOEPEI OEl woOi w? UP
higher than among Hungarians. 2

If the theory of the Turanian origins of Hungarians is difficult to confirm or refute, than it is even
OOUI WEDPI i PEUOUWUOWEOOOI OUwOI EODOT | U héerhausi €2iidal. RElibble,U 1 E E 1
substantial evidence for the presence of proto-Hungarian populations in the Carpathian Basin in Roman
and pre-Roman times is difficult to produce. The argume nts of Hungarian academic dissidents ranging
from the advocates of the duaOQW EOOQ@UI U0wUT T OUawlUOw/ adw+bxUaoOzUw?U
Ul 0001 01 OU0wiT 1 OxwUOOI Pl EUOWEUUWOOOT woOil wiOTT Ul wUET 60
ancestors before the B century A.D. Genetics offer only meagre comfort to members of the
autochthonous school. Members of the Rlal ychromosomal haplogroup with the Z280 marker are
common in the Carpathian Basin, in fact they are the most frequently occurring genetic group among
Hungarian men. Members of this group can also be found from the southern Baltic to the bend of the
Volga in eastern European Russia| the latter is the home of such Volga-Finnic populations such as the
Mordvins. R1lal men with the Z280 marker, however, are also frequent among Russians. Was the
Carpathian Basin the ancient homeland of this genetic population? Only time and the genetic testing of
far more people, from the Danube Basin to the foothills of the Ural Mountains, will tell.

One claim the autochthonists make, however, can be dismissed fairly easily. It is the asertion that the
nomadic tribes who conquered the Carpathian Basin at the end of the 9" century were the descendants
Ol wUT T wOUDPT POEOQwWwxOxUOEUDPOOWOI wUivte Uetu forEte FEast ddd manyl OT E U
T1 01l UEUPOOUWOEUT Uwldiltriuudd Gl WiREPEOREEG A B »EwW T U1 Ul 02 wi
anthropological and genetic evidence available contradicts this hypothesis. Anatomically as well as
genetically these two populations | the peoples of the Carpathian Basin and the conquerors of895 |
were different. It has been mentioned above that the predominant majority, according to one study
100%, of the conquering population was lactose intolerant, while among the common or subject peoples
resting in 10" and 11" century graves in Hungary , the incidence of lactose intolerance was not much
EDPIi T 1 UI OUwi UOOwPIT E U w b-bay populatid® (u ' olJthel pBpulatipns af xdighbddritig U
nations.?* Hungarians are not the relatives of the conquerors.

Who is Right: the Establishment Histonis or their Critics?

The debate between these two historiographical schools focuses in large part on the relative numbers
of the autochthonous population vs. the conquerors end of the 9t century. In this connection the claim of
the defenders of orthodoxy to the effect that at the time the Carpathian Basin was almost devoid of
population seems unsupportable. The masses of Avarage graves that have been found in the region as
well as other archaeological evidence suggest that the Basin had been relatively densely populated ever

23 Information from the above -mentioned Tibor Fehér, contained in e-mails since 2011. The higher incidence of Asian DNA
among Romanians is a bit of a mystery but it can probably be explained by the settlement of more Kumans on the territory of
present-day Romania than in the Kingdom of Hungary in the 13 ® century.

24 Nagy et d. On this subject see also Istvan RaskdHonfoglalé génefConquering genes] (Budapest: Medicina Kényv kiadd, 2010).
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since the Roman era| and even before. It had abundant resources to support human habitation. In the

9" century other parts of Europe, such as for example the land of the Franks and the Italian peninsula,

had millions of inhabitants, why would the Middle Danube Basin not be similarly densely populated?

Some historians claim that there had been wars there, but there had been wars in other parts of Europe

too and still the population was numerous. Furthermore, the population of 14 t century Hungary can be
estimated from written records and that estimate can be projected back to the 9" century given the fact

that demographic growth rates are known for European population s of the times. Such calculations
UOTTTUOwUT EQwUT T wuUPal woOil wUOTT w" EUxEUT PEOw! EUDPOzUwxO
supporters of the orthodox version of Hungarian ethnogenesis have claimed. %

While the defenders of historical orthodoxy have belittled the size of 9" E1 O0OUUa w" EUxXxEUT PE
autochthonous population, they nearly always exaggerated the numbers of the conquerors. In this
connection we should point out that throughout history populations of homadic peoples tended to be
smaller than those of agriculturalists. The claim by a few members of the orthodox school that a part of
Ul 1 wEOOQ@UI UPOT wxOxUOEUDPOOWEOOUDPUUI EwlOi wUBPOOT UUWOT wl
all marauders. The coexistence of marauders andagriculturalists in a tribal confederacy for more than a
Ul OxOQUEUVUawx] UPOEwWPUwWUOODPOI Oadw/ UPOET w: UxaEzUwxl Ox Ol
for at least one, possibly two generations before their arrival in Central Europe. Under such
circumstances it is quite unlikely that there were agriculturalists among them. We have the opinions of
many historians and archaeologists who say that the numbers of the conquerors was small. The most
recent of such estimate comes from a team of geneticistavho studied the DNA of the conquerors. In one
of their studies the team pointed out that, once the conquerors established themselves in the Carpathian
''EUPOOWUT 1 AawlOEET wUxwOOOawWEW?RUOEOOwWI UEEUDPOO? wohiewUT 1 w
if the conquerors had constituted a sizeable population, they would have left some kind of a genetic
footprint. 26

Still another argument against the upholders of historical orthodoxy is the fact that a conquest such as
they describe, as a result of which a wholesale language change followed an invasion by warrior tribes,
never happened in medieval Europe. European history from the demise of the Roman Empire in the
West to the 12" century is full of examples of warrior peoples occupying one or another part of Europe.
Every time such an occupation occurred it seems, the result was the same: the occupiers (i.e. their
descendants) were sooner or later assimilated by the local, autochthonous populations.

Soon after the collapse of Roman rule in what is now Italy the Ostrogoths occupied most of that land
and established a kingdom of their own | and their children started to be Romanized. About the same

2 For a well-informed refutation of the claim that the Great Hungarian Plain was largely devoid of population at the end of the

ghcentUUAa wUT T wOTT whphOUOUWOI w/ UOITTUUOUwW3T UBaw. OENOUWOTI wOT T wadbYi U
OBUEBUBUAOOW wWNOWUAAAEEPWEYEUWUgUUGOI Ol Owl gugl wd UwOEUPOwWbHal OYL
Greek and Latin sources of 9" century Avar history], Tiszatd (November 2001): 5056 http://www.lib.jgytf.u -
szeged.hu/folyoiratok/tiszataj/01 -11/olajos.pdf

26 Gydnyvér Témory, Bernadett Csanyi, Erika Bogacsi2 A EEGOwW3PEOUw* EOGaUOw: T 61 Uw" APEUOEOW
lEOaaUw, 1 OET Ow/ 801 Uw+EOT GOw" dw201 xT 1 Ow#0OpOI UwEOE w ( Yedgraphizw 1 E U O
Analyses of Ancient and Modern Hungarian Populations O Arerican Journal of Physical Anthpology134 (2007): 35868. See also

Rasko, Honfoglald gének, cit.
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time the also German-speaking Burgundians moved into what today is eastern France. In our days
nothing remains of their language in that part of France, though the land, Burgundy, is still named after
its post-Roman age occupiers. Also in the 3 century, the Visigoths conquered much of the Iberian
Peninsula, established a Germanspeaking kingdom there | and within about half -dozen generation
their descendants spoke Spanish. In the & decade of the 6" century, the Longobards set up a kingdom in
northern ltaly from where they expanded their rule over most of the peninsula. Today only the name
Lombardy reminds u s of their Germanic language and culture. Still later the Franks, a confederation of
German-speaking tribes, extended their rule over much of what now is France, part of Italy, and much of
the rest of Central Europe. Today there is no linguistic trace of them except in the lands that had been
originally populated by German -speakers.

The experience of Scandinavian conquerors was similar. Wherever they conquered lands (Novgorod,
Kiev, Sicily, etc.) already inhabited by other peoples, they became assimilatedby the locals. Early in the
10" century they occupied Northern France and established what became known as the Norman
kingdom, and in about half -dozen generations their descendants spoke French. In 1066 these Freneh
speaking Normans occupied England and in another half-dozen generations their descendants began
speaking English. In the second half of the next century an army of Anglo -Norman warriors conquered
(Ul OEOCOEWEQOEWEDUx OEEIT E (W Ghd inuaGféenGyErerdtions therpiéseefdartsubécan® U1 w
OOUIl w(UDPUT wOT EOwUT T w(UDPUT dw" OOUIT UwU 6w bDanuba tegidhxtieUT D E ¢
Turkic -speaking nomads known as the Bulgars came as occupiers in the T century. They established

language of their subjects.

The defenders of orthodoxy would say that what happened in the Hungarian conquest of the
Carpathian Basin was a repetition of what had transpired, nearly half millennia ear lier, in England.
There, according to them, WestGermanic speakers conquered the land and imposed their language on
the autochthonous population. And, indeed, that used to be the explanation of the so -called conquest of
England by the Saxons, Angles and the Jutes. In recent decades however that theory has been
increasingly challenged. In the United Kingdom the image of medieval history being dominated by
invasions is being replaced by one emphasising culture transfers and gradual movements of peoples. In
place of the idea of natons being founded as the consequence of the massive shifts of populations and
the military occupation of foreign lands, historians nowadays tend to talk about the slow spread of new
technologies and production techniques | as well as of peoples. The members of this new school of
I DPUUOUDOT UExT awoObT T-DGEE 0D QED WEEGQE Eiw 22E0B®OE OUET wUl E
OOOEEPEWEEUEEUPEOUOWUUUEOOawWUI UUOUI EwbOwbT EUw/ UOIT T L
21D wUl xOEET 01 OUU> wUEUT T UwUMEOWDOwWUOT 1 wi 0T 60611 01 UPUuW

27 Peter Heather, Empires and Barbarians: The Fall of Rome and the Birth of Eéxferd: Oxford University Press, 2010), 12-21.
See also the woks of Francis Pryor, especially his Britain AD: a Quest for Arthur, England and the AngiSaxons(London:
Harper/Collins, 2004). Another example of the new historiogr aphy is Stephen OppenheimeFhe Origins of the Britis{London:
Robinson, 2007), espedial pp. 4778 2 . See al so t-rexoentgegtt idmgho of Britair

http://en.wikipedia.org/wiki/AngleSaxon_settlement_of Britai@@ccessed 04/10/2012). & hotable that this encyclopaedia entry talks of
isettl emento as opposed to a ficonquesto.
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61T DOl wPOwWUT T wa4* wUI | WPETI EwOl w?EOO@UI UUU? wUI UUOUDOI
EOOOT w' UOT EUPEOQWET T T OET UUwWOI wiUTT wodUUT OEORwW YDI Pw OI
explanation of such events continues to dominate. Even some of the critics of the dominant explanation
of Hungarian ethnogenesis talk in terms of a single massOOY1 O1 OO0 wOi wUT T w' UOT EUDPE(
their present homeland. The exception to this generalization is above all Pal Liptdk whose theory of the
Ul YIUEOQWPEYI U2 wOi w' UOT EUPEOQwWUI UUOI Ol Oand ® Qentliriles w " E U
appears to be the closest to being an antinvasionist hypothesis | and the most rational theory of
Hungarian ethnogenesis®

+Dx0a0zUwUi T OUuawl EUwE O Uinvasohldt Britist §choal Bf2Wtird -anénbeubPd 1 w E O
generation but it has gone unnoticed in Hungary. The fact that it has not gained a following in that
country is not surprising. The theory of the ar rival of the Hungarians in their present homeland in
incremental stages, in several waves, is neither romantic nor exotic. It certainly does not appeal to a
nation troubled by the present and in search of a glorious past. It is highly unlikely that any inf luential
public institution or political movement will ever endorse it as the true story of Hungarian ethno genesis.

61T EQwPUwWUT | wi O00UT woOi wlOT 1T w UOT EUPEOQwWxEUUYy w3l 1 wEOUE
origins will continue to be dominated b y the persistence of myths| as well as more debates about the

more than ever.

2/ UG T UUOUVwWw OEVUAUWIOOUAOwWwpOl w$+3$A0OWEWODOT UPUOWEOEWEWEDURD X Ol w
he said that he would not be surpri sed if it turned out that the ancestors of Hungarians arrived in their present homeland not as

a result of a mass movement or invasion but through quiet and pro longed migration. See: Péter Kirdly, ed., A honalapitas vitas
eseményei fogadtatafbhe reception of the {book} the disputed events of the establishment of a homeland] (Nyiregyhaza:

29 Cartledge, The Will to Survive p. 3.
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ASSYLTAYEVA , Elnura & TOLEN, Zhengisbek
Kazakhstan as a Model for Regulating Interethnic Relations

Abstract: This article studies the development of interethnic accord in Kazakhstan and describes the
tools needed to harmonize interethnic relations. The implementation of democratic principles through
the development of civil society is considered in the article as a main tool to regulate interethnic relations
in the country. Political stability in Kazakhstan is studied as it is assumed to be directly related to the
Kazakhstani model of interethnic accord. The main purpose of this research was to analyse the
interethnic policy of Kazakhstan aimed at preventing interethnic conflicts which is considered as one of
the biggest challenges facing the world today. The paper examines the correlation of civic society and
interethnic relations in the country and studies the issues of interethnic accord as a main principle of
democracy in the modern world.

Key words: interethnic relations, civil society, Kazakhstan nation, politistability, consensus, social
harmony, democracy.

Introduction

After Kazakhstan gained its sovereignty, individual and collective (ethnic, religious and general civil)
identity within the formation of civic patterns in a changing multiethnic society beca me one of the highly
EPDUEUUUI EwPUUUI UOwWOOU WOl EVUVDWET EEUUT w*EAEOT UUEOQWPEUW
x1 OxOl ZWEOOGE! xUwl EEWEWxUOI OQUOGEWI T T 1T E0wOOwxUOOOUDPOT u
individual identity on th e back burner and dissolved cultural differences and diversBUa wbp D UT DOWE ws
xOUz 6

Based on issues of identity in the context of multiethnic society and ethnic diversity, Kazakhstan is
OOpbPwi EEPOT wUI 1 wOUEOUI OUOEUDOOWI UOOWEwWs UUEEPUDPOOE QWL
and cultural identities, which will be the bas is for the future of the country, requires the correct
assessment of identities and implementation of appropriate strategic solutions.

Democracy and Interethnic Relations

Civil peace and interethnic concordance are critical for the prosperity of the state at the present
moment, particularly taking into account the current global economic crisis. Kazakhstan has developed
its unique model of interethnic accord which has enabled the consistent implementation of its legal and
institutional aspects.
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According to the president NA. - EAEUEEal YOws*EA4EOI UUEOQwWDPUWEOOUDO
transformations aimed at increasing the efficiency of the political system and the governmental structure
of the statel.

Being the main driving power and the subject of th e historical process, we are building a civil society
PTPET wxUOOOUI UwEPUPATI OUzwbOUI Ul UODUWEOGEwWUT T PUwUaUUI
society are protected from the pressure of government is defined by the degree of democracy. Therefore,
EOQOOwUI | wxUOEI UUIl UwPOWEDYPOWUOEDPI UawEUI WEEUUDPI EwOUU
state and its competent bodies are formed from members of society and controlled by society as a whole
UT UuOUT T wUx41 EPI PEWUOOOUZ

A highly developed civil society is the highest form of democracy; it is the firmness and stability of
democracy.

So what is democracy w ( Ow i PUws. Ow#1 OOEUEEaAazOwUI T wi EOOUUW x O
PDemocracy has been discussed off and on for about twenty-five hundred years, enough time to provide

a tidy set of ideas about democracy on which everyone, or nearly everyone, could agree. For better or
worse, that is not the caseg.

Today, there are more than 6 billion people living in the world; they all differ by the ir ethnic, cultural,
linguistic, racial and religious affiliation. Approximately, 3 -4 thousand nations exist worldwide 4. Nations
consist of various ethnic groups and nationalities; therefore, it is extremely important to maintain
interethnic accord in multicultural countries.

Lately, the term social consensus democragyften used in the scientific vernacular. Social consensus
democracy could be characterized by religious, linguistic, ethnic, ideological or racial integrity and the
prevalence of harizontal segmentation during the institutionalization of interactions that happen within
the elite level of this integrity and so on 5.

It is our belief that the specific and proper analyses of modern democratic systems were provided by
R. Dahl and Ch. Lindblo m. They pulled aside the abstract ideas of democracy and focused on the most

contemporary world, to what extent is democracy developed in so -called modern democratic states.

1 N.A. Nazarbayev. Kazakhstan na poroge novogo ryvka vpered v svoem razvitii. Poslanie Presid enta N.A. Nazarbayeva k
narodu Kazakhstana «Strategia vhozhdenia Kazakhstana v chislo 50ti naibolee konkurentnosposobnyh stran mira. t+ Astana, 1
marta 2006 goda.t s. 20.
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3 Political Studies. Encyclopaedic Dictionary. 2 8 6 w/ 4! + ( 2 ' $pl72@WHNN+ 8 w

4 Collins Dictionary of Sociology. + 5 OOU Ol -wmki@ddzs w51 ET T w " 3w/ UEODEEL® OT w' OUUT OwhiNNNB w
5 The new encyclopaedia of philosophy in four volumes. ¢ Volume 3(N-S).4? 6 6 w, aUOw/ VUEOPUI @iB2 w' OUUIT Owl

6 Pdlitical Studies. Encyclopaedic Dictionary. + > § 6 w/ 4! + ( 2 ' $KazakbsiaruEhpytldpaedic Dictionary of Political
Sciencet Almaty : Al -Farabi KazNU, 1998 etc.
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EOQOE w x OOP U b EhEs® walvids Gatél reflec@d in state institutions of democracy, in direct or
representative democracy, correspondingly. The latter is now spread as a rule of law in law -governed
states with the supreme powers,

EOQUUPOOwWUT E

At the same time, it is essential to keep in mind the importance of the following: each generation
discovers democracy in its own way because each historical period builds up its own peculiar system of
material, social, political, and human values. Thereby, the conscious and adequate social structurecomes
into being during that particular period. Needless to say that each new generation is responsible for
standards of civilization; this should not be ignored at any time.

The development of legal relations within each historical period means the forma tion and
development of a civil society formed by the state with citizens having supreme social, economic,
political, cultural and moral status ¢+ s UT PUwBDUwUT | wUOODPOPUI EwxUOETI UUwWOIT w
spheres of life including the aspirations of the society, power and the mankind for freedom, equality,
justice, and other social, political, moral and cultural values °.

Despite the unlimited nature of this development, there is still a basis for measuring the extent of this
processt this is the dgree of democracie. the degree of democracy within the power, the politics, and
civic initiatives of individuals and collective groups.

Although we attempt to provide a comprehensive, yet brief review to define the nature of democracy
and identify the main indicators of the civil society, it is first necessary to find out the followings: firstly,
we should define which form of democracy is being implemented in the course of the civil society
development in Kazakhstan; secondly, we need to define and pr ove the main ways for the
development of interethnic accord.

As for the first issue, it is our belief that the civil society in Kazakhstan is being developed through
social consensus democracy.

This is a base for determining the condition and the future of the civic identity in terms of multiethnic
and multi -confessional society.

Many research works show that a collective identity encourages citizens to have a positive attitude
towards establishing good relations with individuals of another ethnicity. Thereby, the positive nature
and positive aspects of civic identity improves the social interaction and this increases the self-esteem
and national pride of the individual, causing them to strive to benefit the future of their homeland and
motivating the person. This, in turn, guarantees the stability in the state. The most important thing is that

7K.S. Gadjiyev. Introduction to the Political Science.+? 6 6 w+ OT AP.G4B8Y Y Y 8 w
8 The New Encyclopaedia of Philosophy in Four Volumes. + 5 OO U Ol -)hdii bz w, a UHpbdd Y Y Y 8 w

9 N.A. Nazarbayev. State-of-the-Nation Address of the President of Kazakhstan of 2008. Official website of the President of the
Republic of Kazakhstan. 2008.
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the positive nature of civic identity unites the people and is one of the main conditions for stabilit y of the
multicultural society of Kazakhstan.

Pursuing the stability of interethnic concordance, Kazakhstan is now successfully implementing a
policy focused on developing national -cultural diversity and unity, as well as ensuring the prosperity
and preservation of ethnic groups.

National policy founded on a basis of pursuing efficient ways of ensuring interethnic cooperation and
fair solutions to national issues is built on grounds like transparency, accountability to ensure social
stability, suprema cy of law, consolidation of state independence and active policy of integration.

Interethnic relations in Kazakhstan developed in a conflict -free manner in all periods of the state
based on the idea of harmonizing interests of all ethnic groups, preserving equal rights of citizens and
developing their cultural and linguistic freedom.

The Constitution of Kazakhstan provides for and guarantees the legal equality of all nationalities
living in the territory of the country. The Assembly of People of Kazakhs tan has proved to be the most
effective tool contributing to interethnic accord and productive interethnic cooperation. This national
political body has undergone a total transformation from a consultative -advisory type of structure to a
constitutional bod y and its activities are regulated by statutory instruments of the government.

EIl YT OOxwWEwWUODPZUI wEOOxI UDTh® MdteuhasEahtkeCbnditibEsGhatGeEabl® Bed 7
fulfillment of this task. First of all, this is down to the peace -loving and tolerant nature of the people of

Kazakhstan; secondly, the active participation of government in developing and strengthening the
unique model of in terethnic relations in the country.

The ethnopolitical situation in Kazakhstan is now stable and there are no explicit and apparent
conflicts between various ethnic groups. Comprehensive studies show that the people of Kazakhstan
demonstrate the highest level of confidence in governmental bodies when it comes to regulation of
interethnic relations. Nevertheless, the consolidation of interethnic concordance remains one of the
urgent issues given the presence of aspects which still need to be solved.

The Republic of Kazakhstan is capable of maintaining peace and accord without being vulnerable to
social and economic crisis. The country has developed its unique model of interethnic accord and
concordance of diverse cultures and religions.

Development and Evolution of Civil Society and Democracy in Kazakhstan

Civil society structures and institutions play an important part in harmonizing interethnic relations.
Relations between ethnic groups, as well as the extent and peculiarities of interethnic accord mainly
depend on how developed civil society is. Thereby, the society and non-governmental structures are
responsible and accountable for issues like civility, credibility and reliability.

10 N.A. Nazarbayev. Strategy of Kazakhstan ¢+ | Y t iy adiion: Report on the conference dedicated to 1@ anniversary of
Kazakhstan-2030 strategy. Astang 12.10.2007.
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Today, social organizations have a profound influence on the behaviour of citizens and the
development of civil institutions because the interests of the group come first compared to the interests
of an individual. In this regard, it is worthwhile noting the importance of autonomous enterprises,
political p arties and institutions such as the Assembly of People of Kazakhstan.

Parties are assigned a special role in the space between the political system and the civil society. They
are formed as independent structures on the base of the civil society but manifest themselves in the
political system through governmental structures using political tools.

Similar to interethnic relations, the interaction between civil society organizations leaves a lot to be
desired. The Assembly of People of Kazakhstan has not yé¢ found the ways to amalgamate and
cooperate with other parties except for the Nur Otan party. State structures and social organizations still
need to reach an understanding with each other. In this respect, it is deemed necessary to put the
established principles away: firstly, we should withdraw from the base -superstructure concept of the
political and state system and stop perceiving it as a tool to realize all potentials of the civil society;
secondly, we should stop perceiving the civil society as an object of state interaction. Recognizing the
equality of the aforesaid, it is essential to find means of them having interaction.

There is also an abundance of certain social and political forces that exacerbate the differences in
tendencies in civil society and the political system. They can only be eliminated through close
partnership of the society and government.

While assessing the importance public associations play in unifying communities, it is particularly
worthwhile mentioning that there are di fferences in stakeholder groups that act cohesively in a
EOOxI UPUDPYI wWEOEWEOOxT UEUDPOT wOEOOI UBw3i 1l awEEOWET wEDL
given the scales of their economic, informational and other capabilities.

Lobbying, being a form of authority, may give rise to certain controversies in ethnic relations based on
the special interests of affiliated business structures. Therefore, it is critical to develop control
mechanisms or other tools to eliminate similar potential risks and r educe the possibilities to influence
public officers. This function could be carried out by the Public Chamber under the Mazhilis of the
Parliament of the Republic of Kazakhstan in common with the Assembly of People of Kazakhstan.
However, the main conditi on for its implementation should be the open and unveiled discussion of
urgent issues.

The Concept of Civil Society Development was adopted by the order of the President of Kazakhstan
in 2006. The executive bodies were assigned the role of implementing the goals of the Concept and
x UOOOUDOT wbOUI UxOEa wEOE wU a @he stdted WP PWEBOOROUIU U pnaB YD OGP
Nevertheless, civil society has not yet been fully developed in the country. In most part, the
responsibility for regulating interet hnic relations and interethnic accord lies with state institutions.
Consequently, the main strategic task should be the redistribution of functions in favour of civil society
institutions. By doing so, it would be possible to reach a higher degree of stability, civil peace and
interethnic concordance.
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State institutions and public associations must effectively assist in conducting measures designed to
strengthen interethnic accord. At the same time, it is necessary to take into consideration peculiarities,
ethnic compositions and structures by regions.

Currently, non -governmental organizations demonstrate positive trends in contributing to interethnic
accord. Non-governmental organizations cover various aspects of ethnic factors in certain issues. They
have started delivering different social services aimed at analysing interethnic relations and their
harmonization.

Nevertheless, the activities of non-governmental organizations focused on improving interethnic
relations are still at an early stage of formation and need to be transformed to function in a more efficient
manner.

Regulation of Interethnic Relations in Kazakhstan

Kazakhstan has successfully avoided the negative impacts of the socialeconomic crisis and preserved
peace and unity in the country. The country has developed its own model of concordance between
ethnic groups, cultures and religious faiths.

The stability and solidity of both interethnic accord and social harmony are ensured by the state
policy in this field. The state has developed a legal framework which protects the rights and freedom of
all its citizens regardless of their ethnic and religious affiliation. The state excludes any legal provisions
which discriminate against citizens on religious or ethnic grounds. The state ha s developed the national
principle of equality through harmonizing traditional and liberal values in terms of civil affiliation.

Taking into consideration the global practice and main values of democracy, this approach has
ensured the highest level of interethnic concordance.

The contribution of political parties to civil peace and interethnic relations is paramount. First of all,
this could be attributed to the Nur Otan party which supports the democratic principles of interethnic
relations.

Nonetheless, interethnic concordance strongly depends on civil society structures such as religious
faiths, non-governmental organizations and trade unions. Social harmony can be established in the
course of civil society development.

Evaluating the extreme importance of concordance in a society, it can be considered critical to control
certain issues that emerge in daily perception and ideology. It is natural that different ethnic groups have
different values and principles.

To what extent are state bodes and civil society structures efficient in resolving social, economic,
political, historical and cultural issues? To what extent is the party political system developed?

The effective social and economic state policy contributes to social concord, esgcially in the context
Ol wOT 1T wi OOEEOwi POEOEPEOQWEOEwWI EOOOOPEWEUDUD U&isis2 OEDC
initiatives were applauded by the majority of the population regardless of their ethnic origin. This
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relations are shown to be strengthening more than ever.

However, there are controversial viewpoints on fundamental values in a society, namely those
concerning economic and social development trends.

Thus, the critical attitude of oppositional forces towards the course the government is taking can be
fully justified and deemed appropriate despite the fact that the opposition does not offer a unified
opinion on social and economic development.

In this respect, the executive power must introduce certain changes to the economic and social
development strategy. Improvements in the executive system will lead to the consolidation of unity and
interethnic accord in society.

The Assembly of People of Kazakhstan, the largest civil society institution, helps to promote the
culture of interethnic relations and interconnect various ethnic interests. The Assembly has wider
opportunities to preserve peace and concord in a society in the context of the global financial and
economic recession.

Analyzing the State-of-the-Nation Address by the President, the Secretariat of The Assembly of
/T OxOl woOl w*EAEOT UUEOwWT EVUwxUEOPUT I EWEWEOEUO]I OUwi 00D
of their ethnic origin is one of the main goals of the Assembly. It is our belief that an influential
institution of a civil society must review and accept a specific plan of actions that facilitate to elimination
of crises in a society’.

At the same time, interethnic relations in the country must not be eulogized. Relations between ethnic
groups are one of the complex issues in the affairs of any state. Despite the established model of
interethnic relations in Kazakhstan, there are still certain issues that need to be carefully studied and
covered by the state policy.

Imperialism and ethnocentrism which emerge both at the level of everyday consciousness and
ideology are factors that run in contradiction with the concepts of unity and interethnic accord. It may
be impossible to notice them at the first sight, though they can be clearly distinguished afterwards.
Advocates of these two different directions need to conduct theoretic analyses to prove their viewpoints.

It is important to provide a correct an d timely assessment of ethnocentrism (regardless of ethnic
origin). It usually occurs on an everyday level and may lead to wider interethnic conflicts. Therefore, it is
necessary to assess the situation and find its solution using the various institutions of a civil society.
Ethnocentrism should be resolved publicly without being considered a low -profile issue.

Many analysts consider that ethnic identity prevails over civic identity; and fractioning by ethnic
affiliation is more evident. In this respect, i t is worthwhile to provide some clarifications.

Firstly, the ethnic identity sometimes is understood as generic identity. Secondly, fractioning by
ethnic characteristics is not prevalent over socialeconomic fractioning. Thus, 28.9% of migrants

11 A, Kurtov. Issues of interethnic relations in Kazakhstan. 2010.
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indicated the deterioration of social and economic situation as a main reason for their departure and only
18.7% of respondents mentioned the deterioration of interethnic relations.

Despite the fact that many processes within interethnic relations go low profile, e thnic competition,
namely in the field of culture and languages, is evident. This is obviously seen in the attempts of the
Russian elite to secure the state language rank for the Russian language, whereas the Kazakh elite try to
prevent this from happening . The dispute flowing in a peaceful and cultivated manner shows that the
Russians are striving to promote their position, meanwhile the Kazakhs, being an indigenous ethnic
group strive to preserve the Kazakh monopoly. The Russian-speaking population, as well as the Kazakh
urbanized part of the native population, support the aspirations of the Russian elite.

The official status of the Russian language provided for in the Constitution of the Republic of
Kazakhstan seems the most appropriate solution. Furthermore, there are additional language issues that
require similar solutions. One of them is the use of the state language in the official correspondence.

The representativeness of ethnic groups in the state system needs its appropriate regulation too. Not
all representatives of ethnic groups are present in state government bodies; the prevalence of one ethnic
TUOUxwPhUwi YPETI OUwPOwUT PUwi Pl OE6w3T 1T wi1UUUPEOwWwxOODUE
ethnic groups in the country, the largest portio Ow Ol w0 T QwUl OEPOwWOUUUDPEL wUUEUI
Only 64 ethnic groups are represented in governmental bodies whereas there are 130 nationalities in
the country.

Some changes have been observed lately in the representativeness of ethnic groups intate bodies.
Principally, in relation to the introduction of a quota for deputies proposed by the Assembly of People of
Kazakhstan to Mazhilis. This is a wise step to increase the representativeness of ethnic groups in the
Parliament. However, the majority of survey respondents believe that the general picture remains the
same with no obvious changes.

The results of sociological research show that 65.1% of respondents noted the representatives of
certain nations (ethnic groups) highlighting the prevalenc e and authority of the Kazakhs; at the same
time, the highest level of representativeness is attributed to Russianst 48.9%. As for other nationalities,
respondents believe that their representativeness is at the lower level; this is mostly relevant to Chechens
(the lowest representativeness in state bodies-25.3%).

According to M.l. Kozybayev, this lop -sidedness in human resources management should be first
eliminated in regions with a high concentration of different ethnic groups; in practice, as well as while
forming the human reserve, it is necessary to take into account the employment of various ethnic
representatives that are well-versed with the state language. M.l. Kozybayev believes that similar works
should be carried out with political parties too 8 w EEOUEDPOT wUOwUT T wEOEOaUUOQuw s
Ol ET EOPUOUWUOWDOXxOI1 Ol OUwWOT T WEEOYT wUUTTT UUDPOOUWUEODODOD

12| oktev K. Panorama. 2006.
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Conclusion

Scholars believe that successful consolidation of the people of Kazakhstan into a single social
structure despite diversities in religion, languages and ethnicities is determined by the choice and
development of the effective values and trends of the world view.

Kazakhstan is now practicing a stable and appropriate policy to resolve ethnic conflicts. Moreover,
OT1T wi OUOGEUPOOWO! wUIT T ws*EAEOTI UUEOPwWx1 Ox0O1l zOwEwWI PUUO
values, is now being observed in the country. Some political scientists associate the notion of the
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solidarity based on development and prosperity of ind ividual cultures and national images of the
P O U OE dlrese words confirm the importance of unity and interethnic accord in the modern social
UPUUEUDPOOWOl wiUT T weOUOUUaAGw-1 YIUUTIT Ol WEQEDIWUE GUOEWE
inappropri ate in this respect; there is only one indigenous nation in Kazakhstan ¢ the Kazakh nation. The
rest of the nationalities (whether large or small in number of their representatives) are ethnic groups; in
other words, they are considered as ethnic diasporas They have limited opportunities to become full
historical subjects in the unitary state. Historically, they are authorized to deal with the issues of ethnic
identity, ethnic self -awareness, ethnic and cultural relics. This could explain the urge of the Kazakh
people to govern social processes, i.e. their aspirations for power.

Based on results of her sociological research works, the humanities researcher V.D.Kurganskaya
pointed out that development of interethnic relations requires the engagement of var ious ethnic group
representatives in the state government. The superiority of the Kazakhs in governmental bodies and the
expansion of the use of Kazakh as a state language directly influence the rates of migration and cause the
departure of the Russians to their historical homeland 4. In this regard, it is worth mentioning that the
civil rights of Russian -speaking citizens are not discriminated against in any way. Various sources of mass
media prove that neither educational institutions nor consumer services sector impose restrictions on a
person recognizing himself as a Russiantspeaking individual; on the contrary, citizens of the country are
provided with all the opportunities to do this.

13 A.N. Nysanbayev. Evolution of soci al conscience and development of a new system of values in the context of the
achievement and consolidation of the independence. Philosophy of Independent Kazakhstan. Astana: Audarma Publishing
House, 2006:p.544

14V.D. Kurganskaya. Interethnic Integration in Kazakhstan. Germany-Central Asiat Dialogue of Cultures: the history, modern
times and perspectives. Almaty, 2002-p.288.
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MISHRA, Manoj Kumar

Changing Role of Russia in Afghanistan after Soviet Disintegration
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disintegrated. On the other hand, it became offensive in relation to Central Asia | the newly
independent but vulnerable stat es. Russia became more wary as to how to keep the divided
heartland under its control. Russia is neither interested nor capable in securing a proRussian
Ul T POl wbOw 1 1TT1 EOCPUVUEOQWEUWPEUWUT T wEEUT weUUPOT wlOT 1
Afghanistan has been to prevent the flow of terrorism and drugs from Afghanistan.
However, Russia has shown an increased interest in Afghanistan after 9/11 due to greater
American role in Afghanistan and Central Asia. Russia found in Iran a strategic partner with
which it worked to counter the American strategy in the Persian Gulf, Central Asia and
Afghanistan. They also developed strategies together in Afghanistan by arming and aiding
the Northern Alliance forces against the Taliban.

Afghan War and the Soviet Disinte gration

According to Rafael Reuveny and Aseem Prakash, the extant explanations on the Soviet breakdown
surprisingly underemphasise the impact of the Afghanistan war (Rafael Reuveny and Aseem Prakash,
1999: 696697). They are of the view that though the Afghanistan war initially was visualised by Soviet
leaders as a smaliscale intervention, it grew into a decade-long war involving nearly one million Soviet
soldiers, killing and injuring some tens of thousands of them. According to Fred Halliday, the Sovi et
intervention in Afghanistan of 1979 -89 occupies an important place in the history of the last phase of the
Cold War, and in the account of the collapse of the USSR itself (Fred Halliday, 1999: 675).

The Soviet Union was seriously overstretched by trying to wage a war in Afghanistan while
maintaining its far -flung military commitments in Africa and the Middle East and propping up the
communist regimes in Eastern Europe. The US President Carter might have thought it a propitious
moment to step up arms supply to Afghan insurgents to bog down the Soviet forces in Afghanistan.

There was a tide of Islamic revivalism that began to sweep the Muslim world in 1970s. Though in the
beginning, Afghan nationalism and Islamic resistance against communism in Afghanistan did not fuse
into a broader movement, later the Afghan resistance to the Soviet presence was propelled by Islamism
and as well as by nationalism. The strength of the Afghan resistance was well-known since the days of
the Great Game between the British Empire and Czarist Russia. Therefore, the US role in arming and
financially assisting the Islamic forces went a long way in incurring huge military and economic losses
for the USSR.
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Reuveny and Prakash argue that Mujahideen being armed with US-supplied surface-to-air missiles,
rockets, mortars, and communication equipment won many confrontations with the Soviet army. The
casualties mounted and the number of disabled soldiers seen in Soviet cities grew substantially, and the
war veterans (Afgantsy) increasingly became part of the Soviet urban landscape. Since many Afgantsy
belonged to the non-Russian nationalities, opposition to the war from citizens in non -Russian Soviet
Republics increased. Since their presence was not acknowledged by the authorities, who wishal to play
down Soviet involvement in Afghanistan, these Afgantsy became bitter and openly critical of the Soviet
leaders (Rafael Reuveny and Aseem Prakash, 1999: 696 NA A6 w3 T 1 Ul | OUIl OQOwUOT 1 w42zU
arms and aid to the Mujahideen and resolve to continue the war also brought internal divisions in the
multinational Soviet army to the fore which later on became instrumental in the disintegration of the
Soviet Union.

Ahmet Davutoglu provides a geo -strategic explanation to the end of Soviet hegemorny and its
eventual disintegration. According to him, the end of the Cold War strategic balance based on bipolarity
has created a huge geopolitical and geeeconomic vacuum in the zone where the North-South passes
intersect with the East-West belt of the Rimland (Ahmet Davutoglu, 1997 -98: 8). The passes and corridors
from the Central Asian Heartland to the surrounding Rimland have been the lines of demarcation for the
global struggle for domination, starting with the nineteenth century Anglo -Russian struggle for
hegemony over this significant geopolitical belt. Afghanistan with its passes such as Khojak, Gomal and
Khyber etc, and corridor s like the Wakhan corridor from Central Asia to the Indus lowlands has been the
buffer area in the old Great Game and in the struggle between super-powers in the Cold War too. The
1979 Soviet attack on this buffer zone became a turning point of the Cold War strategic balance and its
failure led to the fall of the Soviet strategic pillar in Asia (Ahmet Davutoglu, 1997 -98: 8).

Russia, Central Asia and Afghanistan

3TTw20YPI Dw4O0POOZUWEDPUDOUI TUEUDPOOWEOGEWI O1 UTT OET w
Afghanistan. Russia shunned the Soviet crave for global reach by gaining both continental and naval
supremacy. It tried to consolidate its position in the divided heartland. After the disintegration of the
Soviet Union, there was a power vacuum in the strategic area of Eurasia. The Caspian region of Eurasia
is geopolitically important as it provides land connectivity to different places and constitutes the largest
continental area of the world. Furthermore, the natural resources and the landlocked character of Central
Asian states add to the geopolitical importance of the region.

According to the estimates of geologists, the oil deposits of the Caspian Sea may not be quantitatively
comparable to the deposits of the Persian Gulf, but they are still considered of excellent quality and able
to provide a significant alternative source of energy in the 21st century. In particular, it is estimated that
the entire Caspian Sea is a basin full of oil and natural gas, starting from Azerbaijan and continuing to
the opposite shore in the territory of Kazakhstan and Turkmenistan. These deposits carry enormous
importance because of the expected &haustion of the deposits of Alaska and the North Sea by the year
2015 (Bernard A. Gelb, 2006: 3).

Russia has both geopolitical and geoeconomic interests in Central Asia. It considers Central Asia its
strategic backyard and has a monopoly over pipeline dip lomacy as it supplies the Central Asian natural
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resources through the pipelines existing since Soviet times. Russia's role in Afghanistan has been shaped
primarily by the threats to the region emanating from and facilitated by the latter. The Russian polic y
radical Islamic influences and drugs generating from Afghanistan. For the US, the region is important to
develop a continental strategy to contain the influence of Russia, Iran and China as all these major
powers are geographically connected to and has stakes in the region and the natural resource potential
also attracted the American attention towards the region. The American plan of laying down an
alternative route for transfer of Central Asian resources to the world market through Afghanistan
Ul Ul EUI Ol Ewl1UUUPEZzZUwHPOUI UI UUUG
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purges created a permanent Sovietexile population in Afghanistan. After the disintegration of the Soviet
Union and the resultant weakening of its control over the Islamic republics, Russia believed that a
radical Islamic regime in Afghanistan would push these people towards the north. Se condly, the regime
through its Islamic influences would use the exiled population to destabilise the newly independent
Central Asian Republics. Rise of Islamic opposition groups in different Central Asian states strengthened
such Russian belief.

The increase in the production and trafficking of drugs is also related to the collapse of the Soviet-era
economies and the elimination of Soviet-policed borders. Between 1992 and 2000, Russian border guards
in Tajikistan seized about ten tonnes of drugs including a tonne of heroin. These seizures are believed to
be a fraction of what actually gets through, given the multitude of river crossing points and other factors,
for instance the openness to corruption of underpaid Tajik and Russian soldiers and bord er guards, the
extreme poverty of the population on both sides of the long border where unemployed young men are
prepared to take risks as smugglers, and the existence in northern Afghanistan of a flourishing drugs
industry (Angelo Rasanayagam, 2005: 175).

Rising opposition movements and drug -trafficking in Central Asia were genuine concerns for Russia.
The growth of Taliban in Afghanistan was a constant irritant for Russia. Sergie Ilvanov, the head of the
Russian Security Council, threatened to lunch missile and air strikes against Afghanistan after accusing
the Taliban government of assisting the Chechen resistance. Moscow further accused the Taliban of
giving sanctuary to Islamists from some of the Central Asian states and allowing them to train for
guerrilla warfare to destabilise the states. During the Afghan Civil War, Russia kept pouring weapons
and money in support of Uzbek and Tajik warlords. When the Civil War entered a decisive phase,
Russia in order to push the Taliban out of Tajik and Uzbek areas threw its weight behind Ahmad Shah
Massoud who had bases in Tajikistan.

However, it is argued that Russia exaggerated the role of radical Islamic groups to retain control over
the former Soviet republics. The developments in Chechnya, Central Asia (Civil War in Tajikistan) and
Afghanistan were seen as part of a larger plot hatched by a secretive network of Islamic activists and
Ul UuUOUPUUUwPT OUI wOEPOwWT OEOOWEEEOUEDPOT wUOw1UUUPEZ Uw
Islamic caliphate. However, scholars like Rasul Bakhsh Rais argue that the link between the Taliban and
the Islamic movements in Central Asia is questionable. According to him all these movements have
indigenous roots and Russia and the ruling elites in Central Asia exaggerate the transnational links
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among the Islamic movements to divert attention from their own political failures (Rasul Bakhsh Rais,
2000: 138).

i TT EOPUUE OwE O EalAbiahSteiegyz Uw" 1 OU U
40EIl Uw50EEPOPUW/ UUPOOW1UUUPEZUw xOOPEaAawWwUOPEUEUW " 1
EEOQUEDPOT wUOOwW3UI OPOOwW1UUUPEZUwxOOPEAWPEUwWDOWUT T wxU
stability by the military means of buffer -building. And common to both tracks is the desire to keep the
"] OUUEOw UPEOQwWUUEUI UwpbPUT DOw, OUEOPZUWOUEDPUOWEOEWUO
Trenin, 2000). Russia has been seeking to direct as much as possible the oil and gas exports of
Kazakhstan and Turkmenistan through Soviet pipeline routes and re -establish economic links through
cooperation projects. However, Central Asian Republics like Turkmenistan are looking for alternative
pipeline projects to reduce their dependence on Russia. The proposed Turkmenistan-Afghanistan -
Pakistan pipeline is an example of this.

Russia had tried to prevent the US from developing long -term military bases in the Central Asian
region for power projection with a plea to provide security to the weak states, to promote and sa feguard
the pipelines and to contain the penetration of other major powers into the region prior to 9/11. On the
other hand, Russia developed military strategies for its own power projection in order to show that the
Central Asian states can rely on it for their security. Russia expressed its willingness to play a major role
in containing the spillover of terrorism and drug trafficking from Afghanistan into the Central Asian
region. Even it played a major role in stemming Civil War like situation in the reg ion. The Civil War in
Tajikistan and unrest in Uzbekistan were considered Afghan exported phenomena. After the Tajik Civil
War in 1992, Russian engagement in Central Asia became clearer. The Collective Security Treaty was
activated. By 1997, Russia consotiated its involvement in the face of an enhanced US presence in the
area, which included a military base in Kazakhstan and joint exercises with the Central Asian Battalion
(Kazakhstan, Kyrgyzstan and Uzbekistan) (Dmitri Trenin, 2009: 302-303).

Central Asian politics and contain the American influence in the region according to Simon Shen (Simon

Shen, 2010: 102). In order to spread influence into Central Asia, theUS insisted on democratic

transformation and observance of human rights and played a major role in coloured revolutions in the

region. However, Putin considered Russian-style democracy was always likely to accord a far greater

role to the state than inthe 1 UUd w( OQwil PUw, POOI O6O0PUOwWw EEUI UUwDOw#I |

looks forward to a certain restoration of the guiding and regulating role of the state, proceeding from

1UUUPEZUWUUEEDPUDPOOUWEU WP OOWEUWUT |1 &EBUUI OVwWUUEUT wbO
x EUOwi UOOWET YI OOxDOT wUT 1 whEI OOOT awldi wsUOYI Ul BT Ouw

control over Central Asia and creating a buffer between Central Asia and Afghanistan, Russia tried to

handle the Afghan issue diplomatically. Russia stressed the centrality of Iran to the settlement of conflict

POw I TTEOPUUEOSwW 1 Ul UWEBDUDOUITUEUPOOWOI wiOTT wa4a2210Lt

EOOPEOEI z8w 61 POTl wiTUITUPOT wUIT T OwxUl UPE]I OUPEOw EEOED

imOl EPEUI OQawEl Ul Uw*1T 001 pOPzZUwWET EUT wbOw) UOT whuNUNOw&O

EQEwWwDOXxOUUEOE] woOi w(UEOzUwWPET OOOT a6 w&OUEEET I YWUEDE w!
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which is our old neighbour and which embarked on the x EUT w Ol wUl YOOUUDPOOEUVUawUI
Ul OEUOI EwUT EQw?U0T 1T wi 61 UT1T OET woOi wiOT T wOl puxOOPUPEEOWU
victory of the Islamic revolution in Iran on the other hand, have created a basis for deepening ties and
good-neighbourly cooperation, proceeding from respect for sovereignty, territorial integrity, equality,
EOQOEwWOUUUEOOawWEI Ol i PEPEOWEOOUUUUEUDYI WEOOXx1 UEUDPOOG? w
role in the Persian Gulf crucial to keep the Americ an forces out of the region. Moscow repeatedly called
for the withdrawal of all foreign forces from the Gulf. In Afghanistan, rise of Sunni extremism under the
Taliban and the American plan to use the Taliban for an alternative pipeline system running thro ugh
Afghanistan bypassing Russia and Iran brought the two countries together. For Iran, withdrawal of
Soviet troops meant victory for America and Saudi Arabia. Both Iran and Russia provided assistance to
Masoud with Tajikistan facilitating it by allowing i ts territory to strengthen anti -Taliban forces in
Pakistan. At times, both the countries also supported the Uzbek warlord, Dostum against the Taliban.
Iran also facilitated dialogue between Moscow and Shia parties in Afghanistan to unite them against the
Taliban.

"OP1 YI UOw ( UEOwWEOE w1 Urhlibel fotdes b (Afghadidiab eolldnoupieveit Ehe
Taliban from achieving success as the Northern Alliance represented warlords having divergent
interests. For example, Massoud in order to receive armsE OE WEPE wi UOOwUT T wkpl UOWE OO
pOUI Uil Ul OEl wbOw 1 1TTEOCPUUEOSwW3T 1 Ul OUI Owl1UUUPEWEUOWU
then Prime Minister, Victor Chernomyrdin met four of the five Central Asian presidents on 4 October
19% to examine urgently the situation which was developing on the southern border of the CIS. In the
discussions any military aid to anti -Taliban forces inside Afghanistan was denied. Instead, Russia along
with the United Nations brokered peace between the Taliban and the Tajik government which enabled
tens of thousands of Tajik refugees in northern Afghanistan to return to their homes. According to
Sreedhar, the Russians threatening to bomb the training camps and sanctuaries provided by the Taliban
to dissident groups of CIS, have not been able to do anything on the ground, other than increasing their
number of border guards to counter -terrorism. This Russian hesitation to use force to neutralise the
Taliban radicals resulted in a series of clashes in Uzbekigan and Kyrgyzstan in July -August 2000. Russia
came round to the view of engaging the Taliban through Pakistan in constructive dialogue. The months
of August and September 2000 saw a flurry of diplomatic activity between Moscow and Islamabad
(Sreedhar, 20@: 281282).

, OUEOPZUWEUUPUUET wUOPEUEUWDPOUI UOGEUDPOOEOWUI UUOUDBUOU
in Chechnya and resurgence of Islamic radicalism and drug trafficking in Central Asia. Vladimir Putin
had long been arguing that Russia and the West were fighting a common enemy in militant Islamism
andthe21 x 01 OET UwhihhOwl YYNWEUUEEOUwWOOwWUT | w42 wxUOYI EwlT E
EUI UET O0wOil w( UOGEOPEwWUI UUOUPUOZwUUOUI UET POT wintdd@wUT 1T u
Kosovo had been correct. So far many Western commentators were reluctant to admit any international
influence in the Chechen uprising. However, September 11 provided the opportunity for Russia to get
international support on the Chechnya issue. DUx UUT UwOYl UwOPOwPkl Ul wEUwWUT 1T wl
go to war against Chechnya in December 1994, because its sole operational pipeline for Caspian oil,
which goes directly through troubled Dagestan and Chechnya, was under threat from the radical Isla mic
i OUET UwOi w" 11 ET -Ecanerdicurdatbbsfd Establighing &Ofirm control over Chechnya are
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Ul OEUTI Ew0OwUT T wOl Il EwOOWEOOUUOOwWUT T wul UOUUET UwoOi wOi I
contain the increasing Islamic opposition move ments and drug-trafficking in Central Asia, the prospect

of Northern Alliance coming to power in Afghanistan and the need to reset the relationship with the

West in the post" OOE w6 EVUwx1 UDOEwPT Ul wUOOT woOi wUI T wbOx Otk EOU w
42wUxO0UOUI Ews6 EUwWOOwW31 UUOUZz8wlUUUPEwWI EEwUUxxOUUIT Eu
of arms and economic aid during the Afghan Civil War. To see the Northern Alliance in power Russia
xUOYPEI EwOl awUUxxOUUwU ORI O QuEDIODEOEF GuitWOBON RUEID * Quis Gw
Alliance with 60 T -55 battle tanks, 12 62 K command tanks and 30 infantry fighting vehicles during the
BEUSwW-1 YT UUTT Ol UUOWUT T w-OU0T 1 UOw OOPEOEI zUwxUOT UI U
Washington (Angelo Rasanayagam, 2005: 253).

After September 11, Putin described the at0 E1 EEw Ul UUOUPUUWEUUEEOwWOOwUT 1
EUOEEEEUUwWUOwWUT T wiUUUPEOwWx1 OxO0l wOOwhKw?2i1 xUI OET Uwl Y
information at its disposal about terrorist bases, and its secret services would cooperate fully with the
61 UU?2 wpldw?2EOPEOW |-AMgrica Wdrkhng @&rdup was $et) wpUrDZD00 to consult on
counter-terrorist activities in Afghanistan. However, more controversial was allowing the US access to
OPOPUEVAWEEUI UwbPOw" 1 OUUEOwWw UPEBwW6T POl wl1UUUPEzZ Uw %OL
Asian states were independent states and could allow the US to establish military bases, the Defense
Minister Sergei Ivanov rul ed out any NATO presence in the region. The Chief of the General Staff,

OEUOOPwW* YEUT OPOWUEPEW?1UUUPEWT EUWOOUWEOOUDPET Ul EOQuw
OPOPUEUVUaAwWOxT UEUPOOWET EPOUUW i 1TTEODBUUE O I6BuU u suBup GPWD EU
OUTTUwWOEOPT EUPOOUZwWUOWIUUUPEW®E#EOTI wldw' 1 UUxUDOT wEC
document of January 2001 and military document of 29 September 2001 of Russia listed international
terrorism in Chechnya and Dagestan as the most important threat and next to it was the US and NATO
assertiveness in the former Soviet republics (Anuradha M. Chenoy, 2004: 135). However, the US assured
both Russia and CAS that its use of bases would be only temporary and Putin accepted the idea and
persuaded the Defense department to facilitate the US military bases in the region.

30w 1UUUDPEz Uw td CehtialYAsiénUsiates ladlieved that the powerful US would be an
effective security guarantor in the region. Furthermore, these states were interested to see diminution of
10UUPEZUwUOOTl wPOwUOUT T wUl T DOO6wW3T 1T UIT OUIl Ow"1 OUUEOw UE
coalition forces at its Manas airbase, Tajikistan provided a refueling facility near Dushanbe, Kazakhstan
EQEw3UUOOI OPUUEOQwWxUOYDPETI EwOYI Uil OPTTOwUPTT OUWEOEWOU
President Islam Karimov had signed a bilateral agreement with Washington pe rmitting the US military
to use its base at KarshiKhanabad (K2), just 60 miles away from Afghanistan. As the outcome of the war
became clear and the Taliban regime fell, the US Secretary of State said in December 2001 that the US did
not intend to withdra w from Central Asia even after the war in Afghanistan since America had
long-term interests in the region. The US Assistant Secretary of State to Central Asian states Elizabeth
Jones stated that the US would support the states in their reforms and more aid would come depending
OOwUT T PUwWUI | OUOUWEOEWUT T wi UUUT T UWVUEPEWUT E0w42z0wbOl
1 Ol UT awUl UOUUET Uz wep OUUEET Ew, dw" i1 600a0wl YYKO wht K ABS w
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1 U U U me&rgaskdi nterest in Central Asia and Afghanistan

In response to the American role in the region, Russia accentuated its military role in the region. In
October 2003, Russia established its first new regional military base since the Cold War at Kant,
Kyrgyzstan. Russian and Kyrgyz officials also discussed to establish another major Russian military
permanent base near Dushanbe in October 2004. In June 2004, Russia and Uzbekistan signed a Treaty on
Strategic Cooperation which provides for additional Russian military assistance to Uzbekistan and the
creation of a joint anti-terrorism institute (Jyotsna Baksi, Dec 27, 2005).

(Ow, Eawl YYKOwWUT T ws2 wWwEUDPUPEEOOawWUI UxOOEI EwUOOwWUT 1 w4 a
a violent uprising in the city of Andijon. It called for an independent investigation into the issue with
international involvement. It was very difficult for the US to shed the ideology of democracy and human
rights which was aligned with its long -termintereUU0 U8 w- 1 YI UOT 1 O1 UUOWET I OUT wUOTl 1
policy in the region was directed to strengthen the role of authoritarian leaders in order to get facilities to
establish military bases. However, the Andijon incident led to a downturn in the bilater al relationship
EIl Upl 1 Ow44aEIl OPUUEOWEOGEwWUT |l w428w3l 1 wi1UUUPEOWDEI O0OI
policy of supporting the leaders in Central Asia reaped better results for it. In November 2005, Russia
and Uzbekistan signed a treaty on Allied Relations that pledged mutual military assistance in the event
1 PUT T UwWET EOOTI UWEWYPEUPOWOI Ww?ETTUIT UUDOO? 6w

To secure an American withdrawal from the region, Russia initiated a Sanghai Cooperation
Organisation declaration in 2005 to fix time limits on the tem porary use of infrastructure and on the
length of military contingents by the anti -terror coalition. The SCO was formed in June 2001 when
Uzbekistan joined the Sanghai Fivet Russia, China, Kazakhstan, Kyrgyzstan, and Tajikistant which had
first met in 1996. Uzbekistan, which strongly resisted the Russian effort to bring Central Asia into closer
Ul EUUPUaAWEOOXxT UEUPOOOWNODPOI Ew2" . wETI EEVUUTI wi1UUUPEZ Uwx
Iran and Pakistan enjoy the observer status in the group. 31T 1 w2" . ZUwE]I EOEUI Ewx UUx (
cooperation in relation to terrorism, Islamic fundamentalism, and separatism. However, after September
hhOw UT T woOUT EOPUEUDOOWEOUOwWUI I OUwUOwWEOBUOUI Uwel UUI U
withdrawal from the Manas Air Base in Kyrgyzstan became a priority of Russian policy. The Kyrgyz
President, Bakiyev speaking in Moscow after a lengthy haggling session in which he had secured a
$2 billion loan from Russia, said that the Americans would be given six month s to withdraw. Since the
mid -2000s, the Manas airbase had been under attack in the Russian and local press, which succeeded to a
large degree in shaping public sentiment against the presence of the US in Kyrgyzstan. In April 2009,
Russian television broadcast a documentary alleging that Manas was a cover for a largescale US spying
mission on Russia (Annette Bohr, 2010: 112).

However, the Russian aim of ending the US use of the base was frustrated by the fact that US
payments for use of the base representeda substantial financial assistance to Kyrgyzstan. When Uzbek
President Islam Karimov announced that a cargo airport in the Uzbek city of Navoi could be used for
airborne transport of NATO supplies to Afghanistan and that a major renovation at that airport would
turn it into a world -class airfreight hub, the Kyrgyz government announced a deal with the US allowing
Americans to continue using Manas Air base as transit centre. Moreover, the Kyrgyz government - like
the governments of other Central Asian states - had good reason to believe that if the US and NATO
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troops were not able to defeat Islamist extremist in Afghanistan, then sooner rather than later Islamists
would become active in Central Asia (Dmitri Trenin, 2009: 302-303).

Instead of opposing the US and Kyrgyz government, Russia looked for a new military base in the city
of Osh in southern Kyrgyzstan, which was to be a key component of the new Collective Operational
Reaction Forces (CORF) under the auspices of the Russiated Collective Security Treaty Organisation. In
Y UOT wl YYNOwWUT T w" 23. wi OUOEOOAWEUTI EUI Ew" . 1 %wWEUwx EUU w(
i OUET Uz wEQCEWPOwYDPI bwoOi wiUT 1 wUOUUEEOI wUPUUEUDPOOwWHOw
opening of this military base. The Uzbek leadership has argued that the continued destabilisation in

iTT EOPUUEOWPUWOEUTT OawbOwlUUUPEZUwWHOUI Ul UUOwWwDPOWUO
expansion of its military presence in Central Asia. Furthermore, Uzbekistan is lik ely to view a Russian-
led military presence in the volatile Ferghana Valley -U1 T EUET EwEUw" 1 OUUBsGuacttiDPEz U
impinging on its ability to continue to exert its hegemony on its smaller Central Asia neighbours.

The deal between the US andthe Kyrgyz government was probably a major reason that Russia in July
2009 agreed to allow the US to transport troops and weapons across Russian airspace en route to
Afghanistan. As the US had managed to maintain transit arrangements to Afghanistan through Central
Asia, it had become meaningless for Russia to continue pursuing its objective of cutting off US supply
lines. That agreement signed during a RussianUS summit in Moscow, permits 4,500 American flights
per year and allows NATO to transport lethal w eapons along Russian and Central Asian railways, an
OYI UOEQEwWUUxx0awuobUUI wOOOPOWEUwWUT 1T ws- OUuU0TT UOw#DUUUD
However, according to Dmitri Rogozin, the Russian envoy to NATO, Russia wants to help the US and
AfghanistE OWEUwx EVU0wOi wUi T wbOUI UOEUDOOEOQWEOOOUODPUAWEUUW
 UOOWEwWxOUPUDPOOWOI wUUOUT O1T U1 2 wOOw I TT EODPUUEOGwW EEOUE
EOCOOT wUOTT w-OUUT T UOw#DPUUUDPEUUP Géaw ddlagsbadd)distuptidn, Ewdile U 0D O C
Russian and American military bases continued to jostle for influence in Central Asia, and Russian
Marshall, 2011: 2Z). Therefore, the relationship that the Obama administration developed with Russia
and claimed to be strategic was far from being so.
1UUUDPEOQWEOEwW Ol UPEEOQwWxUUxOUI UwbOw I TT EOPUUEQWEDI |1
stabilising Afghanist an and reducing Taliban influence there: there was no intention to meet all the
security challenges of the region. Russians claimed that Central Asia's borders were their southern
borders and that Russia was vulnerable to a wide range of security threats within Central Asia. Not all of
these threats concern America. It was argued that the Afghanistan campaign might have actual
exacerbated the security problems by dispersing Taliban groups into Central Asia. Moreover, the issue of
drug -trafficking which the Russians insisted to be firmly dealt with was not seriously taken up by the
Americans. The warlords on whom the American -led Afghan operation depended never wanted drug
production and drug -trafficking to be part of the operation.

M. K. Bhadrakumar argues that Russia negotiated with the NATO for transit route facilities that it
found difficult to deny given the presence of France and Germany, which favour greater involvement of
Russia in NATO affairs. At the same time, it was aware of the American plan of an alternative Caucasian
route that would bypass Russia. (M.K Bhadrakumar, Feb10: 2011). It was also aware of the fact that the
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US wanted to be less dependent on it for its war efforts in Afghanistan as the American containment

strategy towards Russia could not be sustained if there was critical dependence on it. However, Russia

has not lost its monopoly over pipeline diplomacy despite the recognition by the Central Asian states

that the diversification of pipeline routes was prerequisite for their economic s ecurity. It is because there

is lack of incentives for Central Asian producers to abandon long -term gas supply contracts with Russia

and secondly, the RussianGeorgian war made export routes from Central Asia crossing the Caspian

even less viable than befae. Thirdly, the American policy of sanctions against Iran has made the west

OOUI wEIl xI OEl OUwOOwWw1UUUPEwWI OUwUUxx0awdi wOEUUUEOwUI U
Asian natural resources allows it a larger role in the region. For example, Russia through its company

Gazprom prevented Turkmenistan f rom exporting its energy products in 1997 (Richard Weitz, 2006:
Kk A KGw/ 1 UT ExUwWET EEUUT wOl wi1UUUPEZUwWOYI UUPEDOT wboi OUI
Asian states have agreed to stengthen CSTO as an alternative to NATO. In one of the top-level summit

meetings, the CSTO leaders unanimously agreed that countries outside the regional security bloc would

only be able to establish military bases on the territory of a member-state with th e consent of all member

UUEUT U w311 wiUUUPEOQwxUI UPEI OUw, I EYI EIl YWUEDEwW?UT I wEl
POwWEwWUI PUEWEOUOUVUaAawWwDPUwWYI UawbDOxOUUEOUwWI OUwUT 1T wEDOOL
Upadhyay, Jan 10: 2012). The CSTOImOEI UwUUEUI Uz wUUET wEI EPUPOOWEUUUO
reported American plans to redeploy to Central Asia some of the forces that will be pulled out of

Afghanistan in 2014.

Being aware of the long term American interests in the region, Russia wants the American stay in the
region to be temporary. Russia avoids building strategic relationship with the US to fight terrorism in

i TTEOPUUEOS w, OUEOPWUEPEWPUwWwPOUOGEWNUUOwWUUOxwUT OU0 w
Minister stated that uOET Uw? OOWEDUEUQUUEOET U? wbhOUOEwW1UUUPEQwWUOOI
-OYwhNow!l YYASdw UwUPOI UOw1UUUPEwWxUI I T UUI EwOOwW? Ol Uwl
' OT UOw | YhuYo w hvhuWAB w ' OPT YT UOw 1 UUUDE z banided Ued Russldd ta D O w E
compromise with some of the American policies in the region and it does not want a hasty American
withdrawal from Afghanistan.

(Ow (I TTEOPUUEOOWET Ul Uw1UUUPEZUwPOUI Ul U0wUOWUIT T w- 0
power was resisted by the American forces and Karzai, a Pastun and prcAmerican leader, was
DCUUDUUU] EwOwaOpi UOwl UUUDEwUUD‘I EwUOwOEDéUEDOwI’ UDi {

met with Karzai on a number of occasions. Furthermore, within days of the fall of the Taliban, Russia
provided emeUT | OEA WEDEwWUOw 1 11 EODUUE Gucdehint@ihitanianl disaSterinEhe E Y1 U |
Ul TDOO? OWEOSEwWUT T UI EI Ul UwUOUT T OwlOwpOUOwWPDUT wlT 1 ws - w
stable Afghanistan (Mike Bowker, 2007: 92).

+EUI UOw Ol UPEEOQWEUDPUPEDUOWOI w* EUAEDZUWDOEOOXI Ul OE
opportunity for Russia to increase its relationship with Karzai at the cost of the US. Karzai repeatedly
tried to use the Russian option while dealing with the US /NATO. On the other hand the Russian
Federation was one of the first foreign states to welcome both presidential and provincial council
election results in 2009 (Humera Igbal, 2010: 80). Russia welcomed the returning of Karzai to power as a
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stabilising factor for the political development of Afghanistan. Russia wanted to further cooperation at
all levels political, economic and humanitarian as well as anti -terror fight with the approval of the Karzai
government. To strengthen the relationship with Afghanist an, Russia wrote off 93 per cent Sovietera
El EOUwp' U0l UEw( PEEOOwWI! YhuYo wWY A8d w2DOET wl YYAwLUUUPEZzU
the Northern Alliance members and warlords and Russia re -opened its consulate in Mazar-i-Sharif in a
bid to promote its interest in Afghanistan. While not contributing troops to Afghanistan, Russia
Ul UxOOEI EwxOUDUDYI OQawUOwUT T wx EUAEDwWT OY1 UOOI OUzUwUI ¢
with Iran opposed the US led Taliban reconciliation strategy . It is of the view that any reconciliation
UUUEUI T awU0T E0wPUwxUOxOUI Ewl EUWUOwWET w iTT EOQwOl Edw1
programme as trump card in its geopolitical game with the west. It does not want a political resolution
to the Iranian nuclear issue as such a resolution could only come about if Iran halted its nuclear
programme in exchange for massive Western investment, security guarantees, and recognition of Iran as
Uil wel UUzUwxUDPOEDXxEOQwxEUUOI U uthe Oues wouldufind)i® Ead hE best OU O E &
possible pipeline route option to export the Central Asian energy resources bypassing Russia (Yuri E.
Fedorov, 2009: 312313). Russia wants that the political and military resources of the west to be focused
on Iran. Russia has so far vetoed all effective sanctions against Iran as it thinks that would lead to a
xOOPUPEEOQwW Ul UOOUUPOOWUOWUT T w(UEOPEOwWHPUUUI w (UEQuw |
programme.
Russia in order to lessen its dependence on the USo fight terrorism and drug -trafficking and gain
some control over radical groups tried to develop relationship with Pakistan. The example of this is the
guadripartite summit of Russia, Pakistan and Tajikistan hosted by President Dmitry Medvedev in
August 2010 at the Black Sea resort, Sochi where Moscow decisively moved to ddwyphenate its
Ul OEUPOOUT bxwbkPbDUT w( UOEOCEEEEWEOQOEwW-1 bw#l Ol P w2 OEl PwbeE
bilateral meeting with Pakistani President Asif Ali Zardari on the sid elines of the summit was marked by
I OTET T wbOw?1 OOEwWwx OOPUPEEOQWEDPEOOT Ul »wUOOPOI wbOwUT T wx
10UUPEz Uw/ Ul Ub EslabduessedEor hnSricréased Eegional involvement in the Afghan
problems, not only with the collaboration of the Central Asian republics and other regional states, such
as Pakistan, but also with the SCO (Maria Raquel Freire, 2009: 134). Afghanistan, inurn, has expressed
its willingness to gain maximum assistance possible from the platforms of CSTO and SCO. In March
2009, the SCO held a special conference on Afghanistan in Moscow which aimed at establishing the SCO
as an important stakeholder or investor in the security and stability of Afghanistan. In order to check the
Chinese influence in the region, Russia is also promoting CSTOSCO cooperation.

There are instances of consultations between India, Iran and Russia to devise ways and means to deal
with OTT w I TTEOQwWwxUOEOI 06 wnOUwl BREOx Ol Owl1UUUPEz Uwi PUUCOwW
%OUIl T Qw21 EUI UEVUaw- DPUUXEQOEWIEOQWEOQOEW( UEOZz Uw#l xU0a wnc
closer coordination between their countries to keep the Taliban out of power (Russia-Iran-India alliance,
Nov 20: 2010). However, the consultations between these countries are sporadic and there is nothing like
Russialran-India alliance has come into existence on the Afghan issue.

The bottom-ODP Ol wOIi w1 GstitAdhanistan is@détlringl a peaceful and stable Afghanistan. To
attain this objective, Russia lent quick support to the US-led War on Terror. It agreed to the American
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need of establishing bases in Central Asia. It provided emergency aid to Afghanistan saving it from a
humanitarian disaster. It cooperated and maintained friendly relationship with the Karzai government
in its initial stages knowing that it was pro -US.

However, whenever opportunity arose, Russia did not hesitate to hinder American intere sts in
"1 OUUEOw UPEWEOEwW I TTEOPUUEOGwW 1 Ul UwUTT w OEPNOOwWPOE
influence in the region. It did not contribute its troops to Afghanistan although the US requested for the
same as it might have believed that loss of American troops and money would rob its energy to project
POUwxOPl UwPOWEwWUIT T POOWYPUEOwWUOWILIUUUPEZUwDOUI UIT UUB w!
bases in different parts of Central Asia, their direct contacts have been surprisingly limited. In April
EOUT T UPOT wi EET wOUIT T U? wplPET EUEwWG6] PUAOwW I YYt owhit | KB
Afghanistan to deteriorate to such an extent that problems of terrorism and drug -trafficking would
engulf the entire region and therefore there was cooperation between the US and Russia. But the
cooperation was far from being full -fledged. It is argued that Russia is interested in an unstable
Afghanistan where role of the radical groups is partly curtailed by the US and international actors. It
exploited the unstable situation in Afghanistan to tighten its grip over Central Asia. However, to contain
American interest in Afghanistan as it is already noted, Russia called for a larger role of the regional
organisations like SCO and CSTO in securing security and stability in Afghanistan, reactivated its old
relationship with the Northern Alliance, assured Karzai of its support when the US criticis ed him as
incompetent and welcomed the 2009 election results which the US alleged to be fraud. Karzai, in turn,
used Russia as an option to deal with the West. It has also diplomatically handled Iran and Pakistan to
undercut American influence in Afghanist an.

Conclusion

i Ol Uw EPUDPOUITUEUDPOOW OT wUOIT T w20YDPI Uw40PpO0O0OwW 10UUDE
Afghanistan and offensive in relation to Central Asia. Russia became busy in finding ways and means to
keep the divided heartland under its contro I. Russia seemed neither interested nor capable in securing a
pro-Russian regime in Afghanistan as was the case during the Cold War. Russia, to contain the two
non-conventional threats namely drug -trafficking and Islamic fundamentalism emerging from
Afghanistan, required the American presence - a conventional threat in the region. Therefore, it
facilitated the American presence in the region to conduct its War on Terror, though not unconditionally.
However, Russia seems to be aware of the American plan to nstall a pro-US regime in Afghanistan.
Therefore, it has reactivated its relationship with the Northern Alliance since 2007 to hinder American
interest in Afghanistan. In order to contain the influence of the US in the region, it has taken recourse to
multilateral bodies like the Sanghai Cooperation Organistion (SCO) and the Collective Security Treaty
Organisation (CSTO). Diplomatically, Russia has supported Iran in its nuclear programme and opposed
heavy sanctions against it. Russia believesthe continuing stalemate on nuclear issue would sap
American energy and weaken its role in the region. Iran and Russia share the common perception on the
American intentions in the region. Both countries agree that any reconciliation strategy to include the
Taliban must be Afghan-led rather than being American -led. Russia perceives threat from the long-term
presence of American forces in Afghanistan and existence of military bases in Central Asian states. At
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times, Russia has stipulated that American forces must leave the region after the war on terror comes to

a halt.
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8 Burson, Harold (2004). E pluribus unum: The Making of Burseklarsteller. New York: Burson-Marsteller.
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9 Biagi, S. (2005). Media/Impact: An Introduction to Mass Media. Chicago: Thomas Wadsworth.
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The most actively developing areas are the following: reputation management, media-relations,
corporate communications, GR and strategies for CSR. PRs becoming integrated with one of the adjacent
areas such asadvertising, marketing or HR.

10Bernays, Edward (1945).Public RelationsBoston, MA: Bellman Publishing Company.
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PLAJAS, Illdik6 Zonga

Above the Technique

Valentina Téth: Hungarian Horizon ¢ Début CD

Mysterious harmonies and disharmonies as from the collective unconscious of a small and gloomy
nation from the Eastern ends of Europe, archaism and purity expressed with tenderness and premature
wisdom ¢ the début CD of Valentina Téth plays Hungarian piano music of Béla Barték and Zoltan
Kodaly, two challenging composers of the 20t century to whom the folk music of the Carpathian Basin
represented the main source of nspiration.

The début CD of the 18 year old Valentina, who is partly (3/8 part ¢+ as she likes to emphasize)
Hungarian herself, was just introduced to the Dutch audience and the critiques are reacting eager, still
she is talking about her emerging career wD UT wOOEI UUad w? ( wWEOQwYI Uawl ExxawU
EOUOEOAUwWUI EOOa wUIT 1 wo adanfeddeamittab éxteptibrAlpdrdpiendity antl <htekity w
although her pianist career is not an ordinary one. She is not playing since early childhood, and the
decision of becoming a piano artist was not his parents' but hers. She decided to play piano at the age of
9 and ever since she is taking her decisions with awareness.

The Début CD entitled Hungarian Horizon was released on 6 t April with a conce rt in the Amstelkerk
(Amsterdam), and since that date it receives 'purely positive' reviews, as the record label, the Challenge
Recordsstates on its website. Valentina herself receives a lot of requests and invitations from various
media outlets in the Netherlands and at the beginning of July her CD will be released in the USA, too.

The success of the Hungarian Horizon has been deeply rooted in a remarkable marketing strategy
and above all in Valentina's adorable personality. As her Hungarian (To6th) gran dfather emphasizes
during a personal conversation, Valentina was born to be on stage. She radiates as she plays and talks,
captivates and delights with the naivety and naturalness of a child and at the same time with the
maturity of a self -conscious artist. But what this CD has to offer is even beyond this 'special’. Just as the
grandparents represent the Hungarian origin of the Toth family in the Netherlands, the mark of a
somehow ‘primitive’ authenticity of an Eastern European folk tradition is incorporat ed in the music of
Bartok and Kodaly. Valentina in turn manages to address this music in which ? O1 Ul wEOUOI UPE
technical brilliance does not give much solace. On the contrary, it asks for internalized and integrated
x UUT wOUUDEE OD U a whsMadrténBtandEpdts inuHisWebiénddl ®pus Klassiek.

I met Valentina in The Hague on a sunny spring morning. She is just about to finish her first year at
the Royal Conservatory. She speaks ambitiously yet with a remarkable humbleness for music. The
initially more formal discussion slowly introduces me into the daily life, the joys and struggles of a
young pianist just as in a laboratory where the hard work is nourished by boundless dreams.

1 http://www.challengerecords.com
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http://www.valentinatoth.nl

How did you start playing th@iano?

When | was younger | played in a musical 'The Sound of Music'. The fact that | got in was a big thing
in that time in the Netherlands and everybody liked the performance. Besides, | always wanted to play
the piano, so | asked my parents. My mother started to look for a good teacher and it took really long.
My parents always supported me but it had to be my own idea.

And that was when you were 9, a bit later than usual in this career.

Everybody at the Conservatory started at 4 or 5. Sometimes | fellit too, that | am a late starter, but on
the other hand it has the advantage that it was always my own idea. Just as moving to The Hague. | told
my parents that | want to come to this school, so they really helped me to get here.

You define yourself nohty as a piano artist but also as a theatre singer.

I think it's possible to combine those two things: the piano with theatre. | like creating a moment live,
on the stage, creating a sphere and making people feel something at the moment.

Are you doing ths consciously?

Of course. Every music has a story behind it, and | think every musician will try to create feelings
when he plays, just like actors and singers do. Everyone plays differently, so everyone creates a different
story. This is what | enjoy most in making music. For example, now I'm playing a piece, a Prélude from
Debussy and the title, Brouillard means fog or in the 'mist'. He created beautiful sounds and you can do
almost all of it very soft, calm and delicate. You have to use a lot of pedals. | try to see the mist in front of
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my eyes and to create a mysterious sound. It works more with pictures or feeling. Like, if something
feels very happy, you can imagine it as a summer breeze.

When you're practising do you work also on these imagegiahdes?

First you have to work on the piece itself: the notes must be right and the technique must be good.
When you have all the notes and it sounds nice, than it starts this part of the work. When | can really
play the way | want it, as a story, only t han is the music living. When you are above the technique you
can do a lot with the musical part.

Do you make up stories as well?

Sometimes | have stories like: there was this little girl and than the mother came... It is fun also
because you can play with the imagination. In the 'Mist' for example there is a wave, and | see it as if the
wind would blow the leaves up and down. Or when | was younger, my mother used to tell me a little
story from the time she was a child. She lived in a big house with a lot of sisters and brothers and they
had a lot of mice. But the children liked them so much that they were feeding them. Once when | played
a piece which was very mouse-like | was thinking at this story.

You are also introducing your pieces by telling a ¢ewb words to the audience.

Yes, | like to tell the people what is the piece about. Sometimes you play pieces and there is so much
to tell about. Everybody likes to hear why or how the piece was written or what the composer meant or
said about it. It doesn't have to be long, but it also makes you to listen differently. At the beginning | was
quite shy, looking everywhere while talking, but now I'm a bit better at it.

That sounds like a lot of work. Where do you have the perseverance from?

You really have to want it for yourself, and you have to keep the image in your head. If you quit,
nobody will think, That's a pity, because there are so many more good musicians. Sometimes the pieces
are really difficult, things are just not working out with your piano, and than you ask yourself: Why do |
do it? I'm never going to be good enough! But in the end I'm not giving up and | keep trying.

And meanwhile you released your début CD...

Yes, that is true. | was really lucky that | had the chance to make this CD, and | have learned so much
with it. Of course, it is nice to have you own CD. If things are going well you have a way more
motivation. But there is still so much | need to learn.
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On your first CD you play 'Hungarian' piano music. What does that mean to you?

One of my grandfathers is Hungarian, and | was always quite proud that | was not only Dutch. | kind
of grew up with Hungarian music because my parents were listening to it o ften, and | loved it a lot.
When | was 12 | played Hungarian music for the first time. It was a Sonatina from Bartdk. It wasn't that
hard but | liked it so much. So when it came to the CD | proposed that maybe | could do Hungarian
music and the record label also liked the idea. This is how we did it.

The Hungarians are told to be 'eerlijk' (nl.) which means fair or straight in English. How can you identify
yourself with this?

Well, | try to be honest and fair myself, but | think the fairness is also in the nature of the music. It is
‘oprecht’ (nl. honest, true), there is nothing behind it, it is very straight, very to the point. That is its
strengths, that is what makes it so pure.

Bartok is not the easiest music and the Hungarians feeling is also aldgt.da

Yes, that's true, the Hungarian music is always a bit 'naar' (nl. unpleasant). | tried to understand it and
get the feeling but it was a really long trip. There is already so much in the music, what you have to do
before you can make it on your own. It took me about one and a half year to get to this result.

http://www.youtube.com/watch?v=3uzD1ks2338

And wasn't it hard for you to play Bartok at age of 16?

The recording was really hard because you're really alone on your own in this room only with the
piano and a technician. That was pretty new for me. I've never done anything like that before, because
most of the time you have the audience. But actually | did enjoy it. It is only you an d the music which
thus can get to a different level and it becomes more introvert.

What is different when you are playing in front of an audience?

It's really very different from the CD recording. When you're on the stage and you play, you just lock
everything else. You play as good as you can and you try to make beautiful music. And than afterw ards
you will see what the audience thought. The amount of applause is usually a good indication.

And what about the stagever?

Sometimes I'm very nervous and that hears in the play: your hands are shaking, sometimes you can't
make a nice sound because your breathing is so heavy. Now I'm a bit more used to play on the stage, but
it also depends on how important something it is, or how important you make it for you rself.
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Sometimes out of blue you get very nervous before a concert which is not even that important, but it
just happens. Now that | have more experience | can control it a bit better but still, it's something you
have to learn how to cope with.

Who woutl make you nervous?

Well, there are a lot of good pianists and good musicians. | also find scary to play in front of other
students, or to play piano for my teacher or other teachers, because everyone knows your piece very well
and everyone has a very goodlevel of playing.

And what about your parents or your Hungarian grandfather?

0 uafter a moment of thinking)lo! My grandfather is quite proud of me and he would never judge me
because of a mistake, so that doesn't make me extra nervous.

What was the wae stage experience you have ever had? Or should we better talk about the best?

No, no, let's talk about the worse! (She laugh3.Once when | was 13, | had a concert at a semifinal of a
competition. | knew | can play my piece well because | already played it in the first and second round,
but somehow | got so nervous. | thought, now that I'm in the semifinals | have to make it clear that |
belong there. | was playing around 5 o'clock in the afternoon so | had the whole day to stress myself, and
| really played bad. | was nervous and tensioned, everything was too loud and | lost it and afterw ards |
was very mad with myself. But actually you learn a lot from the bad concert experiences.

And did you get in the finals?

No. | got a special diploma but | didn't get in the finals, and that was the right decision from the
committee.

Back to the CD. When | first saw it, | thought, it's really perfectly designed, the cover, the pictures, your age,
the Hungarian identity you have. Everything fits so well that it magewonder, who is behind it?

Thank you! (And she laughs flushingl} had to be a cover and the label was making the photo-shoot.
There were a few pictures | could choose from. There were a lot of pictures | didn't like but at the end |
am quite happy wi th the final picture. Regarding the booklet, we were brainstorming and we though of
better doing an interview instead of long descriptions. It proved to be a good idea.

The CD is not only music but also a cover, pictures, your face, which hasarieted.

Well, yes. This is quite difficult, because of course | would like it to be about the music and not about
me. There are a lot of people who are very good in having connections, to click with lot of important
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people, but | am not very good at that. | just try to do my job with my music. But you are right, you
really have to promote yourself. If I'm at a concert I'm going to put on a nice dress but not only because
of the image. | also like it, and if you look good, you also play better. But unfortu nately I'm not much of
getting myself into the market.

Does it make you uncomfortable that the CD is not only about music but also about your face?

Well, yes. My record label for example, they just want a nice picture and they expect you to look in a
spedfic way because that sells. Just like a CD with a story behind sells better, and of course that is their
purpose. You can not only think about 'l have to play this, because the audience likes it' or 'l have to look
or to act like this'. | get a bit uncomf ortable with that because it's not all about that, but it's certainly part
of it. But this is difficult for most of the musicians. Every job has its nice and down sides and the
musicians have to face these kind of problems.

In most reviews of the CD thamme adjectiveshow up melancholic, passionate, romantic or dramatic. How can
you fit yourself in this image?

Sometimes | don't know what to do with the reviews, beyond the fact that it is a nice review. About
the romantic, of course, the music itself is very romantic and passionate, and | am happy if they say that,
but I never really know, how to fit it with mysel f or the person who | am. Besidesl am only 18.

How do you see yourself in the future?

That is always a difficult question because you have your dreams, but you can never know if you are
going to succeed or not. | really like making chamber music and | think | would be really lucky to have a
successful ensemble. I'm thinking of a piano trio: piano, cello, violin. And | would like to have a lot o f
concerts with the ensemble and maybe combine it with a solo piano career. | also see a lot of people in
the music businessthat combine the classical music with theatre, and I'd love to do that: to perform all
my life.
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MIRABILE, Paul
Voyage to the Holy City of Timbucktoo over the Western Sahara ‘!
Introduction

After a twenty-three year interlude, | have decided to rewrite this account of my travels through the
Sahara Desert to the ancient capital of Mali, Timbuktoo. When | first wrote out my article in pencil, a
twenty year old 'hero’ of African adventurers and filib usters, | had no intention of ever reading it again,
much less rewriting it. Now at forty -two, after having roamed through Africa, Europe, Asia Minor, India
and China, an intense desire to reread and rewrite it suddenly seized me, as if that particular experience
of an eighteen old boy, difficult and painful though it had been, would and should enable me to explain
my present inner and outer trials and tribulations with regards to the lands which | can no longer call
‘alien'. For now that the mountains, pla ins and jungles of India and China are my home, in the same way
that the desert had become my home in Africa, | can truly declaim that to voyage is no parenthesis in life
OU w gtdodt-of-your-Ua UUT Oz WEOPET 6w Ol Ul Owli 1l EVUEwI UAdOiduaid, hba w E O C
NUYI OBDOI wUlI YOOUUPOOEUaAaAUwW@UI U0wOl w3UUUT wbOwyYDI pwoi
paradises. To err is to remain in constant awe of both the wonders and the horrors of our world...
This present version differs in several ways from its youthful prototype: erratic orthography has been
corrected (but not too much, why lose the fiery enthusiasm of youth?), the syntax somewhat
rehabilitated, the style less fustion, and here and there | have interpolated snippets of erudite and
bookish remarks of a more mature vintage! The present version does, however, put into perspective one
important difference: twenty -three years of a continuum without any specific goal, any engaging cause,
any sparkling land or glamorous rainbow over the hori zon. Indeed, the only 'motivation’ has been the
Road itself, whether stretching forth or serpentining. It has always been there. For it is on this Road, and

Self is destined to an inchoate existence and eventual perdition...

The voyage to Timbuckoo through the Sahara Desert via Morocco, the Spanish Sahara, Mauritania
and Senegal was improvised from beginning to end. Ever since studying about Mali and its arts in High
School, it had been an obsession of mine to reach this ancient Muslim light of the desert from where, its
great chief, Mansa Musa, left for Saudi Arabia with a caravan so laden with gold that the glittering meta |
deflated in value when poured into the already swollen weal of the Arabian market! So says the legend.

1 This travelogue was originally written in 19 72-73. The piece here is an abridged version of it. The full version can be read in the
supplement to this issue. | Editor
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Notwithstanding bardic hyperbole, Timbucktoo was the wealthiest city of West Africa in the late 1500's,
and undoubtedly the most intellectual.

When | say improvised that does not mean disorganised: | did have my Michelin map, finely detailed
with its 'dirt tracks' (pistes) traced in red, embossing huge yellow coloured portions at the top which
indicated the vastness and emptiness of the Sahara; at the bttom fringe, a ribbon of lush green bespoke
the beginnings of the Central African jungles.

I knew these colours by heart as well as the names of the oases which peppered the pastel yellow. |
knew, too, the names of the bigger cities and towns, the rivers which ran blue through the yellow, and
especially | knew each and every road or track that trudged and battled their way through veld and over
ergand tell. The mere touch and smell of that map with its tyre -man looming on the front cover inspired
me to venture over these lands without the least preparation, be it material or psychological; it would be
my only possession when, a year and a half later, | would be sent back to New York via London from
Algeria, dying of malnutrition...penniless.

My journey to Mali began in Casablanca from where | took a train to Marrakech. The 'White City’
held no charm for me, so my sojourn was brief. It was the 'Red City' where the royal beginnings of the
Sahara Desert lay...

The train arrived on time. Although having already been to the 'Red City', | did not lose out on that
Instant of excitement that a traveller feels when setting his or her eyes on a wondrous sight: the red-
ochre ramparts and grovelling markets leave no room for cosmopolitan aloofness or blasé platitudes.
And it is because of this Instant that Marrakech is both wondrous and deceptive: the city where your
heart leads you is also the one where busloads of 'senior citizens' mingle and confer with con -artists,
pick -pockets, swindlers, liars, petty thieves, swarming kids and supplicating women with fly -infested
babies dangling from their hips. Yet, there are sound reasons for such spectacles: little work or none for
the simple Moroccan obliges him or her to 'live off ' tourists, which provides them with some income, be
it earned, conned or stolen! Who is to judge? Furthermore, the so called 'generosity’ of the Western
tourist does no good deed to the artisan who is forced to lower the excellent quality of his crafts be cause
of the massive glut of the industrialised tourist souvenirs of poor workmanship that the eager foreigner
buys in unbargained quantities at astronomical prices. The ideal remedy to this dilemma would be to
educate the tourist in Moroccan crafts in ord er for him or her to discern between what is traditional and
what is rubbish. It is not enough to throw money away on worthless items, or give it away to beggars
and children. Here the tourist, that is the wise and educated tourist, could play a large role in developing
the Moroccan traditional arts and crafts as part of its infra -structure, and not abandon it to pettiness or to
the exclusivity of its export market, which in effect does make thrive the one or two percent of the
population because of its quality goods founded upon traditional mediums of workmanship. Traditional
workmanship must remain a transversal reality in Africa and not a vertical exclusivity supported by a
government policy of catering to wealthy foreign clients! And there they were! Bus -loads of enthusiastic
tourists flashing their greenbacks, French Francs and Deutsh Marks in the middle of Djemaa el Fna
Square much to the hysterical delight of swarming children, experts in thievery and cunning, versed in
the art of qualm cajolery. About all this | can speak frankly, | had two wallets stolen in Morocco and
conned into lending an adolescent some money for a reason that he never made very clear...
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| sauntered about the square in search of a restaurant where | could savour a couscous laden with
mutton and merguez. | had to eat something, for | was determined to reach Southern Morocco as quickly
as possible. And so, instead of setting up tent at the campsite | made a beeline for the bus station.

Rotten luck! The next bus through the Atlas to the mountain town of Asni would leave the following
morning. | spread out my sleeping bag on the floor of the bus terminal and slept with the other morning
passengers...l hardly closed an eye that night, however the rush into the bus at 5:30 shook the lgepiness
out of me: no blow was spared as the passengers strained into the bus whilst the driver apathetically
observed the spectacle, ticking away the beads of his rosary (alsubha)! These moments of intense
physical contact can be nightmarish for the ill-prepared traveller. Women, as well as men, become very
violent in the pursuit of a place to put one's belongings or to sit down. In the mélée are mixed animals,
braying children and assorted fruits and vegetables. Yet, once seat or floor space fully secued, smiles
appear, friendly glances exchanged, and conversation follows; everyone reverts to his or her former
amiable, civilised self...

Because of the cold weather and me being quite unprepared for it, | remained only a few days at Asni
in the Atlas mou ntains; | carried on by hitch -hiking a ride to Agadir, then on to Goulimine...

Goulimine is an ochre coloured town of great beauty, regardless of rusty cans, broken bottles and
dead animals strewn here and there. And it was here, amidst the thick mud -packed walls that young
Europeans and Moroccans (even the police!) indulged in much smoking of hashish and consuming of
hallucinogenic drugs. During their rather torpid fétes, they constantly exchanged smooth little oblong
beads, blue in colour, speckled with black and red. Curious about this rite of exchange, | asked an
Englishman, who rather perfunctorily, and in a wheezing pedantic tone, replied that they were the
ancient coins of West Africa, probably made in Mali, and still circulated as a medium of barga ining
exchange. Here they were traded for hashish...He continued to relate that they were made of the sands of
the Sahara. He plucked one from his handirapocket (a long tunic) and handed it to me: «A little gift from
Goulimine, «he laughed stiffly. «Take it with you through the Sahara, it may bring you luck.» Perhaps it
did, for that very evening a lorry stopped and into the open back | jumped with a dozen Europeans, all
standing and gasping at the wondrous sunset that bathed the desert wastes in a warm, aangery glow...

The route or track was but two narrow tyre treads, now visible now swept away by the winds. It
wound its way around gigantic sand dunes and over sweeping salt deposits. In one of those enormous
glistening salt lakes we halted. A Taureg strode up to the driver's window with an outstretched tin cup,
he was asking for water. | spied out the surrounding emptiness: where had this nomad come from? An
American, Joseph and his travelling companion, Bill, a Candian, informed us that these tribesmen lived
on handouts from the hamlets and oases, wandering the desert in search of food and water. | was in no
position to decide weather this explanation was sound or not. After a brief discussion on our travel
plans, | persuaded them to continue with me thro ugh the desert of Mauritania into Senegal, although
they agreed rather reluctantly. The lorry deposited all of us at the frontier town of Tah where we had to
wait two days before the opening of the border because of the week-end. | was abashed: how could an
official border be closed on week-ends?..

On Monday morning before the air got too hot, we all walked the two or three kilometres to the
Spanish Sahara border where we were detained hours on end. Our bags were thoroughly examined, our
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passports stamped three times (there were three borders!), our application papers verified, stamped and
stamped again, all this done with extraordinary meticulousness, and with an exaggerated lethargy that
created a strange tension and nervousness. The bus that finally trarsported us towards the capital, (El)
Aiun was stopped three times, and each time our passports and bags were checked, rechecked and
checked again. During these monotonous interludes Joseph, Bill and | planned to lodge in Aiun for a few
days so as to pick wp supplies for the long journey through the deserts of the Spanish Sahara and
Mauritania.

We checked into a hotel whose high ceiling rooms were large and airy. Both the outside and the
inside walls were roughcasted in shimmering Andalucian white; the inte rior decorated with photos of
bullfighters and bullfighting, whorling Flamenco dancing girls and a few oil portraits done by local
Spanish artists. On a large dresser a beautifully designed 'abanico' had been opened. The gawdy Spanish
colours in the middle of the Sahara Desert proved as surrealist as lte narrow streets filled with
mustached Spaniards attired in Western style clothing. The European women dressed in ample white
blouses and skirts whilst the 'locals' were jallaba-clad, the men a few steps in font of their veiled wives
who followed dutifully behind. At a glance, | had the impression that the Europeans out -numbered the
Saharians. All the signs were in Spanish. Now and then the Arabic translation would be printed below.
But this was a rare concesion. Spanish rang out from all quarters! This lberio -Saharian admixture was
no successful concoction: the outgoing bombastic Spaniards intermingling with these grave, solemn,
introverted desert nomads proffered no harmony of contrasting cultures. But was the interpenetration of
EUOUUUI UwUT T wbOUI OUPOOWOI wUT T w2xEOPEUEUyYy w- Onw- OUwWPE
miraculous assimilations or integrations. The realists accept the Master/Slave dichotomy, the cynics
remain amongst their own x1 Ox Ol UOw @UPUI wEOOUI OUwpPPUT wUI 1 PUw s x
munching on tacos and buying food supplies for the desert crossing, we left EI Aiun with no heavy
heart...

Guelta Zimmer was the small frontier town of the Spanish Sahara and Mauritan ia. The Spanish driver
took our passports and, accompanied by the Saharian, went to have them stamped at customs; that is, a
tiny shack built under a spreading willow. | had obtained, in Rabat, a three -day visa: this of course was a
joke...who could cross one thousand miles of ergin three days? | saved a lot of money, though, for Bill's
and Joe's one month visas cost them thirty dollars. Mine had cost five! | would just face the consequences
at the other end. Bill, with his customary debonair, harped on th at they would lock me away in some
dank, putrid ergastulum He was obsessed, by the way, with that word ergastulum,which he probably
read in his Latin classes at the university. Our passports returned, we carried on swerving through wadis
following the oueds(dry river beds) wherever possible. Leaving the canyon, we gradually penetrated the
bleached white sands of Mauritania, a vast waterless ocean...

The colour of Mauritania on my Michelin map was a deep yellow save the most southern fringe
which glowed a lush green. Indeed, the width and breadth of this enormous country was an erg, and
besides the capital, Nouakchott, a few towns and outposts and several scattered oases deep in the desert,
there was nothing else!

When | was struggling through High School (perhaps the senior year), instead of going to classes |
would ensconce myself at the public library just across the street and pore over maps and articles related
to Africa. In one particular review | recalled these facts: Mauritania's ethnic stock was a mixture of
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Moorish, Arabic, Berber and Black African, these latter comprising the slave population. These tribes and
clans waged endless wars on one andher, primarily because throughout its history, Mauritania has had
a balanced ratio of nomad population (500, 000 today) and a sedentarised one (90@00)! The North is
virtually empty, whereas 90% of the sedentary live in the more fertile South. The State religion is
Muslim, and besides the few Black African animists, and the Christian European (mostly French)
workers, all these different ethnic groups are Sunni.

Whilst bounding over one of those barkans a high-pitched explosion caused the vehicle to veer and
skid from rock pile to rock pile, finally coming to a jarring halt in a deep oued The two back tyres on the
right now lay squashed in a steaming mass of Michelin rubber. We all jumped down. These bl ow-outs
would take time to repair. And it did...Not only due to the innumerable acrobatics the driver and the
mechanic had to perform in order to replace the melted blubber, but when the operation appeared to be
happily concluding, a sandy yellow light, ee rie and dense, suddenly loomed large all round, as if some
alien force were about to engulf us. The wind picked up and with it all the grains of the erg The driver
signalled to us to dive under the lorry, and did so just in time, for the sand tempest that swept past
concurred very accurately to those you see in movies or read in books. Enshrouded in arenaceous
obscurity, the storm lasted only a minute or two: soundless, a silent fury unleashing its wrath against the
desert interlopers. We covered our heads Suddenly birds were heard. Could that be? Then the sky
cleared as supernaturally as it had yellowed, and become her old, infinite periwinkle blue. With red eyes
and dry coughs, we jumped back on our desert-camel. Off she screamed, kicking up dust and black
bellowing smoke. It screamed into Atar where we spent a miserable half -day attempting to hitch a ride
OUUG w&l UUDOT wOOwI EET wOUT 1 UUzwOl UYT UOwOawlUpPOwWEOOXxEODD
infested oasis whilst they went in search for an exit vehicle!

They returned several hours later all agog! | had never seen Bill's face so beaming. He even slapped
me on the shoulder. Joe explained everything: they had spotted a French family standing round their car.
He tried to talk to them but since t hey didn't speak English, and Joe only a few words of their language,
the only thing understood was that the family could give us a lift down South. But Bill wanted to be
sure, so they came running back for me. | excitedly packed my belongings, threw the pack on my
shoulder and hobbled towards the road. Joe pointed to that car, where indeed some smartly dressed
Europeans were busy buying fruit and vegetables. | stopped short, left my pack on the ground and told
the other two to wait. How | was strangely att racted to that pretty little car, so clean and white, so
comfortable looking. | brushed back my long, greasy hair, smoothed out my wrinkled jallaba, kicked off
the dust and filth from my boots: | tried to make myself look somewhat respectable.

| approached the father of the family with an outstretched hand knowing well that the French always
shake hands, even when they don't like you. A short, stocky man, he broke into a wide grin when he saw
me, and as | babbled away my memorized formulas, my badly learnt phrases, my choppy consonants
and unsweet vowels, this friendly, discreet man nodded in affirmative to all that streamed from my
monstrous lips: had he really understood? He pointed to my friends, dirty and bewildered, cringing in
humility in the middle of the fly -infested market. «Bien sar! Venez avec nous. Vous pensez rester comme
¢a ici?» He had understood! | didn't know what made me happier, the fact that we were leaving this hell -
hole, or his understanding my French so well! Whatever it was, we soon found ourselves seated
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comfortably in cushioned seats in the back of the car with the African servant, our packs stored carefully
in the boot.

The car moved so smoothly along the track that | almost fell asleep; however, the wife and daughters
were curious about our 'state’, and shot out so many questions that | lost all record of what they and |
were saying. They certainly made efforts to speak slowly, and even corrected me on sundry occasions,
yet | was so exhausted that my mind couldn't keep pace. Nonetheless, everyone was in a jovial mood.

The vehicle suddenly banged on to another track, much narrower and very bumpy. Driving steadily
through wédis (alleys) over dunes and oueds we ploughed deeper into the desert. High rising ochered
canyons encircled the track, now and then enormous ripply dunes threw shadows upon their skirts.
Dromedaries, tended by their owners, screamed and ran behind dunes at the approach of the Renault. At
times, because the car didn't have four-wheel drive, it crashed into deep pockets of sand and lay stuck.
We got out to push her, the sand being so deep that the Frenchman and the servant had to retrieve two
long wooden planks that he kept in the boot and place them in front of the back wheels. The planks
served as traction for the buried tyres, but without our hauling and pushing would have been absolutely
useless. At last, after another hour of repeated towage, we veered into anouedand there stopped short.
3T 1T wsETTIT wEI wi EOPOOTI zwRUOxIT EwdU U wEddErunigtospiftsul Y1 Ua

He led us onto a rocky path which serpentined the oued It wound its way through a narrow corridor
between high dhars(cliffs), opening onto a flat plain. | stopped short: in front of us floated an oasis of
extraordinary beauty. Lean and graceful date trees arched into one another from whose emerald fronds
low arcades, dark vaults and groined ogives were configurated. Mesmerised, | penetrated this
enchanting wonderland: budding oleander lined recently swept roan -coloured tracks, peeping reds and
whites guided the wayfarer through the vaulted Viridian. Nopals had been cultivated in front of neat
huts of stone and wood, perfumed Strobus grew in tidy clumps. Six foot high cacti girt those charming
abodes, whilst just behind them large-leafed palm and date trees hung like royal parasols over the flat
roofs. The sweet smells of Sandarack resin were veritable breaths of Paradise!

The villagers, smiling their gold -toothed smiles, waved to us: some, except for a loin-cloth over their
privies, were naked; others dressed in moiré bobos (togas) or woolen jallabas. The women strode
gracefully from well to hut, balancing huge goat -skin bags atop their heads. Since arriving in Africa
these were the most primitive peoples | had yet come across. The Afican servant came up to me and
explained that because they were virtually cut off from the main road, the villagers lived on dromedary
meat and milk, eggs, a white spongy cheese from their goats, dates, oranges from their grooves,
vegetables from their gardens, and of course bread cooked in roadside kilns. | would discover later that
we were in the ancient town of Chinguetti...

A friend of the French family from Chinguetti directed our steps over the ruins and the surrounding
countryside from which the famous mediaeval stronghold drew its inexhaustible resources,he came to a
sudden halt in front of the crumbling arcadesof the mosque whose exposed contours were surrounded
by damaged homes, some of which reduced to their foundations. Huge blocks of finely sculptured stone
lay scattered at the foot of the high wall of the kiblah We entered the arcades: square stone tiles
encumbered the former prayer room, some piled high, others, broken or chipped, in a jumble; short
squat columns lay either fissured or intact, having been propped against the remaining walls; a small,
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protruding oval shapedwall might have beenthe mihrab(altar). We side-stepped the confused massesof
stone and baked earth, exiting into a complex of foundations via a dilapidated wall. In one particular
courtyard rose an ochre ornamented staircase whose rich geometric motifs had been set against a
background of paint or roughcast. This house was inhabited by a goat-rearing family who occupied only
the ground floor, so the African explained. It was obvious from these ruins that this community had
achieved a status of civilisation. Suddenly from afar we heard the strident voices of the two young
daughters; they were imploring us to come and eat! What an excellent idea: | was starving. The girls had
run along a ouedto catch up to us. | was amazed, they seemedto know this place by heart. They stopped
abruptly in front of me and let flow a stream of words that caused me great confusion. | guessed that
they wanted me to accompany them. Giggling and laughing, they ran on ahead along the neat narrow
tracks until reaching a clearing over which towered the craggy shadows of mountains and the swaying
fronds of date and palm trees.We ran asfast aswe could...

We stayed with this kind family for a full week at their home in Nouakchott, and they even helped us
to find a lorry to the Senegal River border at Rosso. From there we reached Saint Louis where | left Bill
and Joe, and continued my way to Dakar alone. My sojourn in the capital was brief and rather relaxing,
even though the city itself, extremely Westernised, offered no fascination for me. These huge modern
i UPEEOWEDPUDPI UwbOPUEUI EOWOOWEWUOEOOI UWUEEOI OwdUU w6
Africa to admire ugly imitations! | secured my visas for Mali and Niger, and bought my train ticket for
Bamako...

And so, my backpack loaded with six oranges, two loaves of round bread and one very expensive
apple, | headed for the train station. The old train was scheduled to depart at six-thirty. When | located
my compartment, two other Americans were already seated next to the window: the first a bearded giant
Cyrus, the second a short, nervous college graduate, Tim. They, too, were heading for Bamalo. Cyrus
was a farm-boy enjoying himself in the wilds of Africa. He said that all this reminded him of Nebraska! |
couldn't agree or disagree with Cyrus since | had never been to Nebraska...As to Tim he never
mentioned either his hometown or his motivaton | OUWE] DOT wbPOwUi 1 ws! OEEOQw" O
employed quite seriously! With a whistle the pulled out promptly at six -thirty, and save a group of
tunic-clad men and three fruit carrying women, we were the only passengers in the wagon. | peered out
the windowless window: this was better than first class!

Through the window, marshy tablelands, clumps of woods and forest, clustered thatched
communities in front of which haycocks had been neatly stacked, and enormous flocks of birds jutted
out like embossed work on a fiery streaked backdrop: the sunset blazed a bloody red! At nine o'clock the
train pulled into a station. Our wagon rapidly swelled: men wearing chezesand bobosscrambled in,
pushing and shoving for a seat. They stank of sweat! It was quite obvious that they had no reservations.
Their wives followed shortly, struggling under the weight of baskets, bags and crates of fruit, cereals,
and colourful cloth. And it was of course the women who either dragged their screaming kids behind
them or bore them on their chunky hips. Five or six of them made themselves comfortable in our
compartment; that is, they pressed us, politely, against the windows. Little hands tapped me on the
shoulder from outside: young girls were selling milk in large oval wooden d ishes. Whilst all these
aflutterings amassed round me, | took refuge in some milk and topped it off with two bananas. The
smell of piss and unwashed bodies grew pungent. Babies were barfing on the floor and on their mothers'
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colourful clothing, goats were shitting pellets in the aisle. Beggars barged their way into the wagon:
blind, legless lepers, monsters...the whole of mayhem filed theatrically down that bulging aisle, spitting,
coughing, puking, cursing, wiping snot on each others' ba-bosor handiras

Twelve thirty: Tamacunda! Here a deafening deluge overwhelmed us; never had | experienced
anything so dangerous. Hundreds upon hundreds of people flooded into the wagons through the doors
and windows. Outside, a full moon exposed the horrors of pandemonium : police were savagely beating
and pummeling men, women and children who attempted to climb make -shift barriers, erected a
hundred metres or so from the train. | heard children crying and their mothers shrieking, the grunts of
men struck, and the thudding blows of police cudgels, men fighting bitterly, cursing and retching,
clothes torn and faces slapped and punched. Then | heard Cyrus screaming for air and Tim whimpering
in the corner against the window, smothered under arms and legs. A mass of flesh and clothes had
poured into our wagon and spilled over into the compartment. Sickly, emaciated old men collapsed onto
our feet begging for air, women tore at one another for an inch of space, their fruit smashed on the floor,
the pulp of which became thick glut s of pasty dough clinging to peoples' bare feet or sandalled shoes. |
couldn't believe what was happening; | had become the committed observer of my own nightmare; a
vision that had always frightened me.

Tim had been literally crushed to the floor; he was howling for help. Cyrus, the giant, came to his
rescue. With unbelievable strength he tossed off Africans until he got hold of poor Tim; yet the sheer
weight of Africa made him buckle; he fell to his knees holding Tim by the waist. | began to panic! My
arms were pinned to my sides, and no matter what direction | turned, couldn't free them. Cyrus
managed to get to his feet with Tim at his side. His face was red and puffy, full of wrath. Hysterically he
kicked and punched at the human wall, pounding on necks and backs. He had lost all control of himself.
Funny enough, the Africans didn't respond; they absorbed his ire like so many punching bags. |
gathered courage and used my head to break through the throbbing bulk, hardly aware whether it was a
woman, man or child. | freed my arms, bent down and grabbed my bag of food. Outside the police had
gone berserk: those who tried to get in through the windows had their fingers and hands cudgeled
pitilessly. Up at the front of the wagon the heaving, pulsating mass sudd enly toppled like some rotten
wall, floundering in fruit pulp, sweat, puke, piss and shit. The train jerked forward and began to move...

There were about twenty -seven people in a compartment for six! Gnawing cramps crept up my
pinned legs; an old man, his toothless mouth opening and shutting as if it was chewing the air, lay across
my feet. On top of him were two baskets of fruit whose owner, an enormous buxom woman, sweaty and
stinking to high heaven, had discharged her wares in a gesture of despisal, then promptly plopped her
fat ass down on his legs. Over Cyrus' kinky -haired head on a wooden shelf | had thrown my backpack:
how was | to get to my two oranges and one remaining loaf of bread? Then a terrible thought struck me:
how were we to relieve ourselve s when nature beckoned? Were we to piss in our pants, hang our arses
out of the window and let it fly?

The hours went by without respite; at every stop people poured in...no one got off. | couldn't sleep.
Cyrus tried to cheer up a half crazed Tim who shud dered and shivered against the window. In fact, |
found his humour quite attractive: he laconically commented on the pungent smells of underarms, the
nauseating stench of unceremonious farting and belching. Even those belches stank for some unknown
reason.But poor Tim was in no mood for Rabelasian jesture...
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Morning. A sleepness night. My eyes were burning and my limbs aching. My mouth felt like cotton; |
hadn't had a drop of water for over twelve hours, my plastic water bottle pinned between my pack and
Cyrus'. The heat and stench weighed oppressively on us; and | swore to myself that at one point |
actually 'saw' the stench steadily, dreamily, wafting towards the ceiling where it hovered in thickening
cloudlets. Outside, the grassy veld rolled by, roan-coloured low -range mountains strung out in the far
distance, clouds sinking between the rounded peaks, then drifting in and round them before carrying on
their habitual course. Was my course as habitual as theirs? Who said that the clouds pass the sky
remains? Suddenly an uproar from behind: two policemen kicked and cudgeled a path through the inert
bodies; they stopped and requested our passports, informing us that we could collect them at the frontier
town of Kayes.

Mid -day. At Kayes mass hysteria swept the station. This being the border between Senegal and Mali,
passengers struggled to get off and on. | was practically in tears: how were we to get the passports? |
volunteered to go alone, Cyrus promising to guard our seats and belongings at any cost. | jumped out of
the window, then ploughed through the throngs with elbows and fists aflying. A wall of people drove
me back and | stumbled on fallen children and baskets. To my left stood a high wire fence around which
the crowd squeezed and turned. | scaled it and reached the police station. A moustached officer, calm
and collective, had our passports ready in front of him. He handed them to me politely and wished me a
pleasant trip. Was he being facetious?

Getting back to the train proved worse: the crowd had swelled and thickened to monstrous
proportions. People were literally stepping and tripping over one another to get to the train platform. |
felt sick. Women with twisted faces clawed savagely towards the platforms and waiting train. | suddenly
began to laugh in spite of myself. The police were having a jolly time bashing the hell out of everyone,
leaning into those colourfully dressed bodies with abandoned glee. At this spectacle | laughed. Women
clawed at faces and pulled each other's hair, some even bit ike enraged dogs. At this spectacle | laughed.
Naked, undernourished kids were trampled, kicked, pummeled and shoved along with goats, chickens
and bags of cereal. At this spectacle, too, | laughed in wanton cruel outbursts. And here | must confess
that the reckless laughter carried me through that madness, aided me to clear a way towards my
window, viciously, mercilessly...gleefully! assured me the strength required to thrust myself into the
vortex of flesh regardless of women, children, animals and helple ss old men. | reached the window and
climbed into my seat: Cyrus had kept them off for over an hour, his face haggard and pasty. Still
laughing (Cyrus couldn't understand what was wrong with me), | handed the two Americans their
passports: mission completed, | suddenly stopped laughing and dozed off. When | opened my eyes the
train had long since left Kayes and was steaming towards Bamako...

Midnight. The train seemed to stop in the middle of a grassy tableland. Someone told us that the next
stop would be Bamako, and in fact we observed people readying themselves for the mass exit. And a
mass exit indeed it was: once in station, passengers stampeded towards the iron gates, knocking ticket
collectors to the cement floor. How many of those liberated stampeders had tickets? We chose to wait
until the bedlam had subsided, albeit the streams of passengers seemed never to slacken. So we finally
alighted from that nightmare and were eddied along with the swelling billows. There was so much
screaming and yelling that my eardrums throbbed. The ticket collectors, with the help of the zealous
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police, had taken control of the situation, stopping everyone in order to check tickets. This, of course,
was effected in the usual brutal manner: could there be any other?

Bamako, the capital of Mali since its independence in 1960 is, on the whole, an uninteresting,
unsuccessful modern African city: a confusion of low -roofed grey dingy buildings, dwarfed dusty
unattractive markets, mazes of thatched hovels, rubbish-strewn lots. The hot city is plagued with erring
lepers, beggars, almsmen and other pilgrims of both universal and local stamp. A myriad of congested
intersections converge into a mass of lorries, cars and people without any policeman or signal to direct it.
The few trees that 'embellish’ the capital lay withering away, browned and languishing from lack of
water and attention. To add to this pot-pourri, an immense Western-style supermarket had been
constructed only a few years back, yet hardly a commodity could be found o n its shiny white shelves.
Saleswomen dragged their feet about absolutely bored, haranguing you into buying a tin of pineapple
juice, a pair of baggy trousers or a badly styled shirt.

It was the medina that intrigued me, not particularly the colours or th e hawkish cries, but its
remarkable mosque, a mammoth edifice rising from a square base, built of baked mud with round
beams crisscrossing a series of stalagmites. Into both the base and the stalagmites had been tunneled
for the mud was packed thick - hundreds of little square holes which served as windows. The many
entrances resembled the cavities of a honeycomb into which the worshippers penetrated with heads bent
low. Prohibited to non -Muslims, | imagine then that they twisted and turned through the moi stening
cells until attaining the kiblah | was told that this typically West African mosque could hold up to 800
worshippers.

On one of my numerous strolls through Bamako | met some Americans from the southern states
(perhaps Florida or Georgia); we decided to depart together for Mopti by taxi. This river village was
easily reached on a good asphalt road which hugged the Niger for some 300 kilometres. Travelling as a
foursome, too, would cut taxi expenses considerably. We would meet tomorrow at the superma rket (this
supermarket became a rendezvous point for all the parch -throated Europeans who found themselves
stranded in Bamako) with our belongings and take it from there.

I bid Cyrus and Tim a hearty farewell and that same day, arrived at Mopti. There, | arranged for a
pirogue upriver for the water being so shallow, the small steamboat no longer was in service. Two days
later, with an American, Greg, and about thirty Malians and one Moroccan woman, we floated out of
Mopti on the fourth largest river of Af rica towards Timbucktoo...

The pirogue moved at about ten kilometres an hour, struggling against the current. On this stretch of
the Niger the river, in spate, was so wide that the banks could hardly be discerned; the waters were deep
and the surrounding countryside more or less green with many patches of good high grass and trees.
Cattle and goats roamed freely along the distant banks. Fishermen in tiny pirogues or on broad rafts
were casting their nets, fixing them to each others' boats, forming thus a line that spread over half the
width of the river. As the sun set everyone began to nibble at whatever food they had carried aboard,
and one by one they dropped off to sleep, using the burlap bags as cushions or pillows. | lay back against
a canvas bag. Tke rum-rum of the motor and the light rocking of the boat made me sleepy. The straw
armature above swayed slightly...for the first time since leaving the French family in Mauritania | felt at
ease. The first part of my voyage was almost at an end...and haleluja, there were no mosquitoes...
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It was very cold that night; | had slipped into my sleeping bag and cuddled up between the burlap
bags near the Moroccan woman who had nothing to cover herself. The poor woman coughed and
moaned the whole night. All | did was listen and bear her agony. | dared not help her lest attract the
hostility of the Malians. | had noted that the Sub -saharian Africans were very disrespectful, even
aggressive towards the North Africans, be they men or women. And who could blame them: both Arabs
and Berbers had sold them off as chattel during the hay-days of commercial slavery!

I awoke with terrible sharp pains on the left side of my abdomen. As the day wore on and the pirogue
sluggishly cruised up the sunlit river, the pains grew sharper, and my head burned with fever. Greg
searched for an answer: was it the food, the sun, the cicumstances...perhaps the murky water at Mopti?
It was time to eat. The captain's crew caught fish in their drag nets and rice was scooped out of a burlap
bag. The women filled the fire -burnt cauldron with river water, lit the faggots and began to cut up t he
catfish. When the water boiled huge chunks of salt, peanuts, rice and the sliced fish (head, eyes and tail
included) were tossed into the cauldron. | gasped in horror: the heads and tails! The stench of the boiling
fish tingled my nostrils, turned my st omach round and round. The smiling women procured a knotty
branch and stirred their brew. How | yearned to evacuate everything inside me: but where? Should | just
slosh it over the side as one British sailor once recommended if extreme circumstances behooed?
«Hang a moon and slosh it overboard » he snickered...Dinner was ready! Would they force me to eat?
The thick broth was ladled out into coarse bowls along with a wooden spoon. Greg took his and
swallowed it down in a jiffy; he actually asked for second s! As for me, | couldn't bring myself to eat a
bite; | saw too many creamy white eyes, sorrowful, too many open mouths, commiserate. | passed the
bowl on to the Moroccan woman who gulped it down without even a thank you!

That night all the passengers sleg on the beach whilst the pirogue dipped and rolled listlessly in the
moonlit waters, anchored a few metres from the shore. The gangplank had been thrown out towards the
shallow water, permitting everyone to wade safely onto the beach. But because of the darkness, and my
feverish state, | fell headlong into the deep water. | dog-paddled to the shore where | spent the night
shivering inside my now saturated sleeping bag. My little 'river cruise' was slowly transforming into a
floating nightmare. | could hard ly sleep. Furthermore, many of the passengers performed al-z D Hright
prayer) not only murmuring very loudly but at different intervals during the night, as if they each had a
distinct conception of the exact time of al-z D ETheinext morning, my limbs aching all over, | removed
my boots and socks to dry them in the rising sun. Again the strong urge to relieve myself took hold of
me, so | ventured inland in search of a secluded spot. Unmindful of the thorny creepers that criss-
crossed the sands, | steped into one, the pointy thorn snapping off into the sole of my foot. Wounds like
these could rapidly become infectious. Limping back to the pirogue | showed my foot to Greg. The
captain strolled over to examine it. He gestured for one of the women to come; she bent over, touched
my foot, then promptly procured a thin hair -pin from her kinky tufts. With one of those pearly white
Black African smiles she plunged the pin into my sole, dug in deep, and in half a second the broken
thorn was between her fingers! | hadn't felt a thing. She indicated the river, so | dipped my bleeding foot
in. And that as they say was that!

The days lingered on: at every drought -stricken village the pirogue would stop to unload cargo. It
was dreadful! There was hardly any food. Har dly any drinking water. The countryside appeared to be in
a blaze: dry, bleachedwhite sands stretched and stretched without the slightest relief, without the
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remotest spot of green! Children were walking skeletons, mangy dogs prowled around the banks
sniffing or licking at the meatless carcasses of cattle and dromedaries that lay strewn here and there. The
livestock that resisted had to be protected in pens against starving thieves or money-hungry profiteers.
The majority of the men shouldered rifles.

Here the Niger had dramatically dried: at least four times a day we all had to jump out into the waist -
deep water and pull or haul the boat off a sandbar. Greg warned me to keep my boots on for the Niger
was crawling with those parasites (whose name | have forgotten) that infect the body with Bilharzia, a
fatal disease of which many Africans die because they walk bare foot along the banks and in the water
whilst fishing or playing.

The captain informed Greg that his pirogue would put in at Diré, a village abo ut 150 kilometres from
Timbucktoo. From there we would have to take a smaller craft, due to the shallowness of the Niger,
upriver. | was disappointed, that meant more negotiating, more scant village food, more chances to
contract illness or disease: in shat, more hassels...

After ten lethargic days in Diré, we secured a smaller pirogue to Timbucktoo, and f or the next two
days under a burning sun the pirogue battled up an ebbing river, pushed and pulled by its courageous
passengers so often that the owner siould have reimbursed our toil at least half of what he charged us
for our voyage. For toil it was! Tugging thirty foot pirogues off high sandbars was no easy business, and
I was in no condition or mood to play Humphrey Bogart. At one sandbar, long and hig h, the boat almost
tipped over on its right side whilst everyone was pushing and hauling frantically. | tripped up and as |
clutched at the side of the pirogue the silver ring that | had bought in Algeria five months ago slipped off
my finger...my goulimin e bead, too, vanished in those shallow, miserable waters!

Kabara, the port of Timbucktoo, came into sight in the late afternoon of the second day; we literally
pushed the pirogue on to shore where we were met by fishermen who helped us haul her up. Kabara, or
the six thatched huts that comprised it, was twelve kilometres from Timbucktoo, accessible by either
truck or jeep: no pirogue ventured further up river lest being marooned on some island -like sandbar far
from village or bank. At Kabara there was no t ransport problem, many lorries left for the towns which
dotted the Niger upriver. It was a good asphalt road which ran right down to Niamey, the capital of
Niger. Within a half hour we were in the back of an empty lorry surrounded by a desert wasteland of
hills and thorny creepers. We arrived in Timbucktoo at nightfall.

The Holy City appeared deserted! True it was early evening, and a gibbous moon supplied
atmosphere, but could this be the crossroads of the Sahara, so described by many a gallant adventurer
and traveller? Greg and | strolled through the narrow streets now lit now pitched in obscurity. The only
hotel in Timbucktoo was much too expensive. We asked whether it was possible to sleep in the back
gardens of the hotel, near the bed of a long since died tributary of the Niger. The receptionist had no
gualms against this...at our own risk! We decided against this idea...the crocodiles, mosquitoes, roaming,
famished thugs or dogs dissuaded us, so we carried on along the contours of six foot high adobe walls
that lined the lonely lanes. Indeed, this was no 'typical' village on the Niger, the constructions that we
began to perceive: mosques of the Songhai stalagmite stamp, palacdike homes of stucco walls whose
high narrow windows were embellished with wr ought-iron bars which framed sculptured geometric or
figurative shapes, outdoor ovens, mausoleums and the adobe ramparts testified to a former, great
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power. Suddenly a bald head popped out of a doorway; a man clad in a bo-boof hyacinth bid us step into
his restaurant. We did. He introduced himself as Monsieur Baba, owner of a restaurant and three clean
huts just across the lane in which, if we desired, could stay at little cost. The cost was determined and so
we ate eggs, bread and tomatoes. Monsieur Babavas one of the wealthiest villagers of Timbucktoo, or so
he vaunted. He had more than four wives (illegal under Muslim law), but since they were all well
provided for, neither the villagers nor the Imam denounced him. Two or three of his wives did all the
cooking and cleaning. For this reason he always referred to his restaurant as a ‘family enterprise'! It goes
without saying that the huts across the street provided nothing for the weary wayfarer save two straw
mats in each. Monsieur Baba lent us a petrollantern which Greg and | would share whenever we wanted
to read at night, for as could be expected there was no electricity.

During our fourteen days in Timbucktoo, with or without Greg, | explored the Holy City and the
desert around her. Everyday | would stroll down to the huge market located in an ugly concrete
building that looked like an aeroplane hanger. It was the only unsightly architecture of the town: the
stalagmite mosques, big and small, imprinted a marvelous image in my memory, the uncrenellate d
raised fortifications which protected the streets were suggestive of those that | saw in photos of Troy,
Urfa, Crete and Antakaya. Everyday caravans from Taoudenni, an oasis located in the wilds of North
Mali, laden with salt and legend, would stop at Ti mbucktoo and rest for several days. Atop the
glistening dunes | would follow the unhasty, undulating movement of the caravan as it glided over
them, passed the serrated adobe ramparts and penetrated the town by way of the market place. In days
of yore, that is in 1324, Kandan Musa crossed the width of Africa on pilgrimage to Mecca. He brought
with him 500 slaves each bearing six pounds of gold. Eighty-one dromedaries, apparelled with howdah,
head armour and magnificent cloths of hyacinth carried 300 pounds of gold each. This pomp was to
prove to the Muslim world that spiritual and material weal were perfectly complementary, and that both
were required for a healthy Islamic expansion: the Koran and Booty provided the dual methodical
dynamics of Conquest and Conversion...This same Mansa Musa had also had built the Djinguiraber
Mosque, and although it has suffered over the past 500 years, it still stands proudly near the market
place...

From my lofty sand dune observation post Timbucktoo laid spread before me. D id it resemble the
sbl OOwOl w! UEOCUOOGzOwUIT 1 wOEOT woOi wlinkaubOmol uaud ¥ EIOOU &

A NN o~ s oz N AN

stumbled upon either well or valle vy...

Timbucktoo had been a nomad Berber camp before her steady rise to wealth and fame in the 14"
century. Its decline began in the 17" century because of the Arab slavetrade, and also due to the
maritime routes along the shores of Africa between Europe and the Sub-saharian countries; routes that
paved the way for the gloriful days of slave fodder sold to Europe and America. Poor René Caillié, who
in 1828 had bluntly stated that Timbucktoo was neither Damascus nor Bagdad, but a miserable, sad,
dusty hole, where instead of heaps of gold he rummaged through heaps of salt! And the erudites back in
Paris actually accused him of making it all up: the fools! Whose fault was it that this once magnificent
city lay abandoned in the desert? Why be disappointed over an historical ineluctability? Ibn Battuta
fared far better: in 1353, he beheld a city at the apex of its splendour. As to the Scottish explorer,
Alexander Gordon Laing, he unfortunately, in 1826, not only found heaps of salt, but was murdered by

© Copyright Mikes International 2001 -2013 101



Aprll -June 2013 JOURNAL OF EURASIAN STUD'ES Volume V., Issue 2.

slave-trading Arabs or Berbers! | for one was not at all disappointed, and | can certainly vouch for René
that heaps of salt exist, and those in myriad quantities...

For a Franc or two | had made a solid pair of goatskin sandals to which was fitted a thick sole mad e
out of the rubber of a tyre. They would last for years, but also tear the skin off the top and sides of my
left foot, a feast thus for flies! Presently though, | browsed around the market, examining the colourful
clothes, the baskets of dates and peanuts the mounds of melons: to tell the truth the market was a
hideous place; fly-infested without that nervous activity necessary to generate interest. Besides, being the
only 'whites' in town, we had hundreds of children at our heels every time we entered th e cement
building, hounding and teasing us.
Everyday at UP Ow Oz EOOEOwWOUwWUOOwW&UI T wEGEW( whPOUOEWUEOI wob«
white in the glaring sun. One noon, as we were hurrying back to our hut to escape the climbing sun, a
tall thin , clear-skinned man motioned to us from a door -passage. We stopped and entered at his bidding,
oddly enough, without hesitating. Inside, on four of five straw mats, the tall man sat, dressed in a
handira surrounded by scattered books in Arabic scripture (one or two of which had covers of gleaming
embossed calligraphy), four lit candles whose dripping wax had formed tiny mounds in guise of candle -
holders, and two low reading lecterns. In the centre of the dimly lit room a metal incense -burner was
smoking called a al-mbakhra methinks. A square green cloth had been carefully placed under it. He
looked up and asked us, in a soft calm voice to be seated opposite him. We leaned against the cool mud
walls, scrutinizing him scrutinize us. Then he pointed to his books: «je suis un Aissawa, vous savez, un
chaykh un gestionnaireE UwT UEOEwl OxPUIT OwlNi wdl wUl OEVWEURWUOOET EU
Greg nudged me and whispered that he was a 'marabout’, a sort of sage or mystic; Greg seemed to
accept the title with feigned seriousness, but because of the poor light, and Greg staring stonily at the
sOEUEEOUUZzZOw( WEOUOEDOZ UwUOET UUUEQEwWDLT T UTT Uwil wPEUWE]
thing a miseen scéneMeanwhile the 'marabout’, disinterested in ou r whisperings, opened his palms to
the earthen ceiling whilst bending over the incense-burner and opened books. He began to make odd
signs in our direction which | barely discerned in the semi -obscurity. Like our huts, his too had no
electricity. For the next few minutes or so a dreamy silence enshrouded the circularity of the hut, not a
silence of expectation, but one that strains the mind outside of its prison of prejudices and planned
futures, a pained silence of some Presence which bears down on you agamiliar yet ghastly: a face rising
over the foot of your bed at night to keep vigil over your nocturnal, illicit wanderings...To which bedside
errings he began chanting, that 'marabout’, chanting an enchanting chant...melodious, light, andante; a
charming chant he chanted: hushed, softpetaled, low-key...modulated by his rising palms up and
down...up and down...the wafting fumes circulating round the circular hut ceiling, the rosary beads
PT DET wi 1 wEOUOUI EOQwOO] wEawdOIl O w@dHrutadma. Alial mulna. rOIgnu U 0 a O
glared stonily at me! | froze, lowered my eyes to avoid his unembarrassed gaze, then turned to Greg: he
had dozed off! | had done my best to remain lucid, fighting off lead -laden eyelids, rolling my eyes inside
their orbits to the orbicular movement of the fumes which circumambulated from right to left. They
smelt like an Orthodox Church: myrrh, frankincense...that la st word reminding me of Frankenstein,
whose horror tales | had read hundreds of times, whose horror magazines | had devoured before the age
of eight, whose whole concept of life | attempted to equal, to be his first emulator...Did | still feel that
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way? The Monster, the ostracised; he who dares 'show' himself as the aclaimer of Difference? Visions of
this social deformity flooded my mind: the 'marabout' chanted on, his eyes fixed on me and the snoring
Greg. Those experiments in the Art of Lycanthropy, at ni ght, in the moonlit woods near home. The
situation was becoming monstrous as the hut fumed and chanted, a horribly, delicious one of two truths,
two monstrosities, two seven-year old visions: nightmarish and ambrosial...The 'marabout’ suddenly
stood up in the swirling fumes. His reddish tinted handirawith long, broad white stripes touched his
bare feet. He drifted to Greg and touched him in the middle of the skull; he bent over me and did the
same. Then, before we knew what had happened, the 'marabout’' wasstanding at the threshold of his hut
gently ushering us into the Outside, where the white sun exposed me to Reality...On the way back Greg
uttered not a word. He was disturbingly silent. True, the entire episode rose and set like so many
incidents of the day; fugitive, hardly worth noting...and yet | did note it as soon as | recovered in our
hut...

That night, in the semi-obscurity of my hut, | discovered that my hair and tee -shirt were invested with
licel Greg had been crushing his between blood-stained fingernails for months: what else was there to
do? In these parts of the world neither spray nor powder existed in the pharmacies. Killing one meant
twenty others lingering near: eggs, babies, adults...Three months later in the oases and impoverished
hamlets of Southern Algeria, | would gasp in horror at the hundreds of louse bites on my chest and
stomach, red and lumpy. It would be some six or seven months later, in convalescence, that | would
exterminate fully these irritating blood -sucking pests. The tall'marabout’' came suddenly to mind: had he
blessed or cursed me? Or could it have been the constantly scratching Moroccan woman aboard the
pirogue? Or had it simply been the fact that | hadn't changed my clothes in over eight months, and had
gone without a shower or bath in three?

On the fourteenth day of our sojourn at Timbucktoo, after having made the pilgrimage to the mud -
packed stalagmite tumulus of Mansa Musa two or three times, Greg and | scoured the town in search of
an exit vehicle: we both had a strong desire to depart. | had sat and contemplated Musa's tumulus on
those three occasions, transported back to those golden days of empires, dromedaries spangled with
royal trappings, ebony -skinned slaves, crowned kings and mitred bearded sages in flowing robes of
hyacinth...of tinkl ing camel bells! | had smelt the incense that has been the royal smell of all great
religions. It was time to recommence the pilgrimage to the other sacred lieus of that vast continent, for
they were many. And Time? There was no Time in the deserts of the Sahara: the flat, stony one of Mali
and Algeria, the tanezruf the gigantic ochre dunes of Southern Morocco; the ruffled sands of Libya and
of the Spanish Sahara touching white-crested waves along desolate shores; the mountainous canyons
and shifting sands of Mauritania; the tremendous salt lakes of Southern Algeria...Here there was no
Time only Space. Space on which hundreds of pilgrimages, myriads of holy sanctuaries and sacred
Roads had been paved and trodden. And like the beads of a rosary, those countkess grains of sand, too,
were told, each and every one chanting the deeds and marvels of the former Spiritual Knights of the
mystic congregations. | wanted to re-tell, to re-count those beady grains, those saintly High Lieus. That
was why | am here. To let the Sacred penetrate my naked feet. To beexposed! say fully exposedo a
timeless Space...to a Void whose plenitude can only be measured by the Encounter of the dreamer's
dream and his 'touch’ within that dream Space. Without the dream or that ‘touch’ there could be no
Space...no great Encounter with the Sacred...
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As the lorry rambled onto the sun-EUEE Ol Ews xDUUI zwi |1 EEPOT w$SEUUOW( wOO(
of the City of 333 saints. Would this sacred lieu resist Time... the events of history? Would the tombs of
Uil wWUEDOUUWOI wUT T ws5EO0O0TI awoOi wiOTT w#0UO0I UzwUUOUYDYI wUl
UOPOET POEUDYI wbOUI UxUI UEUPOOWOT wUOT 1T wl 00aweUbPUy we OU
indeed overcome slavery and colonialism...would it overcome the onslaught of the infernal commerical
machine of hordic tourism, or the purges of violent dogmatic sects whose hateful cries for purity match
their profound ignorance of human compassion and dignity, of human fault? The lorry sudd enly veered
to the right, plunging into a landscape of high, moon -bathed serrated dunes, the brightness of which
illumined our Road... | must confess it was the happiness moments of my life...

«Fantasiesthese will seem, to such as are &bleall my beginning an ordinary effort»

T.E.Lawrence: TheSeven Pillars of Wisdom

En hommage a Sir Richard Burton
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Last year, just before Christmas the Naval Institute Press released a book thattells the story of a less
known episode of American naval history. The author, both a retired captain in the U.S. Naval Reserve
and professor of English at the University of New Orleans, created a very readable, fascinating account of
American naval x I U U O @&iviti€szdiitin g post-war period in a strategic region of the world.

371 wEI Ul UOEUT woOi wEOQwI OxPUI ZUWEOOOE x Ul wéverhighUThé OO0 a w
was exactly the case with the Ottoman Empire after its defeat in World War |. The situation was ev en
worsened by the fact that another empire, the Russian, had collapsed too, and a terrible civil war ensued.
A relatively small American naval fleet was sent to the region in 1919 for a couple of years and the service
men found themselves in a complex situation, dealing with humanitarian crises of different types. Robert
Shenk tells their story based on extensive research in libraries, national and family archives, and
interviews with relatives of the participants. It provides us with a reading that makes our understanding
of that period more complete, supplementing the big picture with valuable details and experiences
coming from lesser influential people.
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thoroughly researched and it stands the most severe professional scrutiny, it is very readable and at some
points it almost reads like a spy novel. The first chapter launches us into the story in medias resUsing a
couple of examples, it describes vividly how the American service men experienced Istanbul at their
arrival when the American mission commenced. The second chapter is an especially valuable one because
it provides a contextual explanation of the situation of Turkey and the region in 1919. A Ithough the
author apologizes beforehand for the length of this chapter, in my view this chapter could be even longer;
I Uxl EPEOOaAaWEWEUOEE]T UwxUIl Ul OUEUPOO WOl wilTT wudbOl woi w3 U
POwUT I ws &UI Etebeéné&idd tp tnecc@siabriéader. Nevertheless, it provides a solid contextual
basis for the chapters to follow.

The following 10 chapters can be roughly divided into two groups: the ones dealing with the different
crises in the region and the others deding with the everyday life of American service men outside service
hours. Luckily the different types of chapters are mingled so that the reader does not get too depressed
because the chapters dealing with humanitarian crises are not a happy reading.

In this category the following crises and the humanitarian relief involvement of the American naval
personnel therein are covered: crisis in Cilicia, invasion of the White Russians, crisis in Pontus, the
Russian famine, the burning of Smyrna and the minority c risis in Istanbul. These crises are handled by the
author using a direct style, they are narrated mostly through the eyes of participating Am ericans and
therefore the events take a human face; human suffering is presented in its fullness and not as mere
statistical figures. The role of the head of the American mission, Admiral Mark L. Bristol, is discussed at
length, due to the fact that he was not only the head of the mission but also the chief American diplomat
in the region during that period. My only cr iticism is related to these chapters: in my view the author is
not really unbiased in his assertions. Even from his own writing it is clear that he uses almost exclusively
American or non-Turkish sources, leading to a narrative that makes a biased impresson even on a casual
reader, putting the blame for atrocities almost exclusively on Turks. Probably he realized this at a certain
pointOw ECEwW UT 1T UT T OUTl wil wbOUI UUI EwPOwi PUwOEUUEUDYI
American was out there asking for stories from Turkish refugees, of whom there were a great many,
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Chapters falling into the other category deal with night life in Istanbul, recreation activities of the
embassy staff and naval personnel, and shipboard life. These chapters, based on personal accounts
provide an invaluable source of information relating t o the life of everyday people in those critical years.

s Ol UPEEz Uw! GrREuUEBDUWZ B uE TwhaHEi§ htt entotioBalyiabsorbing and intellectually
captivating. It provides us with a comprehensive account of an important but less known American
naval undertaking.
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MIRABILE, Paul
Istanbul Gezi Park: A Universal Message

What would a tourist visit in Istanbul in this month of June 2013? Hagia Sophia? The Blue Mosque?
30x0Ex¢w, UUI UOwWOUwWUT 1T w, OET UOw, UUTI UOwWOTl w U0y w/ 1 UT ExI
certainly visit those aforesaid sites; however, those who travel with eyes wide open will direct their steps
towards Taksim Square and Gezi Park where History is neither an exotic orientalism nor confided to
museums: History here is very much a living organism which has disrupted quite brusquely Turkey's
tourist indus try (40% of flights into Istanbul have been cancelled), and has sent the stock market
spiralling downwards! It goes without saying that History does have the nasty habit of interrupting
political programmes, business affairs, organised amusement for the masses; for what is indeed taking
place in Istanbul at Taksim Square is unique in the History of the Turkish Republic simply because it has
shapped everyone's daily routine by its length and intensity, by its stubborn determination to provoke
reaction from a government that scoffs at its authors, at its joyous enthusiasm, at its ecological, political
and aesthetic message. It is the uniqueness of this enthusiasm, this burst of unprecedented History that |
would like to discuss, now in the form of a testimony that has befallen me personally, for | live five
minutes from Taksim Square, and willy -nilly have been absorbed in its unfolding phases, now in the
form of reported speeches either from friends, from the protesters at Gezi Park and elsewhere, or simply
from Turkish or foreign newspapers. In short, | wish to analys e the Event and not merely report it
because the intercession of History at Gezi Park and Taksim Square bespeaks more of a tremendous
movement of the tens of thousands of young, middle -age and elderly Turks who have gathered together
to voice a polyphonic Discourse of discontent than a desperate rebellion of frustrated left-wing
extremists and marginals, defying a conservative, Islamic government. This polyphonic Discourse seeks
to efface the image of the docile Turk, obsequiously waiting for his or her ord ers from superiors,
standing on all sorts of ceremony so as not to be singled out as outspoken, outlandish, out of the
ordinary: the Turkish citizen is brought up on strict obediency to his or her superiors, and are even
conditioned to be grateful towards the decision-makers of their country, lives...destiny, however
dictated, and whatever the demands and orders from above in the higher spheres may be, whilst those
demands and aspirations of the lower orders remain mute, pipe dreams at best, buried deep under
deprivation and dissatisfaction. It is this 'breach of docility', this 'rupture of ceremony' that has rocked
#1 Y1 00x01 60w/ EVUJaw g */ 6w siEEB Heack and tufibed efeddats thes U 0 D
uniqueness of the Event, of History's intercession, fashions its creative ecological, political and aesthetic
expression. The ecological and political gains that may arise from the breach and rupture cannot as yd
be assessed...

1 Created in 2001, the AKP was the merging of the Refah Partisi (the Welfare Party) and the Saadet Partisi (the Auspicious
Party), both conservative and religiously orientated.
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The Ecological Phase: Naivety

By naivety | am suggesting the simplicity of action, executed with exactitude and sincerity, and
perhaps with a tinge of over-excessive confidence. Confidence in whom? In the AKP? In Recep Tayyip
SUEOAEOYywW (OwUT T wol O6UawOoOi w UE bdsWighisuio. manifésDadaindtahe EOOT
destruction of a park -Gezi Park-, whose 600 trees, greenness of grass and brightness of flowers have
pleased the myriads of citizens who live in and around Taksim. Indeed, there is no other park in the
vicinity of TaksimOwOO1T wOUUUwl OwUx wl0Ow, EAOEwWUOw#1 OOEUEUDE W/ EC
any greenery at all. The demonstations against the destruction of the park began as a small gathering of
ecologists months before the bulldozers arrived on the scene; and when they did, these small numbers
grew larger and larger, settling into the park where the protesters set up tents and made themselves
guite at home in their stand off against the government's injunctions. On the morning of the May 31 ¢, the
riot police surr ounded the tents, gased their dwellers out of them, then proceeded to burn them all. So
kindled the ressentment that put an end to the confidence in the government, to the naive belief in
grassroots democracy. The stage was thus set for the occupation of ®zi Park and Taksim Square.

The reader may ask why all the hullabaloo over a park; why such dogged determination. As | said,
UT1T Ul wEOUI EEawl RPUUWXxEUOUWEOGEwWT Ul 1 OwaObOl UwEUwW, EAOEW
from Taksim Square. To answer this question, here | must evoke the poet, film maker and philologist
Pier Paolo Passolini, he who in the Italy of the 1960's fully comprehended the ontic necessity of any
‘empty space’, any 'unoccupied terrain or lot' in the socialisation of city dwellers.

Passolini realised that lots or parks, to which individuals would come to gather, chat, play football,
practice yoga or picnic represent zones of gratuitousness: zones where the young and old create their
own activities, design their own space (a football field, for example), express their own desires with the
objects that they either bring with them or find there by chance. Their gestures and words create a
never-ending palimpsest upon which daily life is inscribed and erased as gratitiously as the players
themselves had gathered to play. The 'empty spaces' are thus filled with their play, their desires to play,
act or create. These gestures and words are not enjoined by external impulses such as a gigantic
shopping mall or a mosque, those very attractions that Tayyip and the Istanbul oli garchy which controls
much of the real estate, plans to impose atTaksim. The opposing ecologists and many other residents
near and around Taksim Square have asked themselves whether or not another shopping mall is really
needed. It is not from a practical point of view; but it is certainly from an ideological, symbolic one!
Turkey is the third country of the world that possesses the most shopping malls: 2E O1 Uw$ UEOAEQuwP
outdo Dubai and the United States? Does he want totransform Istanbul into a mammoth Consumerland
fully equipped with the latest technological features, and why not, with strolling Disneyland characters
to amuse shoppers? The ecologists refuse this social option; it is not on their menu! As to the mosque,
does Taksim really need a mosque? There are already three or four mosques ten minutes from the
2QUEUI wbOw# OOEXEI Ul Ow$s OOEwWw#EAWEOEwW' EUEDPaTl OwOOUwUOw(
other side of the Square. Thus there is no real religious neel for another mosque. As to the rebuilding of
the Ottoman Barracks constructed by Halil Pasha at the beginning of the 18" century, this resuscitated

2 There are approximately 60 shopping malls in Istanbul.
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monument hardly has its place amidst the sundry modern 'European’ edifices that surround the Square;
its resurrection would be an incongruous intrusion in the way of secularism, an anachronic protuberance
on the face of modern Republicanism, but more important still, a subtle scheme to divide a vast open
public space into so many divided private spaces. No doubt the Prime Minister maneuvers with the
utmost aplomb and always supplies the ready retort in his usual authoritarian style: are not the Barracks
reminiscent of the glorious Sunni military Ottoman past? If certain Turkish historians believed Turkish
History to have its beginnings in 1923, others, such as the Prime Minister, will prove that Turkish
History was and still is Ottoman, albeit somewhat modernised, folkorised! The Prime Minister's strategy
is thus fundamentally ideological; he seeks quite consciously to efface a secular Republican symbol and
replace it with a conservative Islamic one, nostalgic of the Ottoman Empire. And here Pasolini's analysis
asserts its full force. Areas or zones of socialisation that are unlucrative, non profitable have no place in
the AKP's liberal social programme. 'Empty spaces' do not pay direct taxes, nor are the sundry activities
that are played out in them subject to indirect taxes, besides perhaps the strolling vendors or the small
tea shops that border on them. 'Empty spaces' permit people to create their own needs, express in
manifold forms their own desires or impulses in relation to the environment and with those habitués of
them. The Prime Minister and the real estate oligarchy do not see the point of such trivial ity: the citizens
of the Taksim area must be 'guided' in their daily activities, 'directed' towards those objects that have
been benevolently and dutifully placed at their disposal for their well being: the consumer paradise over
which Turkish Islam keeps moral vigil. Not to accept the logic of this social ratio would be taxed as
ingratitude, and the ungrateful accused of less majesty...

The realities of a 1960's Italy in the conservative government's forging of a consumer State sustained
by the moral-mongering Vatican appears to have its avatar in the A.K.P's political programme of
transforming Istanbul into a gigantic consumer orientated one, sugar -coated with a State Sunnism of
Ottoman hues. It is indeed an awe-inspiring programme, essentially conservativ e, and thus perfectly
compatible with the wonderful achievements of globalisation, for it has been finely drafted out to
channel the individual's desires away from his or her consciousness of the Self, reconducting them
gently but firmly into ritualised cu lts of a very massive, overwhelming nature which absorbs the
conscious Self into extraneous objects whose attraction draws the Self away from reflection and critical
assessment, first of the examining Self then of its relation to the outside world. The triadic combination
of consumerism, religion and Nostalgia has been on the political agenda of the A.K.P. for quite some
time: the Taksim Movement, however, has caused the fruit to fall before it ripened! The Prime Minister
has targeted Taksim Square becauseits historical raison d'étre its very existential entity lies in the
founding of the Republic by Ataturk, the Father of all Turks! To supplant this historical chapter in the
History of Turkey, to substitute it for a shopping mall, a rebuilt Ottoman barrac ks and a mosque has
Oi i1 OEl EWEOQEwWDOUUOUT EwUT T wxl OxOl wOi w!l aO0AOUOwWI EVUWEE
x OOPUPEEOQWUET T Ol wPOwi PUwl i1 OUUUwWwUOwWUI xOEEI w UEULUO,
easily been accepted and carried aut if they had not entailed the destruction of a park for the benefit of
an ideologically orientated politician. To free Taksim Square of vehicles by having them pass under it
through a series of tunnels met with no resistance; but to fill the ‘empty space’ with a shopping mall, an
Ottoman-styled edifice and another mosque to boot implies ecological destruction and political cynicism.
(Owl Uxl EPEOCOCawhOxO0PI UwUI EQwOOWEDPUDPAT OWEOOODPUUI T woi
project. And it is th is sentiment of substitution, this ersatz ideology, endowed with the Prime Minister's
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‘personal touches', that has enraged the protesters at Gezi Park. Neither consulted nor listened to, they
are regarded as consumer cattle or docile worshippers who should do as they are told and keep their
mouths shut because what the government does is for their own good. And this cynicism is what
sparked the second phase...

The Political Phase: Heroic

This has been a brutal and embittered phase to which | can personaly testify! All day Friday on the
31st of May at Taksim Square sporadic fighting broke out amongst the surging waves of demonstrators
who poured into Gezi Park and into Taksim Square, where they confronted hundreds of police. Gas and
pressurised coloured water was employed to dislocate the groups, push them out of the Square. | was
gased and nearly swept away by the jets of water bursting from canons on the armoured vehicles,
wishing only to reach the French Institue to attend a conference. The fighting was so confused and
chaotic and the gas so thick that | had to take refuge in an office on a street parallel to Istiklal Avenue
with two demonstators to escape the firing of the gas capsules, aimed directly at the protesters, and the
white acrid smoke that im mediately arose on their impact. As soon as the way was more or less clear, |
needed more than two hours to cirumvent the Square amidst rock-throwing demonstrators,
gas-projecting police and worst of all, the armoured vehicles -TOMA - slamming into barr icades,
spraying chemically treated yellowish or red water on whoever dared to place themselves in their path.
between residents and police; gaz capsules screamedhrough the night like flames, the air clouding with
white, suffocating smoke.

. OwW2EUUUVUEEaw OOUODPOT Ow) UOT wUT 1T wi PUUOOwWUT UOGOT Uw O v
-D1I EOUEI ¢cwUOPEUEUWS&TI aPw/ EUOOwWUT T awbi Ul woOidtesifréngu U @ U E |
gaz capsules and using pressurised water against them. At this point the ecological movement took a
throughout the day into the night, especiaOOa wbOw! 1 | POUEI OWEUUWE CE@®EmOw OO
On Sunday the fighting continued: police brutality and unauthorised pepper and orange gas were
denounced by foreign news sources and heads of States. Up till then, the Turkish media had hardly
covered the Event, deeming it insignificant, but more probably due to the pressure exerted upon the
journalists by the government. For this reason the protesters burned any vehicle belonging to the
Turkish media in retaliation for their cowardly or bought silence! For example, the State controlled CNN
instead of covering the Event when it erupted, chose to air a programme on the Life of Penguinslt is for
this reason that the penguin became the mascot of the Revolutionaries orce they settled into Gezi Park!

Gradually the resistance swelled in numbers and enthusiasm: political party members, trade
unionists, intellectuals and artists all converged into the Square where they stood their ground, and on
Sunday had driven back the police to the fringes of the Square by the sheer weight of their numbers and
determination; they had prevailed and now occupied the Square and the park! Those versed in street
fighting immediately set to work to erect huge barricades on the avenues that led into Taksim Square
with tremend ous mounds of iron and steel, enormous sewer pipes and construction material, charred
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vehicles such as buses, cars and bulldozers so that any police attack could be momentarily thwarted. It
also symbolised the territory won and delimited by the people agai nst the police! It had become a space
of Republican freedom...

Sunday night, thousands and thousands of jubilant Turks sped to Gezi Park and Taksim, for Taksim
had become theirs again. Turkish flags and portraits of Atatlirk were raised high on buildings an d
statues, on trees and burnt out vehicles. At the end of three days of combat hospitals in Turkey
announced that 4,177 people had been wounded, 43 of them very seriously, ten losing an eye, and two
deaths caused by gas and bullets: Abdullah Cémert at AntaOEAEOQWEOEw, 1 T OI Ow avYEO¢
Those who lost an eye were hit by direct firing of gas capsules, a tactic quite illegal. It goes without
saying that these sadistic and gratuitous police methods were condemned by many countries, including
Germany and the United States, even by vice-Prime Minister Bilent Aring, who apologised to the
YPEUPOUAwWI EODPODI UWEI Ul Uwll El xw3EaabxwSUEOAEOAUWET x|
Many demonstrators suffered from pepper and orange gas exposure, from head and other body wounds
due to the projected capsules, or kicked, cudgelled and punched by policeman, women included! | met
boys whose legs were black and blue from skidding or rebounding capsules. | saw men lying in the back
streets of my neighbour, bleeding from head wounds or from broken glass when smashing through shop
windows to escape police charges. These scenes have since been disclosed in all the newspapers of
Europe and on all the Internet sites, | shall not dwell on them here. What | shall d well on, however, is the
political support of so many diverse movements, ranging from Kemalists, the public trade unions
(KESK) and the DISK, the anarchists, socialists, communists, Alevites, the Sunni anticapitalists, the
ecologists, the feminists, the representatives of the CHP (Cumhuriyet Halk Partisi), founded by Atatirk,
the Democratic Party, etc. This extraordinary movement which was spilling into Gezi Park and Taksim
20UEU]l wuPEUWOOUWEUWSUEOAEOWUOwWYUOT EUOAa wndivahdals; tieyu B U O w
were the living testimony to a political movement that refused the arrogant language and unilateral
politics of the AKP. Its threats and bull ying, its insensitivity towards the voices of dissent that screamed
and howled from all quarters o f the social landscape, of the so called 'other 50 percent’, those who do not
support Tayyip's political and religious ambitions, those who dislike being treated like children, like
docile servants or potential enemies of the State.

11 El x w3 E a a bwhen$he &uét Add Gefiled, and the tens of thousands of protesters had settled
into Gezi Park with tents, food, flowers, shrubs, medical equipment, stands, books, tables, concert
material, etc; as | said, flew off to North Africa where he was snubbed by Ki ng Mohammad VI and the
President of Tunisia for having abandoned his country in times of trouble. They refused to receive
Turkey's Prime Minister, he who believed he should have been given audience in majestic style. And
whilst he was flying back to turbul ent Istanbul, somewhat piqued by the snub, the marginals and
riff -raff (capulcu) were organising life in Gezi Park and on Taksim Square in an astonishing orderly and
disciplined manner; one that truly revealed the Turkish people's Sense of the Past, which | shall succintly
trace.

Taksim Square is charged with History, and being so potentially explosive. It represents the symbol of
Republicanism and secularism. In 1921, Atatirk had the Ottoman Barracks demolished in order to
substitue a decadent and shameful symbol -the fall of the Ottoman Empire after the First World War -
with a rejuvenated one, the first Turkish Republic, and whose renascent symbol was the Memorial Statue
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of Atatirk and his statesmen, modelled and built by the Italian architect Pietro Canon ica in 1928.
Atatirk's intentions for the restructuring of the Square were quite clear: a vast space to be filled by
everyone for everyone, in the very Heart of Istanbul! In the 1950's, the public sector gradually gave
ground to an agressive private sector, especially after Douglas Macarthur's visit to Turkey in 1952 which
opened the doors to Turkey's entry into NATO, and consequently positioned her more and more as
friends of capitalist America, enemies thus of communist Soviet Union. The political and eco nomic shift
towards Western capitalism transformed a people's square into an arena for private investment, where
the vast empty spaces were rapidly filled with huge American -style hotels. An expanding capitalistic
Turkey and her blatant disgust and hatred of anything 'public' or 'of the people' in the fifties and sixties
provoked a cleft society of left and right -partisans, anti- or pro-American. In 1969, during a political
gathering at Taksim Square around the Memorial, 150 demonstrators, deemed leftwing extremists were
wounded. In 1977, the left/right political division crystallised into militant groups, and during the May
Day celebrations at Taksim Square 34 to 45 demonstrators were killed by the police whilst hundreds
were wounded. The killed and wounde d again were regarded as leftwing activists by the right wing
government. This day has been named the May Day Massacres, and the memory of it has energised all
groups of Turks to celebrate May Day at Taksim Square regardless of the cynicism and brutally of the
police. From that day on the chant has always rose 'YaTaksim Ya 6lim'! 'Either Taksim or Death'! This is
not a left-wing slogan but a Republican one...

Due to the bloody May Day events Turkish right wing governments have continually prohibited any
rally at Taksim Square, prohibition which has invariably mobilised tens of thousands of demonstrators
to the Square every year...as could be expected! This year as usual, whilst rallies were permitted in other
districts of Istanbul, Taksim Square was declaed out of bounds to the May Day Marchers. Violence thus
ensued. Deprived of basic civil rights on Labour Day, it is these same demonstrators who today at Gezi
Park and Taksim Square have accomplished what they set out to do on the First of May. The deafnes of
Uil w/ UPOI w, DOPUUITI UOWOT wlOT T wi OYI UOI UwOIl w( UUEGEUOOW:' L
simple demands have baffled commentators and analysts abroad. Is it due to fear or haughty arrogance?
The fear of anything ‘'public’ or ‘'of the people' immediately sets the oppressive
police-machine into operation. The government prefers to harp on tangible projects like the third bridge
over the Bosphorous which will wipe out what is left of Istanbul's forests and the many villages nestled
on the shoUT Uw Ol wUI 1T whPEUI UPEAOWEOEwWPT OUI wOEOI OWSEYUU&A W2
through ignorance or cynicism, for it was this Sultan who had exterminated more Alevites in the History
of the Ottoman Empire than any other! Tangible projects, too, lik e the grandest mosque in the world,
x OEOOI EwUOWET wEUPOUWOOWUTT whOOEI EwUOPUUUWOT wUOT T w! (¢
AKP's folie de grandeuagenda as the year 2023 approaches with all its Ottoman might and glory! It is
Tayyip's meglomani a, and consequently, fear of the Other, of the OtherEnemy, that infuses him with the
legitimate right to crush any opposing voice or force that stands in his way of progress, of his glory! For
opposition has no significance in his eyes; it is worthless rabble and trash to be handled accordingly. The
three-day battle at Gezi Park and Taksim Square against armoured vehicles and gasfiring police, and
the joyous victory of its aftermath has clearly displayed to the government a heroism that the AKP either
ignored, scoffed at or underestimated. It is heroism both in word and deed. Heroism as | understand it:
courage with dignity, manlihood with respect. Heroes are not to be treated like a motley mob of
degenerates, a gang of terrorists or vandals: they are notbe told what to do nor what to think, neither
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what to eat or drink. As Nedim Gursel, a Turkish novelist living in France today has said, and we quote:

"Vous ne pouvez pas me dire, comme vous venez de le farie, d'allé Bofbau Y1 UUT wET wUEO¢ wi O
comme si je devais en avoir honte. wY 1 URwWUDPUOUI UwOOOwYI UUI wET wUEO¢ wE!L
ministre, ou se trouve notre maison de famille et si possible au coucher du soleil. [...] Vous n'avdrojtatel me

priver de ce plaisir, méme si vous avez été élu avec cinquante pour cent déFélépramme d'Orient , juin

2).

Indeed, political democracy does not imply that fifty percent of a population reigns tyranically over
the other fifty percent! Today's revolt has made this very clear to the Prime Minister: has he opened his
ears to the sound of music? | doubt it: his riposts have been as brutal as the police operations he has
ordered. The new Father of the Turks prones a conservative State of Suni Islam and a merciless
liberalism which leaves very little space for those who wish to live according to their own consciousness,
their own motivated penchants, be they religious, economic, political or artistic. The revolt is an Act of
Heroism because t posits individual value in face of a consensus that cannot tolerate alternative forms of
existence that may put into question this manufactured consensus; this fifty percent of the AKP's
partisans! So what have the Revolutionaries responded in light of meglomania and crude, gross
language, in light of such colossal projects and schemes? They have responded with Heraclitis' terrible
weapon Logos For the Revolutionaries at Taksim Square and at Gezi Park are in the process of ardently
narrating their own ta le, creating their own image by igniting the forces of creativity in wise of
alternative tales and images than those boasted and imposed by the government! The Revolutionaries
have become the heroes of their own tales and images because they have createchém, spontaneously,
enthusiastically, peacefully. They have shown the Prime Minister, Turkey, even the world that they have
paved the way for the Return of the Hero, he who lives and creates without the benevolent trammels of
Justice or the paternalistic shackles of Development..3

The Aesthetic Phase: ldealisation

The heroes atTaksim Square and at Gezi Park are experimenting a narration of the Event in the most
epic dimensions and bombastic tones: this experience consists of a convergence of multform
movements which have always comprised the many chapters of the Book of the History of Turkey, but
till today have had very little political and artistic impact simply because they have been regarded by the
consensus as marginal elements of the Nations, asminorities'. The gathering together of their colourful
flags, banners and pennants, their jousting both with the government and amongst themselves bring to
the surface the reality of Turkey's History. It is a formidable historical jousting of antagonisti ¢ voices and
gestures that has little by little given shape to an aesthetics...to a science of sentiment that perceives
objects in their reflected forms, in their secondary contours, thus preparing the terrain for the object to
attain a superior reality; n amely, symbolic. The transition from a primary perception of an object to a
reflected, secondary one is what creates aesthetics. For example, a primary perception of a horde of

3 The Prime Minister wishes that every Turkish family furnish the nation with three, even five child ren! A myriad pair of hands
for the brighter future to come. But how many 'halk evi' ( low -cost housing) will accomodate them? How many public hospitals
and clinics will provide care for them? How many public universities will educate them?
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hooligans when the methods of aesthetics are applied; that is, by reflection, transform that object into a
UaOxEUI T UPEwxOOPUPEEOQw, OYI Ol OUnw. Uw$ UE OA Er@N\whichUl x1 E
when reflected by the Revolutionaries, served as the name of lanes in the park: ¢capulcu caddesi, or
UUEOEUwWAR E x Uclsdivedng a selfapredndyeE fitle for the Revolutionaries themselves! What

is then the method of transferring objects from primary to secondary perceptions: Logos: Logos or
Discourse, that which shatters opinion, consensus, la langue de boid.ogos bursts asunder the said with

the what is being said! It is that Heraclian movement which transcends eternity to settle into the
temporal, hic et nunc The Taksim Revolt has evolved into an agonic arena of contesting Discourse:

Marxist, Anarchist, Kemalist, Socialist, Alevite, Anti -Capitalist Sunni, feminist, ecologist, unionist, gay,
academic, and so on. This contest or agonic jousting has energised Turkey's political landscape: its
spontaneous creativity has sarcastically revealed the Prime Minister's primary perception of the
movement -his many hackney, scornful and belligerent refrains which all conservative governments

expound against the 'minority voices' - because it reflects the movement in its secondary, perceived

reality: one that transforms the hackney refrains into works of art, conceived and created by individuals
composing the whole of the Movement. The Art of Logos or Discourse melds dichotomies and
assimilates the contrasts, the alternating forces into creative energy, be it antagonistic or analogc.
SUEOAEOANUwWxUPOEVUawx] UETI xUPOOwWOI wi ROUI OPUUUWEOEWYEOD
semiologic shift in the days that followed the occupation of Gezi Park and Taksim Square. Logos has
slammed the representations of truth, of the said, and has transmuted them into hundreds of posters,

banners, flags and pennants, all emblazing, iconically or scripturally, political slogans, poetic verses

- EacOw' POOI UAOwWUI OPT POUUwWPDUEOOwWp OPAOwWUI YOOUUDOOE
political combat (Ibrahim Kaypakkaya,) environmental issues (Greenpeace), etc. Creativity here not only
expresses the discontent of 'minority voices', it rejects by the same token a mercantile status of objects or

people whose only legitimacy is in its consumpt ion and performance. The art galleries and workshops

hastily erected in Gezi Park indicate quite another fashion of disposing one's time in one's space.

In my sundry strollings through Gezi Park and Taksim Square | have photographed several works of
this aesthetic movement that | would like to illustrate as examples of logos or the art of agonic Discourse.
For indeed the plethora of artistic creation has astonished not only the people of Istanbul, but the many
foreigners who are everyday streaming into Taksim and Gezi Park to partake of the Event. The
photographs of several of these works can be bund at the end of the article.

i EUOCOEEUCOOwWOl wxO00PUwi EUOCOEEAWP( WEOQWEWPEOOUUwWUUI

EOOQUEDPOUUWOI wOT PUAwWPDUT wUOT T wl Ul EQwxi OxOl AUwx Ol UOw- E
The Alevites raised their colourful banners at Taksim Square in several places on which the

beautifully depicted face of Ali, the first Imam of the Shia and founder of the Alevites is turned, and his

UOT OET Uwi DOTT UwxO0POUUWUOwWUTT Ul wEOOEGawbPUPUUI OwbpOUE

katliami yapan//Yavuz ismini istemiyoruz' 'power has massacred nature and democracy//we don't want

the name of Yavruz (Selim) who caused the massacre of Alevites//...

The omnipresent poster of the Prime Minister depicted as Ghengis Khan, his head sporting a gas
mask, over or under which is written: 'Kimyasal Tayyip' (Chemical Tayyip) embellishes many of the
trees and tents...
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On a very long banner on whose right side has been drawn a young man in bright nuanced hues
declares these Republican words: 'Turkiyeyem' 'l am from Turkey', and under which is written: 'Hangi
dil, hangi irk, hangi inangtan OOUUUE OOw OO0E O¢ Omi nhalewed Briguage 3whatevd 2ate,
whatever faith, we are Turkish citizens). This banner indeed captures all the Republican spirit of the
aesthetic movement; to be a Turk does not require one to be a Sunni Muslim or a member of the AK
Party...

A banner hanging over the steps that lead to the central fountain in Gezi Park depicts a young man
throwing not rocks but a bouquet of flowers...

Several banners tied to tents or trees bear the proud heads of Che Ghevara and Karl Marx, but the one
that attracted my attention was the enormous banner hung on the disaffected building on the Talimhane
side of the Square, portraying lbrahim Kaypakkaya, the Turkish Communist militant who introduced
into Turkey Albanian Communism, and who was murdered for doing so...

Sloi EOUWUUET wEUwAU&aUOQwalLULaL AwpUT T w+OO0T w, EVUET KOwbI
Meydana' (Welcome to Red Square) a hint at Soviet Moscow, and others which advise us not to be afraid
of the State because the State should be afraid of us, witha huge portrait of Tayyip bedecked in Nazi
colours are abundantly also scattered about the Spruces of Gezi Park...

. Ol WEEOOI Uwi OUUU0UT UPOT wOYTI UwUT 1 w#bYDOw' OUI OWUPET wo]
UEAOI OOwal UaLl &aUObEI (In spEcloDevéihingudd dha fade BAH@ Aarth we sang songs),
allusion indeed to the illicite tear gas and chemically treated cannon water...

An immense diabolically red -coloured banner shows a Hitlerian moustached Prime Minister's head
under two drawn swords, seemingly held by a devilish looking individual, and under Tayyip can be
Ul EEwWADPOUEOOEUWET YOI UO1 UPOET OwOOUOOEOEOCECU¥y¥EI YOI U
afraid of the State//the State must be afraid of the people). Near thedrawn swords can also be read:
'sonsuza dek 6zgirlik(?)' (freedom for ever). The Prime Minister stands between a mosque to his right
and the Statue of Liberty in New York to his left: the ideological implication is quite clear...

The Revolutionaries' demands can be perused on small pennants hanging between trees or on tents:
POwl Ul 1 OwUOTl T wxUuOUI UUIT UUwWET OEOCEwWUT EVwA&I aPw/ EUOECwWwOO
EOUI wAl OPOPal UwOLUELULOWYEODwWYI waE: EOQdQhe éigftol UOT O
security, the governer and those civil servants responsible for the violence must resign) and in violet:

L oA oz N e 2 oz N o~

20EOOwWXxOEEEUVUEU WOl wUl Eoyua'ddont énd ybur nddKs!E hilst\othérdepicE
SEaabxwbDOwWOOEOOWUUOUEOPEwWI EUT POOwWOYI Uwpki OUI WEUOPOIT
Gezi Park there is no room for a crown) alluding to newspaper caricatures of the Prime Minister seated
on a cushioned throne, bearing his majestic crown...

Trade union, political party flags and portraits of Atatirk embellish the Memorial Statue in bright
Republican colours; the Atatirk Concert Hall and the other public buildings that surround the Square
have been draped with immense portraits of Atatirk and Turkish flags. The Memorial Statue has never
been so imbued with Republicanism, a true iconic symbol of Atatirk's words and deeds!
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A particular piece of art caught my attention: the epitaph of a certain Nor Zartouk on a tombstone of
cardboard is written in both Turkish and Armenian, and below it the dates 1551 -1939. Inquiring the
reason for the tombstone, a chessplaying man explained that Nor Zartouk had been a cook under Sultan
Soliman the Great, and that he had saved the Sultan's life by revealing a plot to have him poisoned. To
reward the faithful Armenian, the Sultan asked the cook what he desired most; his answer was land to
provide a place where Armenians could be buried in decency and respect. Soiman granted the
Armenians the land which became a cemetry in 1551 and consequently Gezi Park, when in 1939 the
Taksim area was completely renovated. The epitaph reads 'you have taken our cemeery, you will not
have our park'.

Amidst all this colourful ic onography, groups dance and sing, demonstrators parade through the
mingling crowds bearing their banners and chanting their slogans: "shoulder to shoulder against
i EUEDUORwmi EI P40l WwOEUI ¢c wOOUAwWOOUAEAOWOUWE3IHweramx wUIl L
the rays of a very hot sun filter through the 600 trees of Gezi Park. At night, the pot and pan ritual begins
and hundreds of people living in the Taksim district clang and bang their pots and pans, a rite that
reminds the Prime Minister and his police that the streets belong to the people and not to squads of
police who prohibit the use of them!

The idealisation of the movement has indeed produced symbols of its own: trees represent freedom as
opposed to massive concrete buildings. Certain posters show peoples' profiled silhouttes erect like trees!
Huge maps of Istanbul hanging between trees or carried by the demonstrators point out in vivid colours
remaining forests of the city to accomplish his feat. Charred buses have become meeting points or
make-shift cafés, many of them painted in gay colours with ecological or political slogans painted on
them. Former objects of repression have been transforned into useful items in organising the occupation:
the Revolutionaries have effected a semiologic shift, and in doing so have opened the Square to all and
sundry! The myri ad tents convey a sense of belonging to the Square, represent a space of open residey,
guite the contrary to Istanbul's flourishing golden ghettoes, enclosed with barbed -wire and guarded by
police and surveillance cameras. Cleaning committees maintain cleanliness, food and drink vendors
supply daily needs, books are given away or sold at small fees, several medical units have been installed,
dance stages have been erected, political and poetic workships improvised, an openair art gallery
display the works of Gezi Park artists who give away their paintings or caricatures at demand. Visito rs
stroll through the lanes lined by tents and trees: families, journalists, workers and business men, the
curious...Flowers and shrubs were brought in to replace those uprooted by the bulldozers during the
initial stages of the combat. Gezi Park is indeed a breath of air in the stifling urban architecture that the
Prime Minister longs to bequeath to his citizens. An air of openness that has long been held in abeyance
because of the Prime Minister's enclosure movement policies. An alternative air that opens windows and
rushes through the corridors of a brutalising urbanistic programme which has progressively pushed
people out of the centre of their city into the outskirts, into the peripheral zones, emancipating thus
space for big business, for gigantic consaimer zones, for mass tourism, peppered here and there with
mosques that serve as points of traditional reference: the Sunni State! These plans have been
momentarily baulked by an alternative project for Taksim, one whose force of aesthetic persuasion, and
by that formula | mean political persuasion, has placed the Prime Minister on the defensive where he is
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violently and crudely voicing his vengeance. The idealisation of the Taksim Movement affronts and
mocks the Prime Minister's ideals not necessarily with opposed values, but ones that invite dialogue and
negotiation. The semantic and semiologic shift that the Revolutionaries have effected translates the
voices of minority, their claims and open invitation to t he Prime Minister to sit down and plan Taksim
Square together, to work out an ideal city-centre by taking into account all the voices that comprise a
11 xUEOPES w4 xwlUDPDOOwWOOPOWL!l El xw3Eaabxw$UEOAEOwW!I EVwOUU
interest, nor in the interest of Istanbul's real estate méfia! For the Prime Minister has the weight of fifty
percent behind him, the police forces (the military?) and long experience as a politician. And perhaps
due to these reasons, and the fact that hedespises art, this has led him to ridiculise the movement, to
brand it as terrorist! A cliché that many heads of States employ when they or their ideas are attacked by
the 'other fifty percent'. If Democracy has been redefined as the rule of fifty percent, then we are no
longer living in a democratic world, but one of lame and complacid consensus whose representatives
resort to brutality and cynicism whenever the voices of minority question their projects intended for the
‘well being of the nation'! Is dict atorship any more candid, any less lenient?..

Conclusion: the Assault (June 12, Tuesday)

The Millet -System

June 11*: As | am writing out this conclusion the riot police have stormed into Taksim Square and
taken it by assault: helicopters survey from above, cries and whistling fill the morning air, tear and
pepper gas, pressurised water and clubs translate the Prime Minister's sensitivity to the 'other fifty
percent’, the voices of the minority who do not really count because their votes did not count him in! The
very organised police operation began at seven thirty in the morning and was quickly terminated: two
police and journalists wounded, seven in all, if the figures are accurate, so the newspapers reported. In a
magnanimous gesture Recep Tayyip BJE OAEQuwT EUwl Bx Ul UUI EwUaOxEUT awi OUL
dissidents, and may meet with them when he sees fit, insisting nonetheless, that he will break the back of
the Taksim Movement, and will meet only 'responsible groups': translation: the Kurdish , Communist,
Socialist, Anarchist, Alevite, feminist groups are irresponsible, albeit their voices be an organic part of
the Turkish Republic today. The Prime Minister does not seek to dialogue but to dictate the terms of his
victory, or so he believes to be a victory. This was quite clear at his Istanbul meeting on Sunday June 18,
the very afternoon he had Gezi Park ‘cleaned out' of its marginals in a massive police operation which
began at 3:30 in the morning and ended with a hundred or so wounded! At KE&4 ¢ O¢ il 1 O Ow$ L
gathered three hundred thousand of his partisans (the newspapers put the figure at a million!) to justify
squatting at Gezi Park, to warrant his 'right' to govern Istanbul's affairs as he so desires, and not be
thwarted by a bunch of extremists, to vindicate the evacuation of Gezi Park with tear gas and then
preach that henceforth it is up to the courts to decide the fate of the park, knowing perfectly well that
EOQUUUwWUUOl wETl xI OEUwOOwx OOPUPEEOwxUI UUUUI wEOEWEUDPEI U
will, his sense of democracy and openness towards the representatives of the Taksim Movement,
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defending his idea of a referandum which was refused categorically by the rabble on the grounds of a
sure victory for the AKP! Indeed, the Gezi Crowd is unworthy of such magnanimity. He then ordered
the Park to be 'properly’' cleaned by responsible workers, guarded by squads of police that have roped
the Park off to people. Oddly enough, first the government wished to destroy Gezi Park, now they are
zealously making it shine...

The counter rally on Sunday was a mise en scénea grandiose show a I'americainethroughout which
Tayyip's voice was the only one heard besides the programmed applaudings and obsessive rantings of
his name as he appeared on stge! A voice that screeched injunctions, that dictated: it is a voice that
knows no dialogue because it is a programmed voice...

Dialogue. This word has had no weighty historical substance in the minds of those who have held
power in Turkey. The AKP has promised to negotiate with the Movement, but first it must display a
show of force to make it clear who lays down the law. The Prime Minist er has also made it clear that the
majority of elements that comprise the Movement must be extracted and eliminated before any
negotiations are to be held. He has divided the Whole so as to parley with the smallest of voices. This of
course is not a dialogue; it is a political strategy of manipulation after the mopping up operations have
Ul UOPOEUI EnwA/ EUPI OET wi EUwPUUwWOPOPUUAOWET EOEUI Ew$SUE
contrary, is what is required in dialogue, if it be fruitful to b oth parties, and not to the one that holds all
the cards as Henry Kissenger once brayed so boastly. Indeed, fifteen days of festivities, of sympathy, of a
Wholeness never seen in Turkey since the Republic must have surely offended many of Recep Tayyip
ErdcAEOAUVUwi Pi Uawx1 UET OdluuOR Wil BOUEEGEQIUOIORU ulTU® wipbu Y ODP w, C
3OxEEI OwOOUwUOwO!l OUPOOwWUT T wxl UxOI RT EwOEaAaOQU WOl w! 1 aob/
the Event on television. | say 'his' governor and 'his' mayor because their voices are his, both in tone and
inflexion. In fact, to listen to the Prime Minister speak about Istanbul one would think that he actually
owned it! No one of the AKP has dared contest the boss's decisions! The Prime Minister attempted a
strategy of wearing away the enemy (the riff -raff and extremists) so that the patience of these many
diverse movements would wither and split, and finally incite dissent and fighting. The strategy failed. It
was Tayyip's patience that wore thin, and consequently frustrated him. His use of violence to put an end
to the patience of the demonstrators exposed the personality of a man who has never had any patience;
that is, any real desire to dialogue.

A dialogue that would serve the interests of those who live in B 1 a O A O U urakéirk. W Biddogue that
would call for compromise and concessions. But as | look out of my window | see black smoke rising up
thick and billowy from Taksim Square, | hear the crack of gas capsules fired. Compromise and
concession: the Prime Mnister's fervent speeches to the 'will of the nation' bespeak another strategy and
tactic, one that has always prevailed in Turkey: the crushing of the enemy: indeed, in three weeks there
have been five deaths, 7,322 wounded, fifty-nine of them seriously, and 460 arrests. This is the language
of the stronger, not the wiser; but is this not just another instance of 'collateral damage' in globalisation?..

If I have been critical of the Prime Minister's position during the Movement at Taksim in this article i t
has been couched without agressivity; after all as former mayor of Istanbul, and now as Prime Minister
and perhaps future president he has accomplished many needful and welcomed reforms: the social
security system, the Istanbul transport system, his cleaning of the Golden Horn waters and the creation
of parks along its shores (a point that he reminded his partisans on Sunday, evoking the horrible smell of
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the tanning factories!). These are worthy achievements. However, with the passing of time, and
especally because of the lack of any opposition whatsoever, the Prime Minister has taken for granted
that all his decisions will be readily accepted without a murmur of critic or discontent. This has led him
on a quest of greater projects which has brought to light his ideological penchant and intolerance of any
meddling or interference in these ideologically designed projects. His rhetoric has become authoritarian,
minatory; his gestures and actions, mechanical, as if no obstacle could or would stand in its ineluctable
way. To declare that those who do not respect the party in power in this country will pay the price is
language of revenge, of vendetta. Tayyip does not dialogue with riff -raff: this is beneath him. Then with
whom does he dialogue?..

And here | conclude, if any conclusion can be proffered at this very sensitive moment, with the cru x
of my argument: in Turkey, be it Ottoman or Republican, dialogue has alway been an ill -defined
concept, arapport de forgeat best, negotiating concessions which invaiably result in the acceptance of a
consensus. And yet, dialogue seeks to unite the various heterogeneous movements of a Nation, not to
divide them. The Ottomans were masters at dividing; they excelled the art of division, of juxtaposing the
'minority voi ces' of its empire: Amenian, Greek, Jewish, Syriac, Alevite. This was themillet-system,a
variation of the Koranic djimmi: a system that tolerates (and | underline the word) dissident voices
because it cannot accept them in mutual consent. The Turkish Reqblic, in spite of the word Republic,
has transferred the Millet-systeminto so many divided groups of a less religious nature, nonetheless
conserving the concept of 'minorities”: feminists, Alevites, Kurds, poets, gays, Kemalists, Communists,
Socialists, Anarchists, etc.; all voices of the Republic, yet only tolerated by the government as long as
they remain within their designated 'legal' territories, linguistically stigmatised because treated as
extraneous elements outside the 'mainstream' dogma: consenative Sunnism, and to whom, since they
are extraneous elements,Taksim Square is forbidden!

And this is precisely why the 'millets' stood their ground in Taksim Square and at Gezi Park:to
dialogue implies speaking to all the groups of the Movement before gasing and flooding them out of
their 'illegal’ territory! They legally won the right to speak at Taksim. And they indeed spoke, sang and
danced for two weeks without violence or hatred: | can personally vouch for this! But what government
member really listened to them?..

It may be that Gezi Park will be salvaged under the rubble and debris of the illegal evacuation: there
are many, though, who seriously doubt it! The park has been 'thoroughly cleaned', which means banned
to everyone, except the police! BEverything there seems calm; the chirpings of the birds at Taksim Square
have replaced dialogue: the alarmed citizen can return to his or her daily routine without fear! Life can
now go on as usual: la vie a repris ses droitklistory has been stamped out for the moment, and although
there are scars, they too can be effaced as easily as the drunken marginals had been evacuated! But the
battle goes on say the Revolutionaries (miicadeleye devam!) who seem intent on offering the Prime
Minister a lesson in Democracy, albeit Tayyip apparently was not voted into power to be given any
lesson in Democracy, especially from Revolutionaries.

The will to truth requires that those who seek it put it into peril if they are to understand it at all! Is
this not the first step towards dialoguing with the Other? Would it not be more efficient for the Prime
Minister to address the 'other fifty percent ' by stammering and stuttering as Winston Churchill would
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do, so as to gain his audience's empathy, and once gained, follow up his discourse with brio and verve?
A modest overture invites, it does not rebuke, nor envenom...

Gilles Deleuze once said that the principal cause of fascism was the masses; they who bring the
dictator to power by their consensus, triggered through fear and mistrust. The only solid remedy against
this fear and mistrust is education. It makes its citizens responsible, it teaches then to be distrustful of
paternalism, now benevolent now minatory. Education substitutes this avuncular voice by purposing a
curriculum that cultivates subject speakers, conscious of their own thoughts, masters of their own
destinies. To be conscious of ones being and master of one's Self is called subjective discourse. And this
is precisely what the authoritarian figure fears in his citizens (or subjects?); he fears that they will tell
their own stories, recount their own narrations, become responsible for their own self-made being! The
'being here' -Dasein- is he or she who draws from his or her own experience what is termed a Limit; and
to be conscious of this Limit implies to be responsible, first for one's Self then for the society as a Whole.
Only education can instill this spirit. In Turkey today, this spirit is far from prevalent and on the
contrary, education is subtly forging a mass of liberally -minded students, cultivated by and for
multi -national entreprenurial duties, hordes of 'Gardians of the State' in guise of a police force that has
tripled in ten years, endless swarms of Sunni Muslims who graduate from the Imam Hatip schools, and
whose dogmatism has revived a discourse reminiscent of an Ottoman spirit of Islam, one that excludes
non Muslims (g ayrimislim), but also non Sunnis!

Indeed, education in Turkey has been transformed into a categorical quoto of very few options,
knowledge esteemed as mercantile, or as J.D. Lyotard has so rightly coined it: fercantilisation dusavoif',
by which the buye r (students) ask "a quoi ¢a sert?"and the seller: "estce vendablé?The force of agbnhas
disappeared, and with it logos, thus paving the way for mechanical routine and a technological
specialisation whose means of action justify its ends! It is producing a fear of dissent and fashioning a
consensus: be it economic, technological or religious. Education that should open the students' eyes to
the wonders of the world, in fact narrow them to the 'task to be accomplished’, however insignificant or
tiny it be. This trend is not just a problem in Turkey; it is one that encompasses our globalising planet! It
is a dilemma, sad indeed, that has aroused the spirit of the Revolutionaries at Taksim Square and Gezi
Park; they not only want their city back, they dema nd the right to responsibility: the first step towards
the conscious citizen...

For the Taksim Movement is a true citizens' Movement! The citizens of Istanbul have the right to their
Square and Park, to occupy them when they desire to do so and create withn it if they feel the need!
These are spaces for both the nation and the people, whatever their voice be. Open spaces where
concepts are forwarded freely and played out freely. It is precisely this spontaneity of Word and Deed
that has upset and enraged R E1 xw3Eaabxw$UEOAEOS W' PUwi il ECUwWwOT wlOT 1
percent’, of their sudden cohesion and display of intelligence, their political demands for a genuine
Republic. The momentary set-back to his projects admonished him to the caprices d History when
obsession is a substitue for patience...

The Court will decide the fate of Gezi Park. It just may happen that we shall be witnesses to a coup de
théatre Justice that triumphs over brute strength and bribery! Perhaps. Be that as it may, whilst the

4 La Condition Postmoderne, edition Minuit 1979.
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decision is pending the battle continues: as the police make their arrests, pots and pans resound in the
still night; as the riot police flood out and gas demonstrators in the streets of Ankara, Adana, Konya and
&zmir, hundreds of people stand in silence around the 'duran adam’ (the arrested man) at Taksim Square
during the night, Erdem Gundiz, the artist who silently manifests his right to occupy the Square; as the
government takes its revenge on the 'collaborators' (reporters and artists and writers) of the Movement
because of their 'intrusive and faulty coverage', articles and books both in Europe and in Turkey are
slowly but surely revealing the Event as it was lived by hundreds of participants.

Gezi Park invokes a universal message: spaces thiaare closed to spontaneous movements, actions or
gestures, spaces that prevent a discourse of any kind besides a presupposed economic, political or
religious one are condemned to an ideology that cannot escape from its own hermetic discursive space,
and without such an outlet will stagnate of its own rigidness and either perish from 'bad blood' or tear
itself apart due to internal narrowness, eventually merging with other political parties to avoid complete
annihilation. Will this message be understood?..

Gezi Park is an example of enlightened citizenship for our future world, not one hawked by the
peddlars of cheery globalisation, nor one forged and fashioned on demagogic promises of a Sunni
Ottoman Revival whose breadth and profundity give hope of newer a nd brighter dawns to come...

'Le reflet éclaire la nuit, non le feu'

Henry de Montherlant

Paul Mirabile, June 21, 2013

Honour to your name: accounts
will be called: Giant Youth -
Banner at Taksim Square.
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We honour Abdullah Codmert:
every place is Taksim/ every place
resists- Cemetery at Gezi Park.

For the Future and Freedom:
Resist dictatorship: AKP
ﬂ Opposition Youth.
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I am a walnut tree at Guilhane
Park // Neither you nor the police

EUI w EOOUEPOUUW ¢
Hikmet's face..

i
-

| am a citizen of Turkey: whatever
language, whatever race, whatever
belief we be we are Turkish
citizens.
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Atatirk Concert Hall drapped
with banners.

Taksim Memorial Statue
decorated with the colours of
the Republic.

© Copyright Mikes International 2001 -2013 126



April -June 2013

JOURNAL OF EURASIAN STUDIES

Volume V., Issue 2.

A7,
Kags; '

PRIVITIVIE
IVINISTIZIR
’ L R

e Al AT

[ S o

Welcome to Red Square: Unity
of the Opposition Platform.

Portrait of the Ghengis Khan Tayyip
$UEOAEOD

© Copyright Mikes International 2001 -2013

127



April -June 2013

JOURNAL OF EURASIAN STUDIES

Volume V., Issue 2.

Bus transformed into a meeting point.

The People must not be
afraid of the State//the State
must be afraid of the People,
and written over the
Hitlerian moustached Prime
Minister, between the drawn
swords, is written ‘for ever
freedom'.
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In spite of everything on the face
of the earth we sang songs ¢
Hence enough!

Planting new flowers and
shrubs in Gezi Park.
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!
TSAKL::‘RI
SERBEST BIRAKILSIN:
3. TAKSIM HALKINDIR:
HALKA YASAKLANAN
(M ALANLAR ACILSIN!
4 'KENTSEL DONUSUM'

/% 1] ALTINDA SUREN
'YAGMA VE TALANA

Power has massacred nature
and democracy//we don't
want the name of Yavruz
(Selim) who caused the
massacre of Alevites.

The list of demands from the Taksim
Movement Platform: 1) It is forbidden
to use chemical gas weapons.2) Free
services for those who are ill. 3)
Taksim is for the people, all spaces be
open that are forbidden to people. 4)
Put an end to the destruction and
pillage which is called ‘'Urban
Transformation'. 5) Put an end to
attacks on the values and beliefs of
people, to the scorn of people. Signed
the People's Front.
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Map-carrying protesters march
through Gezi Park. Behind them on
banners is written 'Tayyip resign'

The Armenian tombstone which
reads 'you have taken our cemeery;
you will not have our park'. Behind
and above the tombstone one can see
a photo of Hrant Dink, the Armenian
journalist, founder of the bilingual
newspaper Argos, assassinated in
2006.
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Our History in not for sale.

A decorated tree: Environmentalist Tayyip. Above him
the penguin that symbolises the Gezi Park Movement
ever since CNN broadcasted the Life of Penguingluring
the uprising and ensuing revolutionary movement. In
smaller print can be read 'l am a defender of the
1 OYPUOOOI OUAOwWUDT O1 Ewlli EI
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A flower throwing terrorist?

The Gezi Park open library.

© Copyright Mikes International 2001 -2013 133



